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ZAKON
ze dne 11. listopadu 2015,

kterym se méni zdkon & 325/1999 Sb., o azylu, ve znéni pozdéjSich predpist, zdkon &. 326/1999 Sh.,
o pobytu cizincti na tizemi Ceské republiky a o zméné nékterych zikon, ve znéni pozdéjsich predpist,

zdkon &. 221/2003 Sb., o do€asné ochrané cizincii, ve znéni pozdéjSich pfedpisi, a dalsi souvisejici zikony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zdkona o azylu

Cl1

Zikon &. 325/1999 Sb., o azylu, ve znéni zikona
&. 2/2002 Sb., zikona &. 217/2002 Sb., zikona &. 320/
/2002 Sb., zikona & 519/2002 Sb., zikona &. 222/
/2003 Sb., zikona & 501/2004 Sb., zikona &. 539/

¢

¢

¢ ¢
/2004 Sb., zikona & 57/2005 Sb., zikona & 350/
/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona & 112/
/2006 Sb., zikona & 136/2006 Sb., zikona &. 165/
/2006 Sb., zikona & 170/2007 Sb., zikona &. 343/
/2007 Sb., zikona & 379/2007 Sb., zikona &. 129/
/2008 Sb., zikona & 140/2008 Sb., zikona &. 274/
/2008 Sb., zikona & 41/2009 Sb., zikona & 197/
/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona &. 281/

/2009 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlieného
pod & 9/2010 Sb., zdkona & 427/2010 Sb., zikona
& 303/2011 Sb., zikona & 341/2011 Sb., zikona
& 375/2011 Sb., zikona 103/2013 Sb., zikona
& 105/2013 Sb. a zikona & 101/2014 Sb., se mé&ni
takto:

0¢ ¢

1. V § 1 pism. a) se slova ,projevi timysl poZi-
dat“ nahrazuji slovem ,poZzidal“ a slova ,formou
azylu nebo dopliikové ochrany® se zruSuji.

2. V § 1 pismeno b) v€etné poznimky pod &a-
rou €. 19 zni:

»b) Fizeni ve véci mezinirodni ochrany'®) a dal3i
fizeni vedena podle tohoto zdkona,

%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/32/EU
ze dne 26. &ervna 2013 o spoletnych fizenich pro pfi-
zndvini a odniméni{ statusu mezinirodni ochrany (pfe-
pracované znéni).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/33/EU

ze dne 26. Cervna 2013, kterou se stanovi normy pro
piijiméni Zadateli o mezinirodni ochranu (pfepracované
znéni).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 604/
/2013 ze dne 26. &ervna 2013, kterym se stanovi kritéria
a postupy pro urdeni &lenského stitu pfisluiného k posu-
zovini Zidosti o mezinirodni ochranu podané stitnim
piislu$nikem tfeti zem& nebo osobou bez stitni pfi-
sluSnosti v n&kterém z &lenskych stith (pfepracované
znéni).“.

Poznimka pod &arou & 1a se zruduje.

3. V§ 1 pism. c) se slova ,,azylanta a“ nahrazuji
slovem ,azylanta,“ a na konci textu se dopliiuji slova
»a cizince, o kterém to stanovi tento zikon®.

4. V § 1 pism. d) se slova ,, , Ministerstva $kol-
stvi, mlideZe a télovychovy® zruSuji.

5. § 2 v&etné& nadpisu a poznimek pod &arou
€. 20 az 22 zni:

»§ 2
Zikladni pojmy

(1) Pro d&ely tohoto zikona se rozumi

a) mezinirodni ochranou ochrana poskytnuti na
dzemi cizinci formou azylu nebo dopliikové
ochrany,

b) Zadatelem o udéleni mezinirodni ochrany cizi-
nec, kterj podal v Ceské republice idost o udé-
leni mezinirodni ochrany, o niZ dosud nebylo
pravomocné rozhodnuto. Postaveni Zadatele
o udéleni mezinirodni ochrany mi dile cizinec
po dobu béhu lhiity pro podani Zaloby podle
§ 32 a po dobu soudniho fizeni o Zalobé proti
rozhodnuti ministerstva podle soudniho ¥idu
spravntho, ma-li tato Zaloba odkladny t&inek
nebo do vydéni usneseni krajského soudu o ne-
pfiznani odkladného wéinku, pokud o ngj cizi-
nec poZidal. Postaveni Zadatele o udéleni mezi-
narodni ochrany mi dile cizinec, ktery pozadal
o udéleni mezinirodni ochrany v jiném stité,
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d)

g)

h)

i)

ktery je vézét;opi‘fmo pouZitelnym pfedpisem
Evropské unie®®), a Ceski republika jej pevzala
na své izemi za dicelem posouzeni jeho Zidosti
o udéleni mezinirodni ochrany,

fizenim ve véci mezinirodni ochrany fizeni, je-
hoZ vysledkem je rozhodnuti ministerstva ve
véci mezinirodni ochrany,

fizenim o pfedini do pfisluiného stitu ¥izeni,
jehoZ vysledkem je uréeni stitu vdzaného pfimo
pouZitelnym predpisem Evropské unie®®), ktery
je povinen pfijmout zpét cizince vzhledem ke
své piislusnosti k posouzeni cizincem podané
Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany,

rozhodnutim ministerstva ve véci mezinirodni
ochrany rozhodnuti vydani podle § 15 nebo
15a a rozhodnuti o udéleni azylu, rozhodnuti
o udéleni, prodlouZeni nebo neprodlouZeni do-
plitkové ochrany, rozhodnuti o neudéleni mezi-
narodni ochrany, rozhodnuti o zastaveni fizeni
véetn& usneseni o zastaveni fizeni, rozhodnuti
o zamitnuti Z4dosti o udé&leni mezinirodni
ochrany jako zjevné nedivodné a rozhodnuti
o odnéti nebo neodnéti azylu nebo dopliikové
ochrany,

opakovanou Z4dosti o udéleni mezinirodni
ochrany Zidost o udéleni mezinirodni ochrany
podand toutéz osobou pfed nabytim privni
moci rozhodnuti ministerstva ve véci mezini-
rodni ochrany nebo kdykoli po nabyti privai
moci rozhodnuti ministerstva ve véci mezini-
rodni ochrany,

dal§i opakovanou Zidosti o udéleni mezini-
rodni ochrany druhi opakovani Z4dost podani
toutéZ osobou po nabyti privni moci rozhod-
nuti ministerstva ve véci mezinirodni ochrany,
s vyjimkou rozhodnuti o zastaveni fizeni podle
§ 25 pism. a), d), e), f), h) nebo j) o opakované
Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany, a viech-
ny Z4dosti nasledujici po ni,

nezletilou osobou bez doprovodu osoba mladsi
18 let, ktera pficestuje na dzemi bez doprovodu
zletilé osoby majici ji v pééi, a to po takovou
dobu, po kterou se skutedné nenachizi v pééi
takovéto osoby; nezletilou osobou bez dopro-
vodu se rozumi i osoba mladsi 18 let, ktera byla
ponechina bez doprovodu poté, co pficestovala
na tizemi??),

zranitelnou osobou zejména nezletila osoba bez

)

k)

D

doprovodu, rodi¢ nebo rodina s nezletilym di-
tétem nebo rodié nebo rodina se zletilym di-
tétem se zdravotnim postiZenim, osoba star$i
65 let, osoba se zdravotnim postizenim nebo
s vaZnym onemocnénim, t€hotn4 Zena, obét ob-
chodovéni s lidmi nebo osoba, kterd byla mu-
ena, znasilnéna nebo podrobena jingym viZnym
formam psychického, fyzického nebo sexual-
niho nisili,

partnerem osoba, ktera prokiZe, Ze vstoupila do
dfedné potvrzeného trvalého spoleéenstvi dvou
osob stejného pohlavi. Toto tfedné potvrzené
trvalé spoleCenstvi dvou osob stejného pohlavi
je partnerstvim,

bezpeénou zemi piivodu stit, jehoZ je cizinec

stitnim obc&anem, nebo v pfipadé osoby bez

stitntho ob&anstvi stit posledniho trvalého
bydlistg,

1. ve kterém obecné a soustavné nedochézi
k pronisledovini, mudeni nebo nelidskému
nebo poniZujicimu zachizeni nebo trestim
a k hrozbé z dtivodu svévolného nisili v pfi-
padé mezinirodniho nebo vnitfniho ozbro-
jeného konfliktu,

2. ktery jeho ob&ané nebo osoby bez stitniho
ob&anstvi neopoustji z diivodi uvedenych
v § 12 nebo 14a,

3. ktery ratifikoval a dodrZuje mezinirodni
smlouvy o lidskych privech a zakladnich
svobodich, véetné norem tykajicich se tiéin-
nych opravnych prostfedkd, a

4. ktery umoZfiuje &innost pravnickym oso-
bam, které dohliZeji nad stavem dodrZzovini
lidskych prav,

bezpeénou tfeti zemi stit jiny neZ stat, jehoZ je

cizinec stitnim ob&anem, nebo v pfipadé osoby

bez stitntho ob&anstvi stit posledniho trvalého
bydlisté, ve kterém cizinec pobyval a vytvofil si

vazby pfed vstupem na tizemi a

1. do kterého se miiZe tento cizinec vritit a po-
Zidat o udéleni postaveni uprchlika podle
mezinirodni smlouvy??),

2. ve kterém nebude vystaven pronisledovani
nebo hrozbé viZné 4jmy a

3. ve kterém je dodrzovana zisada nenavraceni
a zikaz vyhosténi, pfedstavuje-li to poruse-
nf zdkazu mudeni a krutého, nelidského nebo
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poniZujiciho zachizeni, jak je stanoven mezi-
nirodnim privem,

m) evropskou bezpeénou tfeti zemi se pro ucely
tohoto zdkona rozumi stit jiny neZ stit, jehoZ
je cizinec stitnim ob&anem, nebo v pfipadé oso-
by bez statniho ob&anstvi stit posledniho trva-
1ého bydlists, ktery

1. ratifikoval bez zemépisného omezeni mezi-
narodni smlouvu upravujici pravni postaveni
uprchlikii a dodrZuje jeji ustanoveni,

2. ratifikoval a dodrZzuje Evropskou tmluvu
o ochrané lidskych priv a zdkladnich svo-
bod, vetné norem tykajicich se téinnych
opravnych prostfedki,

z

3. ma zdkonem upravené azylové fizeni,

a bylo zjisténo, Ze cizinec neopravnéné vstoupil
nebo chtél vstoupit na tizemi z tohoto stitu,

n) stitem posledniho trvalého bydlisté stit, ve kte-
rém osoba bez stitntho ob&anstvi pfed vstupem
na dzemi pobyvala a vytvofila si k tomuto stitu
vazby trvalej§i povahy,

o) prvni zemi azylu stat jiny neZ stat, jehoZ je ci-
zinec stitnim ob&anem, nebo v pfipadé osoby
bez stitntho ob&anstvi stit jiny neZ stat jejtho
posledniho trvalého bydlisté, ve kterém cizinec
pobyval pfed vstupem na dzemi, udélil-li mu
tento jiny stit postaveni uprchlika podle mezi-
nérodni smlouvy?®?), mtiZe-li cizinec této ochra-
ny nadale poZivat a miiZe-li se cizinec do tohoto
jiného stitu bezpené vratit,

p) azylovym zafizenim pfijimaci stfedisko, poby-
tové stfedisko a integraéni azylové stfedisko,

q) pfesidlenim vybér a pfemisténi cizincli, které
provadi ministerstvo, s pfedchozim projevem
jejich vile na tizemi za téelem udéleni azylu
nebo dopliikové ochrany.

(2) Azylantem se rozumi cizinec, kterému byl
podle tohoto zikona udélen azyl, a to po dobu plat-
nosti rozhodnuti o udéleni azylu.

(3) Osobou poZivajici doplitkové ochrany se
rozumi cizinec, kterému byla udélena dopliikovi
ochrana, a to po dobu platnosti rozhodnuti o udéleni
nebo prodlouZeni dopliikové ochrany. Osobou po-
Zivajici doplitkové ochrany se rozumi dile cizinec,
ktery podal v dobé platnosti rozhodnuti o udéleni
nebo prodlouZeni dopliikové ochrany Zadost o pro-

dlouZeni dopliikové ochrany, a to do doby nabyti
pravni moci rozhodnuti ministerstva o této Zidosti.

(4) Pronasledovanim se rozumi zivaZné poru-
$eni lidskych prav, jakoZ i opatfeni pisobici psy-
chicky natlak nebo jind obdobn4 jednani anebo jed-
nani, kterd ve svém soub&hu dosahuji intenzity pro-
nasledovani, pokud jsou providéna, podporovina
nebo trpéna pilivodci pronasledoviani.

(5) Ochranou pfed pronisledovanim nebo vaz-
nou djmou se rozumi zejména pfiméfené kroky
pfislu§nych stitnich organd, strany nebo organizace,
véetné mezinirodni organizace, kontrolujici stit
nebo podstatnou &ist jeho tizemi, sméfujici k zabri-
néni pronasledovani nebo zpisobeni viZné tijmy ze-
jména zavedenim wé&inného privniho systému pro
odhalovani, stihdni a trestdni jednini pfedstavujicich
pronasledovani nebo viZnou djmu, za pfedpokladu,
Ze je takovi ochrana 1¢inna, neni pouze pfechodni
a cizinec k ni mi pfistup.

(6) Ptivodcem pronasledovani nebo viZné Gjmy
se rozumi stitni orgin, strana nebo organizace ovli-
dajici stit nebo podstatnou &ist dzemi stitu, jehoZ je
cizinec stitnim ob&nem nebo v némZ méla osoba
bez stitniho ob&anstvi posledni trvalé bydlisté. Pi-
vodcem pronisledovéni nebo viZné djmy se rozumi
i soukroma osoba, pokud lze prokizat, Ze stat, strana
nebo organizace, véetné mezinirodni organizace,
kontrolujici stit nebo podstatnou &ist jeho tizemi
nejsou schopny nebo ochotny odpovidajicim zptiso-
bem zajistit ochranu pfed pronisledovinim nebo
vaznou djmou.

(7) Pronasledovanim nebo v4Znou tjmou neni,
pokud se obava cizince z pronasledovani nebo vaZné
djmy vztahuje pouze na &ist dzemd stitu, jehoZ stitni
ob&anstvi m4, nebo, je-li osobou bez statniho obé&an-
stvi, stitu jeho posledniho trvalého bydlisté a mitiZe-
-li cizinec bezpe&né a opriavnéné odcestovat do jiné
&asti stitu, do ni vstoupit a v ni se usadit, a pokud
s pfihlédnutim k situaci v této &asti stitu a k jeho
osobni situaci v této &isti stitu

a) nemi odiivodnény strach z pronisledovani ani
nejsou diny diivodné obavy, Ze by mu zde hro-
zilo skuteéné nebezpedi viZné tijmy, nebo

b) mi pfistup k G&inné ochrané pfed pronasledo-
vanim nebo viZnou djmou.

20y Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 604/
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/2013 ze dne 26. &ervna 2013, kterym se stanovi kritéria
a postupy pro uréeni &lenského stitu pfislusného k posu-
zovini Z4dosti o mezinirodni ochranu podané stitnim
piislusnikem tfeti zemé& nebo osobou bez stitni pfislus-
nosti v nékterém z Elenskych stith (pfepracované znéni).
Natizeni Komise (ES) & 1560/2003 ze dne 2. z4f{ 2003,
kterym se stanovi provid&ci pravidla k nafizeni Rady
(ES) & 343/2003, kterym se stanovi kritéria a postupy
pro urdeni stitu pfisluiného k posuzovini Zadosti o azyl
podané stitnim pfisluSnikem tfeti zem& v nékterém
z Yenskych stiti ve znéni Provid&ciho Nafizeni Komise
(EU) & 118/2014 ze dne 30. ledna 2014, kterym se mé&ni
nafizeni (ES) & 1560/2003, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) & 343/2003, kterym se
stanovi kritéria a postupy pro urleni stitu pfislusného
k posuzovini Zidosti o azyl podané stitnim p#islusni-
kem tfeti zemé& v n&kterém z &lenskych stitd.

21y Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/33/EU
ze dne 26. Cervna 2013, kterou se stanovi normy pro
piijiméni Zadateli o mezinirodni ochranu (pfepracované
znéni).
Smérnice Rady 2003/86/ES ze dne 22. z4fi 2003 o privu
na sloudeni rodiny.

22y Sdé&leni Ministerstva zahrani¢nich véci & 208/1993 Sb.,
o sjednini Umluvy o privnim postaveni uprchlikd a pro-
tokolu tykajictho se privniho postaveni uprchlikd.“.

Poznimky pod &arou & 1b aZ 1d se zruduji, a to
véetné odkazil na poznimky pod &arou.

6. V &sti prvni nadpis hlavy II znf: ,ZADOST
O UDELENI MEZINARODNI OCHRANY
A DOPRAVA DO AZYLOVEHO ZARIZENI“.

7. Nadpis nad § 3 znf: wZadost o udéleni mezi-
nirodni ochrany*“.

8. § 3 v&etné poznimky pod &arou &. 23 zni:

»§ 3

(1) Zadosti o udéleni mezinirodni ochrany je
projev viile cizince, z ného? je zfejmé, Ze hled v Ces-
ké republice ochranu pfed pronisledovinim nebo
pfed hrozici viZnou djmou.

(2) Zadosti o udéleni mezinirodni ochrany nenf
projev viile cizince podle odstavce 1 uéinény béhem
jeho vycestovini po pravomocném ukonéeni fizeni
o udéleni mezinirodni ochrany, soudniho fizeni
o Zalobé proti rozhodnuti ministerstva ve véci mezi-
narodni ochrany, soudniho fizeni o kasaéni stiZnosti
proti rozhodnuti soudu o Zalobé& proti rozhodnuti
ministerstva ve véci mezinirodni ochrany (dile jen
»kasaéni stiZnost“) nebo fizeni o spravnim vyho$téni
nebo pfi vykonu trestu vyhosténi uloZeného sou-

dem. Zidosti o ud&leni mezinirodni ochrany je viak
projev ville cizince podle véty prvni, na zikladé&
jehoZ obsahu se lze diivodné domnivat, Ze doslo
k podstatné zméné okolnosti vztahujicich se k jeho
moZnému pronisledovini nebo hrozbé viZné djmy;
ministerstvo vyrozumi cizince o tom, zda se jeho
projev ville za podani Zidosti o udéleni mezinarodni
ochrany povaZuje. Na dorudovani vyrozuméni podle

véty druhé se § 11a odst. 3 pouZije obdobné.

(3) Z4dosti o ud&leni mezinirodni ochrany dile
neni projev ville cizince podle odstavce 1 uéinény po
pravomocném ukonleni fizeni o udéleni mezina-
rodni ochrany a po rozhodnuti ministra spravedl-
nosti o povoleni vydani cizince nebo po nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o pfedani cizince po-
dle evropského zatykaciho rozkazu k trestnimu sti-
hani nebo k vykonu trestu odnéti svobody do ciziho
stitu podle zikona o mezinirodni justiéni spoluprici
ve vécech trestnich. Zidosti o udé&leni mezinirodni
ochrany dile neni projev vile cizince podle od-
stavce 1 udinény poté, co Ceski republika obdrZela
Zidost o jeho pfeddni mezinirodnimu trestnimu
soudu, mezinirodnimu trestnimu tribunalu, pop#i-
padé obdobnému mezinirodnimu soudnimu orginu,
které splfiuji alespofi jednu z podminek uvedenych
v § 145 odst. 1 zakona o mezindrodni justiéni spolu-
praci ve vécech trestnich.

(4) Jde-li o 24idost o wudéleni mezinirodni
ochrany podanou rodi€em nezletilého ditéte za toto
dité, souhlas druhého rodie s podinim Zidosti se
nevyZaduje.

(5) Podal-li rodi¢, o jehoz Zidosti o udéleni
mezindrodni ochrany vede ministerstvo fizeni, za
své nezletilé dit€ Zidost o udéleni mezinirodni
ochrany, vede se o téchto Zidostech spoleiné fi-
zeni?), nerozhodne-li ministerstvo usnesenim o vy-
loudeni ze spoleéného fizeni, zejména z diivodu
ochrany priv a opravnénych zijmi ditéte.

(6) Je-li Zidost o udéleni mezinirodni ochrany
podédna ministerstvu, ministerstvo provede registraci
této Zadosti do 3 pracovnich dnil od jejtho podéni;
je-li Zadost o udéleni mezinirodni ochrany podéna
policii, ministerstvo provede registraci do 6 pracov-
nich dnil ode dne podani Zidosti o udéleni mezina-
rodni ochrany. Registraci Zadosti o udéleni mezina-
rodni ochrany se rozumi vloZeni Z4idosti o udéleni
mezindrodni ochrany do evidence podle § 71 odst. 1
pism. a).
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23y § 140 spravniho fidu.”.

9. V § 3a tvodni &isti ustanoveni a v § 3b
odst. 1 se slova ,ucinit prohldSeni o mezinirodni
ochrané“ nahrazuji slovy ,podat Zidost o udéleni
mezinirodni ochrany*.

10. Poznidmka pod &arou &. 2 se zruluje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

11. V § 3a pism. a) bodé 4 se slovo ,cizinct,*)*
nahrazuje slovy ,cizinctt®) v pfipadé cizince tam za-
jist&ného,” a slova ,pFedpisu Evropské unie*)* se
nahrazuji slovy ,pfimo pouZitelného pfedpisu
Evropské unie®®)“.

12. V § 3a pism. b) se za slovo ,detenci,” vkli-
daji slova ,,ochranné 1é&eni,”.

13. V § 3a se dosavadni text ozna&uje jako od-
stavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Policie a osoba zabyvajici se poskytovinim
pravni pomoci uprchlikiim poskytuje osobg, kterd
hodl4 podat Zidost o udéleni mezinirodni ochrany,
informace vztahujici se k mezinirodni ochrané jiz na
hrani¢nim pfechodu nebo v tranzitnim prostoru
mezinirodniho leti§ts.“.

14. V § 3b odst. 2 v&té prvni se za slovo ,ci-
zince® vklidaji slova ,o oprivnéni podat Zidost
o udéleni mezinirodni ochrany ve lhité podle od-
stavce 1.

15. V § 3b se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Zadosti o udé&leni mezinirodni ochrany
podanou v zafizeni pro zaji$téni cizincl po uplynuti
doby podle odstavce 1 je projev viile cizince, z néhoZ
je zfejmé, Ze hledd v Ceské republice ochranu p¥ed
pronasledovanim nebo pfed hrozici viZnou jmou,
pouze tehdy, pokud se lze na zdkladé jeho obsahu
divodné domnivat, Ze doSlo k podstatné zméné
okolnosti vztahujicich se k jeho moZnému pronisle-
dovéni nebo hrozbé vaZné Gjmy; ministerstvo vyro-
zumi cizince o tom, zda se jeho projev vile za po-
dani Zidosti o udéleni mezinirodni ochrany pova-
Zuje. Na doruéovéni vyrozuméni podle véty prvni
se § 11a odst. 3 pouZije obdobné..

16. § 3c a 3d zngji:

»$ 3¢

Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany je povi-
nen se ve lhiité¢ 24 hodin od okamZiku, kdy podal

Z4dost o udéleni mezinirodni ochrany policii podle
§ 3a pism. a) bodu 3, byl propustén z hospitalizace,
vykonu zabezpedovaci detence, ochranného 1é&eni,
vazby nebo trestu odnéti svobody, bylo rozhodnuto
o jeho propusténi jako zadrZené osoby nebo poté, co
opustil $kolské zafizeni pro vykon dstavni vychovy
nebo ochranné vychovy nebo $kolské zafizeni pro
preventivné vychovnou pééi nebo zafizeni pro dét
vyZadujici okamZitou pomoc, dostavit do pfijima-
ciho stfediska urCeného ministerstvem. Nastala-li
pfekdZka na vili Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany nezavisl4, kterd brani jeho dostaveni se do
pfijimaciho stfediska, lhiita podle véty prvni nebézi
a Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany je povinen
pfekazku bez zbyteéného odkladu oznimit policii
nebo ministerstvu a dostavit se do pfijimaciho stfe-
diska ve lhtité 24 hodin po odpadnuti pfekiZky.
Ustanoveni § 4 odst. 1 se pouZije obdobné.

§ 3d

(1) Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany je
oprivnén setrvat na tizemi; to neplati, podal-li dal§i
opakovanou Z4dost o udéleni mezinirodni ochrany.
Privo setrvat na dzemi nezaklid4 nirok na povoleni
k pobytu podle zikona o pobytu cizincd na tizemi
Ceské republiky. Ministerstvo je opravnéno setrvaini
Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany na tizemi
omezit jen na &st tizemi nebo na pfijimaci stfedisko
v tranzitnim prostoru mezinirodniho letisté, neni-li
mu povolen vstup na tzemi.

(2) Nejde-li o Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany, ktery podal dal3i opakovanou Zidost o udé-
leni mezinirodni ochrany, nelze setrvini Zadatele
o udéleni mezinirodni ochrany na tizemi ukonit
na z4klad& vydaného spravniho nebo soudniho roz-
hodnuti. To nebrani pfedini Zadatele o udéleni mezi-
narodni ochrany mezinirodnimu trestnimu soudu
nebo mezinirodnimu trestnimu tribunilu, popfipa-
dé obdobnému mezinirodnimu soudnimu orginu,
ktery splituje alespofi jednu z podminek uvedenych
v zakon& o mezinirodni justiéni spoluprici ve vécech
trestnich.“.

17. § 3e a 3f se zruSuji.

18. V nadpisu nad § 4 se slovo ,cizince” zru-
Suje.

19. V § 4 odst. 1 a 2 se slovo ,,cizince® nahra-

zuje slovy ,Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany“
a slova ,,uéinil prohla$eni o mezinirodni ochran&“ se
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nahrazuji slovy ,podal Zidost o udéleni mezinarodni
ochrany*®.

20. V § 4 odst. 2 se slova ,,(§ 73)“ zrusuji.

21. V § 4 odst. 3 se slovo ,cizince® nahrazuje
slovy ,Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany po-
dle odstavcii 1 a 2%,

22. § 4a se zruduje.

23. V § 4b se slovo ,Zadatele* nahrazuje slo-
vem ,Zadateli, slovo ,dopravi® se nahrazuje slovem
»zajisti“, za slovo ,ministerstvo“ se vklid4 slovo
»dopravu® a slovo ,jim“ se nahrazuje slovem ,mi-
nisterstvem®,

24, § 4c se zruduje.

25. V &sti prvni nadpis hlavy III zni: ,RIZENT
VE VECI MEZINARODNI OCHRANY A DAL-
$f RiZENi VEDENA PODLE TOHOTO ZA-
KONA*~.

26. § 8 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
€. 24 zni:

»§ 8

Puasobnost ministerstva

Ministerstvo

a) rozhoduje ve véci mezinirodni ochrany,

b) uréuje stit vidzany pfimo pouZitelnym pfedpi-
sem Evropské unie pfislu$ny k posuzovani Z4-
dosti o udéleni mezinirodni ochrany?®) podané
na Gzemi,

c) rozhoduje v fizeni o pfedini do pfislusného
statu,

d) rozhoduje o Zidostech podanych podle
Umluvy o privanim postaveni osob bez stitni
pfislu$nosti*),

e) rozhoduje v dalich vécech podle tohoto zi-
kona.

24y Sdéleni & 108/2004 Sb. m. s., o sjednini Umluvy o prav-
nim postaveni osob bez stitni pfisluinosti.“.

27. V § 9 se slova ,vedeni podle tohoto zi-
kona“ nahrazuji slovy ,uvedeni v § 8 pism. a), c)
a d)*, slova ,doruovani na adresu pro doruéovini

. < i a5
nebo elektronickou adresu sdélenou té&astnikem,”)
ustanoveni o dorudovani pisemnosti uréenych do
vlastnich rukou a doru€ovanych na poZ4dani jinym
zpiisobem,”®) ustanoveni o“ se zrusuji, slova ,dile

ustanoveni o tifedni“ se nahrazyji slovy ,o0 tfedni®,
slova ,vydini rozhodnuti®) a“ se nahrazuji slovy
»vydani rozhodnuti®),, za slova ,0 rozkladu™)“ se
vklidaji slova , , ustanoveni o pfezkumném fizeni>®),
o obnové Fizen{ a novém rozhodnuti?®)“ a véta druh4

se zrusuje.

Poznimky pod &arou & 25 a 26 znédji:

»2) § 94 aZ 99 spravniho Fidu.
26y § 100 a¥ 102 spravniho Fidu.“.

Poznimky pod &arou &. 5 a 5a se zruSuji.

28. § 10 a 10a v&etné nadpisu a poznimek pod
darou & 27 a 28 zngji:

»§ 10

(1) Zadatel o udg&leni mezinirodni ochrany je
povinen se na pisemnou vyzvu ministerstva dorude-
nou nejméné 2 pracovni dny pfedem dostavit k po-
skytnuti ddaji k podané Zidosti o udéleni mezina-
rodni ochrany. Ministerstvo Zadatele o udéleni mezi-
narodni ochrany vyzve k poskytnuti (idaji k podané
Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany bez zbyted-
ného odkladu po podini Zidosti o udéleni mezina-
rodni ochrany. Ve vyzvé ministerstvo Zadatele o udé-
leni mezinirodni ochrany pisemné poudi v matef-
ském jazyce nebo v jazyce, ve kterém je schopen se
dorozumét, o pravech a povinnostech Zadatele o udé-
leni mezinirodni ochrany v&etné disledkd vyslov-
ného nebo ml¢ky uéinéného zpétvzeti Zidosti o udé-
leni mezinirodni ochrany a pravu kdykoliv se obritit
se Zzadosti o pomoc na osobu zabyvajici se posky-
tovinim privni pomoci nebo ochranou zijmi
uprchlikt a na Utad Vysokého komisafe Organizace
spojenych nirodt pro uprchliky (dle jen ,Ufad Vy-
sokého komisafe®). Ministerstvo rovnéZ poudi Zada-
tele o udéleni mezinirodni ochrany o moZnosti po-
Z4dat o informace tykajici se pribéhu #{zeni o udéleni
mezindrodni ochrany, které se vztahuji k osobnf si-
tuaci Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany. Ne-
lze-li poudeni uvést ve vyzvé, poudi ministerstvo pi-
semné Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany v pfi-
méfené lhité, nejpozdéji do 15 dnt ode dne poskyt-
nuti ddaji k podané Zadosti o udéleni mezinirodni
ochrany.

(2) Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany je

povinen k podané Zidosti o udéleni mezinirodni
ochrany poskytnout tidaje o
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a) svém jménu a pijmeni, ostatnich jménech,
viech dfivéjsich pfijmenich a jinych uZivanych
jménech a pfijmenich,

b) dni, mé&sici a roku narozeni,

c) mistu a stitu narozeni,

d) své narodnosti, ndboZenském pfesvédeni a po-
litickém pfesvédéeni,

e) stitnim ob&anstvi,

f) rodinném stavu a détech,

g) poslednim bydli$ti mimo tzemi,

h) pobytu ve stitech, které jsou vizdny pfmo
pouZitelnym pfedpisem Evropské unie®®),

i) dni a zptisobu vstupu na tizemi,

j) &isle a platnosti cestovniho dokladu,

k) zdravotnim stavu, zdravotnich omezenich a ji-
nych zvlastnich potfebach,

1) divodu Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany,

jazyce, ve kterém je schopen se dorozumét,

n) zpisobu jeho cesty na dzemi a

o) vizech nebo povolenich k pobytu vydanych ji-
nymi stity, popfipadé idaje o pfedchozi Z4dosti
o udéleni mezinirodni ochrany v jinych statech.

(3) Pfi poskytnuti ddaji k podané Zidosti
o udéleni mezinirodni ochrany je Zadatel o udéleni
mezinirodni ochrany povinen prokazat svou totoZ-
nost platnym cestovnim dokladem nebo jinym do-
kladem totoZnosti anebo platnou vefejnou listinou
vydanou zem{ statni pfislu$nosti Zadatele o udéleni
mezinirodni ochrany nebo zemi posledniho trvalého
bydli§té, jde-li o Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany bez statni pfislu$nosti, pokud z ni lze zjistit
ddaje o jeho stitnim obcanstvi a tidaje o jeho totoZz-
nosti a obsahuje fotografii drZitele, nebo ji osvéd<it
Cestnym prohléSenim.

(4) V souvislosti s poskytnutim tidaji k podané
Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany ministerstvo
uréi, zda Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany je
zranitelnou osobou. Jde-li o Zadatele o udéleni mezi-
narodni ochrany, ktery je zranitelnou osobou, minis-
terstvo dile uréi, zda tento Zadatel o udéleni mezi-
narodni ochrany s ohledem na svou osobni situaci
potfebuje podporu k uplatfiovani priv a plnéni po-
vinnosti Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany po-
dle tohoto zikona, které souviseji s fizenim o udéleni
mezinirodni ochrany. Ministerstvo Zadateli o udéleni
mezindrodni ochrany, ktery je zranitelnou osobou,

podporu rovnéZz poskytne, vznikne-li jeji potfeba aZ
v pribéhu #izeni o udéleni mezinirodni ochrany.

(5) Ministerstvo informuje Zadatele o udéleni
mezinirodni ochrany o moZnosti zajistit si lékafské
vySetfeni zaméfené na zjiSténi znimek pronisledo-
vani nebo viZné tjmy.

§ 10a

Nepfipustnost Zidosti
o udéleni mezinirodni ochrany

(1) Zidost o udé&leni mezinirodni ochrany je
nepfipustni,

a) byla-li podina ob&anem Evropské unie?”), ktery
nespliiuje podminky stanovené privem Evrop-
ské unie?®),

b) je-li k posuzovini Z4dosti o udéleni mezini-
rodni ochrany pfislu$ny jiny stit vizany pfimo
pouZitelnym ptedpisem Evropské unie*®),

c) byla-li Zadateli o udéleni mezinirodni ochrany
udélena mezinirodni ochrana jinym &lenskym
stitem Evropské unie,

d) mohl-li Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany
nalézt \éinnou ochranu v prvni zemi azylu,

e) podal-li cizinec opakovanou Zidost o udéleni
mezindrodni ochrany, kterou ministerstvo po-
soudilo jako nepfipustnou podle § 11a odst. 1,

f) pfichazi-li Zadatel o udéleni mezinirodni ochra-
ny ze stitu, kterj Ceskd republika povaZuje za
evropskou bezpeénou tfeti zemi, neprokiZe-li
Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany, Ze
v jeho pfipadé tento stit za takovou zemi pova-
Zovat nelze, nebo

g) pfichdzi-li Zadatel o udéleni mezinirodni ochra-
ny, ktery neni nezletilou osobou bez dopro-
vodu, ze stitu, ktery Ceské republika povaZuje
za bezpeénou tfeti zemi, neprokiZe-li Zadatel
o udéleni mezinirodni ochrany, Ze v jeho pfi-
padé tento stit za takovou zemi povaZovat ne-
lze.

(2) Je-li Zidost o udéleni mezinirodni ochrany
nepfipustni, neposuzuje se, zda Zadatel o udéleni
mezindrodni ochrany splfiuje divody pro udéleni
azylu nebo dopliikové ochrany.

27y Cl. 20 Smlouvy o fungovéni Evropské unie.

28) Protokol & 24 ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé
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o fungovini Evropské unie o poskytovini azylu stitnim
piislusnikéim &lenskych stith Evropské unie.“.

Poznimky pod &arou &. 5k, 51 a 5m se zrusuji.
29. § 10b a 10c se v&etné nadpisi zrusuji.

30. V § 11 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a doplituje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Rizeni o pfedini do pfisluiného stitu po-
dle § 2 odst. 1 pism. d) se zahajuje z moci tfedni.
Ministerstvo rozhodne o pfedani do pfisluiného
stitu podle § 25 pism.i) z diivodu uvedeného
v § 10a odst. 1 pism. b).“.

31. Za § 11 se vklidaji nové § 11a aZ 11c, které
véetné nadpisu znéji:

»Opakovani Z4ddost
o udéleni mezinirodni ochrany

§ 11a

(1) Podal-li cizinec opakovanou Zadost o udé-
leni mezinirodni ochrany, ministerstvo nejprve po-
soudi{ pfipustnost opakované Z4idosti o udéleni mezi-
narodni ochrany, a to, zda uvedl nebo se objevily
nové skuteénosti nebo zji§téni, které

a) nebyly bez vlastniho zavinéni cizince pfedmé-
tem zkoumani diivodi pro udéleni mezinirodni
ochrany v pfedchozim pravomocné ukonéeném
fizeni a

b) svéd&i o tom, Ze by cizinec mohl byt vystaven
pronasledovani z divodid uvedenych v § 12
nebo Ze mu hrozi vdZni tijma podle § 14a.

(2) Neni-li opakovani Z4dost nepfipustnd, mi-
nisterstvo rozhodne o udéleni nebo neudéleni mezi-
narodni ochrany, pokud neni odiivodnén jiny po-
stup.

(3) Podal-li cizinec dal§i opakovanou Zidost
o udéleni mezinirodni ochrany a nelze-li se s ohle-
dem na pfedchozi fizeni nebo podstatnou zménu
okolnosti vztahujicich se k moZnému pronasledo-
vani z diivodii uvedenych v § 12 nebo k hrozbé
vazné djmy podle § 14a diivodné domnivat, Ze by
cizinec mohl byt vystaven pronisledovani nebo Ze
mu hrozi{ viZn4 (ijma, ministerstvo fizeni usnesenim
zastavi. Usneseni o zastaveni fizeni lze vydat do
10 dnti ode dne podini Z4dosti o udéleni mezini-
rodni ochrany. Ministerstvo usneseni o zastaveni fi-
zeni dorud cizinci na misté nebo na adresu mista
pobytu na dzemi, byla-li cizincem pfi podini dalii

opakované Zidosti o udéleni mezinirodni ochrany
uvedena; jinak se usneseni o zastaveni Fizeni uloZi
po dobu 10 dnii v azylovém zafizeni, kde byl cizinec
naposledy hldsen k pobytu, a oznimeni o uloZeni
pisemnosti se vyvési na dfedni desce v tomto azylo-
vém zafizeni. Podéni Zaloby proti usneseni o zasta-

s s s

veni f{zeni nemi odkladny déinek.

(4) Ministerstvo miize z divodd hodnych
zvla$tniho zfetele posoudit podanou opakovanou
a dal§{ opakovanou Zadost jako pfipustnou.

§ 11b

(1) Podal-li Zadatel o udé&leni mezinirodni
ochrany opakovanou Zidost o udéleni mezinirodni
ochrany a o dosud projedndvané Zadosti nebylo pra-
vomocné rozhodnuto nebo byla-li véc vricena sou-
dem ministerstvu k novému projednéni, ministerstvo
posoudi opakovanou Zidost spole¢né s dosud pro-
jednavanou Zadosti.

(2) Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany nenf
projev viile podle § 3 odst. 1 u¢inény
a) béhem lhity pro podini Zaloby proti rozhod-
nuti ministerstva ve véci mezinirodni ochrany,
byla-li Zaloba nisledné podéna,

b) po podini Zaloby proti rozhodnuti ministerstva
ve véci mezinirodni ochrany, kterd mi od-
kladny dcinek, do nabyti privni moci rozhod-
nutf soudu,

¢) po podani Zaloby proti rozhodnuti ministerstva
ve véci mezinirodni ochrany, kterd nemi od-
kladny té&inek, do vydini usneseni krajského
soudu o nepfiznani odkladného dinku, pokud
o néj cizinec poZidal,

d) béhem lhity pro podini kasaéni stiZnosti, byla-
-li kasa&ni stiZnost nisledné podéna,

e) po podani kasaéni stiZnosti, kterd mi odkladny
ucinek, do nabyti privni moci rozhodnuti o ka-
sadni stiznosti, nebo

f) po podini kasaéni stiZnosti, kterd nemi od-
kladny t&inek, do vydini usneseni Nejvyssiho
spravantho soudu o nepfiznini odkladného
uc¢inku, pokud o néj cizinec poZidal.

§ 1lic

(1) Za opakovanou Zidost o udéleni mezina-
rodni ochrany se nepovaZuje prvni opakovani
Z4idost o udéleni mezinirodni ochrany podani do
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9 mésicli ode dne nabyti privni moci rozhodnuti,
kterym bylo skonleno pfedchozi fizeni o udéleni
mezindrodni ochrany, bylo-li fizeni o udéleni mezi-
narodni ochrany zastaveno podle § 25 pism. d), e), f),

h) nebo j).

(2) Za opakovanou Zidost o udéleni mezina-
rodni ochrany se dale nepovaZuje Zidost o udéleni
mezindrodni ochrany podani po pfemisténi na
dzemi podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské
unie®®) a pokud predchozi fizeni bylo pravomocng
ukon&eno podle § 25 pism. a), d), e), ), h) nebo j)
nebo ministerstvo rozhodlo o neudéleni mezini-
rodni ochrany a rozhodnuti bylo dorueno nahrad-
nim zpisobem podle § 24a odst. 2 a nebyla proti
nému poddna v&as Zaloba podle soudniho fidu
spravniho.

(3) Za opakovanou Zidost o udéleni mezina-
rodni ochrany se nepovaZuje Zidost o udéleni mezi-
narodni ochrany podani po nepovoleni vstupu na
dzemi bezpecné tfeti zemé cizinci, jehoZz Zidost
o udéleni mezinirodni ochrany byla shled4na nep#i-
pustnou podle § 10a odst. 1 pism. g), nebo pokud
evropski bezpelni tfeti zemé nepfijala zpét cizince,
jehoz Zidost o udéleni mezinirodni ochrany byla
shled4na nepfipustnou podle § 10a odst. 1 pism. f).

(4) Byla-li podina opakovani Z4dost o udéleni
mezindrodni ochrany po dni nabyti privai moci roz-
hodnuti, kterym bylo skon&eno pfedchozi fizeni
ve véci mezinirodni ochrany, a pfed pfemisténim
z dzemi podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evrop-
ské unie?®), ministerstvo Fizeni usnesenim zastavi.
Usneseni se poznameni do spisu a cizinec se 0 ném
vyrozumi v pfipadé, Ze pfi podini opakované Za-
dosti o udéleni mezinirodni ochrany uvedl adresu
mista pobytu na tizemi; jinak se pisemné vyrozuméni
uloZi po dobu 10 dnii v azylovém zafizeni, kde byl
cizinec naposledy hliSen k pobytu, a 0znimeni o ulo-
Zeni pisemnosti se vyvési na tfedni desce v tomto
azylovém zafizeni. Zaloba proti tomuto usneseni
neni pfipustna.®.

32. V § 13 odst. 2 pism. d) a v § 14b odst. 2
pism. d) se slova ,§ 2 odst. 14“ nahrazuji slovy
»§ 2 odst. 1 pism. h)“.

33. V § 14a odst. 2 pismeno c) zni:

»€) vazné ohroZeni Zivota civilisty nebo jeho lidské
distojnosti z ditvodu svévolného nasili v situaci

mezinidrodntho nebo vnitfniho ozbrojeného
konfliktu, nebo®.

34. V § 15 odst. 1 1ivodni &isti ustanoveni se
slova ,i kdyZ budou zji§tény divody uvedené
v § 12 nebo 13, aviak je“ nahrazuji slovem ,je-li“.

35. V § 15 odst. 1 pismeno b) zni:

se dopustil pfed vydinim rozhodnuti minister-
stva ve véci mezinirodni ochrany viZného ne-
politického zlo¢inu nebo zvlast krutého é&inu,
i kdyZz byl ddajné spachin s politickym cilem
mimo tzemi, nebo®.

»b)

36. V § 15a odst. 1 tivodni &4sti ustanoveni se
slova ,podle § 14a nebo 14b“ zrusuji a slova ,,i kdyZ
budou zji§tény divody uvedené v § 14a, aviak je“ se
nahrazujf slovem ,,je-li%.

37. V § 15a odst. 1 pismeno b) zni:

»b) se dopustil viZného zlo&inu,”.

38. Pod oznaleni § 16 se vklid4 nadpis, ktery
zni: ,Zjevni neduvodnost Zidosti o udéleni mezi-
nirodni ochrany*.

39. V § 16 odst. 1 tivodn{ &isti ustanoveni se za
slovo ,Zadatel® vkladaji slova ,o udéleni mezina-
rodni ochrany neuvadi skutednosti svéd¢ici o tom,
Ze by mohl byt vystaven pronasledovani z diivodt
uvedenych v § 12 nebo Ze mu hrozi viZni {jma
podle § 14a, a ziroveii“.

40. V § 16 odst. 1 se pismena d) a f) zrusuji.

Dosavadni pismeno e€) se oznaluje jako pismeno d)
a dosavadni pismena g) a h) se oznacuji jako pisme-

na e) a f).

41. V § 16 odst. 1 pism. e) se slovo ,,nebo® zru-
$uje, na konci odstavce 1 se tecka nahrazuje éirkou
a dopliiuji se pismena g) a h), kterd znégji:

»g) odmitl splnit svou povinnost strpét sejmuti

daktyloskopickych otiskii prsti podle § 45

odst. 6, nebo

h) podal Zidost o udéleni mezinirodni ochrany
pouze s cilem vyhnout se hrozicimu vyhosténi,
vydani nebo pfedani podle evropského zatyka-
ctho rozkazu k trestnimu stihani nebo k vykonu
trestu odnéti svobody do ciziny, nebo je po-
zdrZet, ackoliv mohl poZidat o udéleni mezinj-
rodni ochrany dfive.”.

42. V § 16 odstavce 2 a 3 znédji:
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»(2) Jako zjevné nediivodna se zamitne i Zidost
o udéleni mezinirodni ochrany, jestlize Zadatel
o udéleni mezinirodni ochrany pfichizi ze stitu,
ktery Ceska republika povaZuje za bezpe&nou zemi
ptvodu, neprokiZe-li Zadatel o udéleni mezinarodni
ochrany, Ze v jeho pfipadé tento stit za takovou
zemi povaZovat nelze.

(3) Jsou-li ditvody pro zamitnuti Zidosti o udé-
leni mezinirodni ochrany jako zjevné nedtivodné,
neposuzuje se, zda Zadatel o udéleni mezinirodni
ochrany spliiuje diivody pro udéleni azylu podle
§ 13 a 14 nebo dopliikové ochrany podle § 14b.
Jsou-li diivody pro zamitnuti Zidosti o udéleni mezi-
narodni ochrany jako zjevné nedivodné podle od-
stavce 2, rovnéZ se neposuzuje, zda Zadatel o udéleni
mezinirodni ochrany neuvidi skutednosti svédé&ici
o tom, Ze by mohl byt vystaven pronasledoviani z di-
vodii uvedenych v § 12 nebo Ze mu hrozi viZn4 ijma
podle § 14a.“.

43,V § 17 odst. 1 tivodni &isti ustanoveni se
slova ,udéleny z diivodu podle § 12% zruguji.

44. V § 17 odstavce 3 a 4 znéji:

»(3) Azyl za dlelem sloudeni rodiny se dile
odejme, zanikne-li diivod, pro ktery byl udélen, a ne-
bude-li shledan jiny dtivod hodny zvli$tniho zfetele
pro jeho ponechéni.

(4) Humanitirni azyl se dile odejme, zanikne-li
divod, pro ktery byl udélen, a nebude-li shledin jiny
divod hodny zvlastnitho zfetele pro jeho pone-
chani.”.

45. V § 17 se odstavec 5 zruiuje.

46. V § 17a odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se
slova ,,udéleni podle § 14a“ zrusuji.

47. V § 17a odst. 1 pism. b) se slovo ,nebo®
zru$uje, na konci odstavce 1 se tetka nahrazuje slo-
vem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) osoba poZivajici doplikové ochrany se do-
pustila zvla§t zavaZzného zlo&inu.”“.
48. V § 17a odstavec 3 znf:

»(3) Doplitkova ochrana za téelem sloudeni ro-
diny se dile odejme, zanikne-li divod, pro ktery
byla udélena, a nebude-li shledin jiny diivod hodny
zvl4$tniho zfetele pro jeji ponechani.”.

49. V § 17a se odstavec 4 zruuje.

50. Poznimka pod &arou &. 6 zni:

») Zskon & 186/2013 Sb., o stitnim ob&anstvi Ceské repu-
bliky a 0 zméné& né&kterych zdkont (zikon o stitnim ob-
Zanstvi Ceské republiky).”.

51. V § 18 pism. b) se slovo ,azylantovi“ na-
hrazuje slovy ,nebo jiného &lenského statu Evropské
unie azylantovi nebo osobé poZivajici doplikové
ochrany*“.

52. § 19 véetné poznimky pod &arou &. 29 zni:

»§ 19

(1) Ministerstvo je oprivnéno zjistovat veskeré
ddaje potfebné pro vydini rozhodnuti ministerstva
ve véci mezinirodni ochrany od statli, které jsou
vizany pfimo pouZitelnym pfedpisem Evropské
unie®®), ve kterych Yadatel o udéleni mezinirodni
ochrany dfive podal Zidost o udéleni mezinirodni
ochrany, pokud s tim Zadatel o udéleni mezinirodni
ochrany pisemné vyjidfi souhlas. Pfi zjiStovini
ddajii podle véty prvni ministerstvo dba ochrany Za-
datele o udéleni mezinirodni ochrany a jeho rodin-
nych pfislusnikli v zemi jeho stitniho ob&anstvi nebo
v ptipadé osoby bez stitniho ob&anstvi v zemi jejtho
posledniho trvalého bydlisté.

(2) Ministerstvo, popfipadé dal§i orginy ve-
fejné moci, nesdéli Z4dnym zpisobem informace
jakkoli se vztahujici k Zadosti o udéleni mezinirodni
ochrany, Zadateli o udéleni mezinirodni ochrany,
azylantovi nebo osobé poZivajici doplitkové ochrany
a neziska informace o Zadateli o udéleni mezinirod-
ni ochrany, azylantovi nebo osobé poZivajici do-
plitkové ochrany od ddajnych piivodcti pronisledo-
vani nebo viZné djmy; povinnost spoluprice mezi
organy vefejné moci Ceské republiky a plnéni po-
vinnosti podle tohoto zdkona tim neni dotéeno.

(3) Ministerstvo zajisti, aby pohovor s Zadate-
lem o udéleni mezinirodni ochrany provadéla a aby
podklady pro vydani rozhodnuti pfipravovala kvali-
fikovana osoba, ktera byla ¥4dné proskolena v oblas-
tech uvedenych v p#imo pouZitelném pfedpisu
Evropské unie®®).

2%) Cl. 6 odst. 4 pism. a) a¥ e) Natizeni Evropského parla-
mentu a Rady & 439/2010 ze dne 19. kvétna 2010 o zfi-
zeni Evropského podpilirného tifadu pro otizky azylu..

53. V § 20 pism. b) se slova ,,s nimZ bylo za-
hijeno fizeni o odnéti azylu, nebo“ zrusuji.

54. V § 20 pism. c) se slova ,, , s niZ bylo za-
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hijeno fizeni o prodlouZeni nebo odnéti dopliikové
ochrany® zruSuji.

55. Na konci § 20 se tecka nahrazuje &irkou
a doplfiuji se pismena d) a e), kteri zngji:
»d) osoba, v jejimZ pfipadé& se vede fizeni o pfedini
do pfislu$ného stitu, nebo
e) cizinec, o kterém to stanovi tento zikon.*.

56. V § 20 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Utastnikem Hzeni ve véci mezindrodni
ochrany se rozumi wéastnik fizeni uvedeny v od-
stavci 1 pism. a) aZ d).“.

57. § 22 a 23 v&etné nadpisu a poznimky pod
darou ¢&. 30 zngji:

»§ 22

(1) Ukastnik fizeni ve véci mezinirodni ochra-
ny mi pravo jednat v matefském jazyce nebo v ja-
zyce, ve kterém je schopen se dorozumét. Pisemnosti
vyhotovené v cizim jazyce je G&astnik fizeni povinen
pfedkladat v originilnim znéni a soudasné v prekladu
do jazyka &eského; to neplati, jde-li o pisemnost vy-
hotovenou v jazyce, v némZ se vede fzeni podle véty
prvni, nebo pokud ministerstvo takovy pfeklad ne-
vyZaduje.

(2) Ministerstvo tiastniku fizeni ve véci mezi-
narodni ochrany poskytne bezplatné tlumoénika na
dkony, ke kterym byl ministerstvem pfedvolan nebo
vyzvin.

(3) Utastnik fizent je opravnén pfizvat si na své
naklady tlumoénika podle své volby.

§ 23

Pohovor

(1) Ministerstvo provede za tudelem zjisténi
stavu véci, o némZ nejsou diivodné pochybnosti, po-
hovor se Zadatelem o udéleni mezinirodni ochrany.
O provedeném pohovoru se sepisuje protokol’©).
Protokol je zejména pfepisem otizek ministerstva
a odpovédi Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany.

(2) Pohovor se neprovadi,
a) pokud lze vydat rozhodnuti o udéleni azylu,

b) byla-li podina opakovani Zidost o udéleni
mezindrodni ochrany; v takovém pfipadé minis-
terstvo umoZni sdélit divody Zadosti o udéleni

mezindrodni ochrany pisemné nebo jinym
vhodnym zplisobem, nebo

c) jde-li o nezletilého Zadatele o udéleni mezini-
rodni ochrany s vyjimkou nezletilé osoby bez
doprovodu,

neni-li pohovor nezbytny ke zjidténi stavu véci,
o némZ nejsou divodné pochybnosti.

(3) Pohovor se dile neprovadi, neni-li Zadatel
o udéleni mezinirodni ochrany k provedeni poho-
voru zpisobily, a to zejména ze zdravotnich di-
vodi. Ministerstvo umoZni takovému Zadateli o udé-
leni mezinirodni ochrany sdélit diivedy Zadosti
o udéleni mezinirodni ochrany pisemné nebo jinym
vhodnym zpiisobem.

(4) Zadatel o udgleni mezinirodni ochrany je
povinen se dostavit k pohovoru v misté a &ase urle-
ném ministerstvem, a to na pisemné pfedvolani do-
rufené Zadateli o udéleni mezinirodni ochrany nej-
méné 2 pracovni dny pfed koninim pohovoru. Ne-
dostavi-li se Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany
k pohovoru v misté a &ase uréeném ministerstvem,
pofidi se o této skute€nosti zdznam.

(5) Z divodt hodnych zvlastniho zfetele nebo
na vyslovnou Zidost Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany zajist{ ministerstvo vedeni pohovoru, a je-li
to v jeho moZnostech, i tlumodeni osobou stejného
pohlavi.

(6) Pokud je provedeni pohovoru pfitomen
zmocnénec Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany
nebo povéfeny zistupce Utadu Vysokého komisafe,
neni oprivnén do jeho priibéhu jakkoli zasahovat.
Po skonéeni pohovoru ministerstvo zmocnénci Za-
datele o udéleni mezinirodni ochrany umozni vy-
jadfit se k jeho obsahu.

(7) Je-li to nezbytné ke zji$téni stavu véci,
o némZ nejsou diivodné pochybnost, je ministerstvo
oprivnéno provést pohovor i s jinym udclastnikem
fizeni uvedenym v § 20; odstavce 1 a 3 aZ 6 se pouZiji

obdobné.

%) § 18 spravniho Fidu.“.

58. V § 23b vété prvni se slova ,Zadatele o udé-
leni mezinirodni ochrany® nahrazuji slovy ,ulast-
nika Fizeni® a ve vété druhé se slova ,Zadatel o udé-
leni mezinirodni ochrany® nahrazuji slovy ,téastnik
Hzeni®.
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59. Za § 23b se vklad4 novy § 23c, ktery v&etné
nadpisu zni:

»$ 23¢
Podklady pro vydani rozhodnuti

Podkladem pro vydani rozhodnuti mohou byt
zejména
a) Z4dost o udéleni mezinirodni ochrany a tidaje
k jejimu doplnéni,
b) protokol o pohovoru,

c) pfesné a aktuilni informace z rliznych zdroji
o stitu, jehoZ je Zadatel o udéleni mezinirodni
ochrany stitnim ob&anem, nebo v pfipadé oso-
by bez stitniho ob&anstvi o stitu jejtho posled-
niho trvalého bydli§té a

d) vysledek vySetfeni podle § 10 odst. 5.

60. Nadpis § 24 zni: ,Doruéovini pisemnosti
ucastniku Fizeni ve véci mezinirodni ochrany®.

61. V § 24 odstavec 1 znf:

»(1) Pisemnosti se doruduji d&astniku #izeni ve
véci mezinirodni ochrany do vlastnich rukou pouze
do mista jeho hl4Seného pobytu nebo Zadateli o udé-
leni mezinirodni ochrany za podminek uvedenych
v odstavci 2 na adresu pro doruéovéni, nedoruduje-
-li ministerstvo na misté nebo prostfednictvim da-
tové schranky.“.

62. V § 24 odst. 2 vé&té prvni se za slovo ,ro-
zumi“ vklidaji slova ,adresa uvedeni v oznimeni
podle § 82 odst. 1, povolilo-li ministerstvo opusténi
pobytového stfediska podle § 82 odst. 3, nebo* a za
slovo ,,dohodnou” se vklidaji slova ,, , pokud se mi
Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany na této adrese
zdrZovat alespoii 15 dni“.

63. V § 24 odst. 2 se véty tfeti a &tvrtd zruSuji.

64. V § 24 odst. 3 a 4 se slova ,%adatel o udéleni
mezinirodni ochrany® nahrazuji slovy ,dcastnik Fi-
zeni ve véci mezinirodni ochrany® a slova ,,pfijima-
cim nebo pobytovém stfedisku“ se nahrazuji slovy
»azylovém zafizeni®.

65. V § 24 odst. 3 se slova ,, , u obecntho
dfadu® zru$uji a slova ,Zadatele o udéleni mezina-
rodni ochrany® se nahrazuji slovy ,dcastnika fizeni
ve véci mezinirodni ochrany*®.

66. V § 24 odst. 4 vété prvni se slova ,Zadateli

o udéleni mezinirodni ochrany® nahrazuji slovy
»Ulastniku fizeni ve véci mezinirodni ochrany”.

67. V § 24a odst. 1 se slova ,G&astniku #{zeni”
nahrazuji slovy ,d&astniku fizeni ve véci mezina-
rodni ochrany® a véta druh4 se zrusuje.

68. V § 24a odst. 2 se slova ,Z%adatel o udéleni
mezindrodni ochrany® nahrazuji slovy ,dcastnik -
zeni ve véci mezinirodni ochrany” a slova ,Zadateli
o udéleni mezinirodni ochrany“ se zrusuji.

69. V § 24a odst. 3 se za slovo ,Fizeni* vkladaji
slova ,,ve véci mezinirodni ochrany*.

70. V § 25 pism. d) se slova ,pohovoru (§ 23
odst. 2)* nahrazuji slovy ,,poskytnuti idaji k podané
Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany nebo k poho-
voru® a slova ,,podkladii pro vydani rozhodnuti a na
ziklad& dosud zjisténych skuteénosti nelze rozhod-
nout® se nahrazuji slovy ,stavu véci, o ném? nejsou
divodné pochybnosti®.

71. V § 25 pism. f) se slova ,(§ 26)“ nahrazuji
slovy ,podle § 26 odst. 1 pism. a)“ a slova ,s vy-
jimkou pferuSeni ¥izeni ze zdravotnich divodd,” se
zruSuji.

72. V § 25 se na konci textu pismene g) dopliiuji
slova ,,nebo jiného &lenského stitu Evropské unie.

73. V § 25 pism. h) se slovo ,neopravnéné“ na-
hrazuje slovy ,bez zdvazného diivodu® a slovo ,ne-
opriavnény” se zrusuje.

74. V § 25 se na konci pismene h) slovo ,,nebo”
zru$uje, na konci paragrafu se teCka nahrazuje slo-
vem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno j), které zni:

»j) nelze zjistit misto pobytu Zadatele o udéleni
mezindrodni ochrany a na zakladé dosud zjisté-
ného stavu véci nelze rozhodnout.“.

75. V § 26 tdvodni &isti ustanoveni se slovo
»prerudit® nahrazuje slovy ,usnesenim pferusit,
a to i opakované®“.

76. V § 26 se na konci pismene a) slovo ,,nebo”
zru$uje, na konci paragrafu se teCka nahrazuje slo-
vem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno c), které zni:

»¢) vzhledem k docasné nejisté situaci v zemi pi-
vodu Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany,
nebo v pfipadé, Ze je Zadatel o udéleni mezini-
rodni ochrany osobou bez stitniho ob&anstvi,
v zemi jeho posledniho trvalého bydliité, nelze
divodné pfedpoklidat, Ze bude rozhodnuti mi-
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nisterstva ve véci mezinirodni ochrany vydino
ve lhiité podle § 27 odst. 1.“.

77. V § 26 se dosavadni text oznaduje jako od-
stavec 1 a doplfiuji se odstavce 2 a 3, které znégji:

»(2) Ministerstvo nejpozdéji po uplynuti kaZz-
dych 180 dnt od vydaini usneseni o pferuseni fizeni
podle odstavce 1 pism. ¢) opét zhodnoti situaci
v zemi plvodu Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany nebo v pfipadgé, Ze je Zadatel o udéleni mezi-
nirodni ochrany osobou bez stitntho obé&anstvi,
v zemi jeho posledniho trvalého bydlisté.

(3) Je-li fizeni pferuSeno podle odstavece 1
pism. c), béh lhiity pro vydéni rozhodnuti se nestavi.“.

78. § 27 v&etné nadpisu zni:

»$ 27
Lhity pro vydéni rozhodnuti

(1) Rozhodnuti ministerstva ve v&ci mezini-
rodni ochrany, nestanovi-li tento zdkon jinak, vyd4
ministerstvo bez zbyteného odkladu, nejpozdéji
viak do 6 mésicli ode dne, kdy byly poskytnuty
ddaje k podané Zidosti o udéleni mezinirodni ochra-
ny, nebo ode dne, kdy nabylo privni moci rozhod-
nuti soudu o zruSeni rozhodnuti ministerstva ve véci
mezinirodni ochrany a o vriceni k novému projed-
nani.

(2) Lhiitu pro vydani rozhodnuti podle od-
stavce 1 lze prodlouZit aZ o 9 mésicti, pokud

a) jde o pfipady vécné nebo privné sloZité,
b) je soudasné podan velky polet Zadosti o udéleni
mezinirodni ochrany, nebo

c) Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany neplni
povinnosti podle tohoto zikona, a proto nelze
rozhodnout ve lhité podle odstavce 1.

(3) Pokud je to nezbytné pro zji§téni stavu véci,
o némZ nejsou ditvodné pochybnosti, lze vyjimeéné
prodlouZit lhiitu podle odstavce 2 aZ o 3 mésice.

(4) Ministerstvo lastnika fizeni ve véci mezi-
narodni ochrany pisemné vyrozumi o prodlouZeni
lhitty podle odstaveli 2 a 3 a odiivodni takovy po-
stup.

(5) Rozhodnuti o zamitnuti Zidosti pro jeji
zjevnou nedtivodnost lze vydat nejpozdéji do
30 dnil ode dne poskytnuti tdaji k podané Z4dosti
o udéleni mezinirodni ochrany.

(6) Postupuje-li ministerstvo podle § 26 odst. 1
pism. ¢), musi byt rozhodnuti ve véci mezinirodni
ochrany vydino nejpozdé&ji do 21 mésicti ode dne,
kdy byly poskytnuty ddaje k podané Zidosti o udé-
leni mezinirodni ochrany, nebo ode dne, kdy nabylo
pravni moci rozhodnuti soudu o zruSeni rozhodnuti
ministerstva ve véci mezinirodni ochrany a o vriceni
k novému projednini.

(7) Jestlize soud rozhoduje nebo jiZ rozhodl
o pfipustnosti vydani Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany anebo o pfedani Zadatele o udéleni mezi-
narodni ochrany podle evropského zatykaciho roz-
kazu k trestnimu stihdni nebo k vykonu trestu odnéti
svobody do ciziho stitu podle zdkona o mezinirodni
justiéni spoluprici, vy#idi ministerstvo véc pfed-
nostné. Rozhodnuti ministerstva ve véci mezini-
rodni ochrany vydi ministerstvo bez zbyteéného
odkladu, nejpozdéji do 60 dnil ode dne zahijeni #-
zeni. Soud, stitni zdstupce, Ministerstvo spravedl-
nosti a Ministerstvo zahrani¢nich véci jsou povinni
poskytnout ministerstvu nezbytnou soudinnost.“.

79. V § 28 odst. 3 se slovo ,,Zamitne-li“ nahra-
zuje slovem ,,Shled4-1i“, slova ,jako zjevné nedivod-
nou”“ se nahrazuji slovem ,nepfipustnou®, za slovo
»zemé“ se vklidaji slova ,nebo z evropské bezpecné
tfeti zemé“ a za slovo ,,zemi“ se vklidaji slova ,,nebo
evropskou bezpeénou tfeti zemi“.

80. V § 28 se doplfiuji odstavce 5 aZ 7, které
znéjf:

»(5) Pro posouzeni skute€nosti, zda Zadatel
o udéleni mezinirodni ochrany mi odivodné-
ny strach z pronasledovini z diivodd uvedenych
v § 12, je rozhodujici to, zda ptivodce pronisledo-
vani tyto divody u Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany shledava.

(6) Pro posouzeni skuteCnosti, zda Zadatel
o udéleni mezinirodni ochrany mi odivodnény
strach z pronasledovini z dtvodi uvedenych
v § 12, je rozhodné, zda existuje souvislost mezi
témito diivody a pronisledovanim nebo neexistenci
ochrany pfed nim.

(7) Odiivodnéna obava z pronisledovani nebo
skuteéné nebezpedi viZné Gjmy mohou byt zaloZeny
na okolnostech, k nim% doslo po odjezdu Zadatele
o udéleni mezinirodni ochrany ze zemé, jejimZ je
stitnim ob&nem, nebo v pfipadé osoby bez stitntho
obanstvi stitu jejtho posledniho trvalého bydlisté;
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ministerstvo tyto okolnosti zohledni pfi posuzovini
projevu ville cizince podle § 3 odst. 2, § 3b odst. 3,
§ 11a a 11b.~.

81. V § 32 odstavec 2 zni:

»(2) Podéni Zaloby podle odstavce 1 mi od-
kladny d¢inek, s vyjimkou Zaloby proti rozhodnuti
podle § 16 odst. 1 pism. b), d), f) a g), Zaloby proti
rozhodnuti o udéleni azylu nebo doplikové ochra-
ny, Zaloby proti rozhodnuti o prodlouZeni do-
plitkové ochrany a rozhodnuti o zastaveni fizeni po-
dle § 25, s vyjimkou rozhodnuti o zastaveni fizeni
podle § 25 pism. i) z diivodu uvedeného v § 10a
odst. 1 pism. g). O pfiznini odkladného téinku po-
dle soudniho #idu spriavniho lze poZzidat pouze spo-
le¢né s podénim Zaloby.“.

82. V § 32 odst. 3 se véta druhi zrusuje.
83. V § 32 odstavec 5 zni:

»(5) Podani kasalni stiznosti m4 odkladny &i-
nek, mélo-li jej podani Zaloby proti rozhodnuti mi-
nisterstva ve véci mezinirodni ochrany.“.

84. V § 32 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Je-li Zadatel o udéleni mezinirodni ochra-
ny zajistén podle tohoto zdkona nebo mu nebyl po-
volen vstup na tizemi, je-li zaji$tén podle zdkona
o pobytu cizinci na dzemi Ceské republiky, nebo
jde-li o Zalobu proti rozhodnuti o zastaveni Fizeni
podle § 25 pism. i) z diivodu uvedeného v § 10a
odst. 1 pism. b), krajsky soud podanou Zalobu proti
rozhodnuti ministerstva ve véci mezinirodni ochra-
ny projedni a rozhodne véc pfednostné a s nejvy$$im
urychlenim, nejpozdéji do 60 dnti ode dne, kdy po-
dani Zaloba bude prosta vad a bude mit viechny na-
leZitosti. Je-li podina kasaéni stiZnost, Nejvyssi
spriavni soud projedni a rozhodne véc pfednostné
a s nejvy$$im urychlenim, nejpozdéji do 60 dnti
ode dne, kdy podana kasalni stiznost bude prosti
vad a bude mit vSechny naleZitosti.“.

85. V § 33 pism. c) se slovo ,,neoprivnéné” zru-
Suje.

86. V § 33 pism. d) se za slovo ,republiky”
vkladaji slova ,,nebo jiného €lenského stitu Evropské
unie®.

87. § 40 se zruluje.

88. V § 41 odst. 1 vétich prvni a tfet se slovo
»Cizinec” nahrazuje slovy ,Zadatel o udéleni mezi-

narodni ochrany“ a slovo ,podini“ se nahrazuje
slovy ,poskytnuti tidaji k podané®.

89. V § 41 odst. 2 pism. a) se slovo ,Zalobu'?)“
nahrazuje slovem ,Zalobu®')“.

Poznimka pod &arou & 31 znf:

»1) Zikon & 150/2002 Sb., soudni ¥id sprivni, ve znéni poz-
dgjsich predpist.©.

90. V § 41 odst. 2 pism. b) se za slovo ,stiZ-
nost® vkladaji slova ,,nebo kasaéni stiZnost s ndvrhem
na pfiznani odkladného Wéinku, nema-li jej ze zi-
kona“.

91. V § 41 odst. 3 vété prvni se za slovo ,azylu®
vkladaji slova ,nebo dopliikové ochrany®.

92. V § 41 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany je
povinen ministerstvu pfi poskytnuti ddajii k podané
Zidosti o udéleni mezinirodni ochrany odevzdat
pritkaz o povoleni k dlouhodobému pobytu vydany
podle zikona o pobytu cizinci na tizemi Ceské re-

publiky.“.

93. V § 42 odst. 2 se slovo ,miize“ zrusuje,
slovo ,zajistit“ se nahrazuje slovem ,,zajisti a slovo
»zdravotni,“ se zrusuje.

94. V § 42 odstavec 4 véetné poznimky pod
carou &. 32 zni:

»(4) Neposkytuje-li se v azylovém zafizeni
strava, poskytne se Zadateli o udéleni mezinirodni
ochrany finanéni pfispévek ve vysi odpovidajici
&astce Zivotnitho minima®) Zadatele o udé&leni mezi-
nirodni ochrany a spoleéné s nim posuzovanych
osob. Po dobu poskytovani finanéniho pfispévku Za-
dateli o udéleni mezinirodni ochrany kapesné neni-
leZi. Pokud zdravotni stav Zadatele o udéleni mezi-
narodni ochrany vyZaduje podle doporudeni pfislus-
ného*?) odborného lékate zvysené niklady na dietni
stravovani, finanéni pHspévek se zvysi o &istku,
o kterou se zvy3uje podle zvlistntho pravniho pfed-
pisu®?) &istka Zivobyti osoby z dtivodu dietnitho
stravovani. Finandni pfispévek naleZi Zadateli o udé-
leni mezinirodni ochrany pouze za dobu jeho pfi-
tomnosti v azylovém zafizeni a poskytuje se pfedem

formou zi&tovatelné zilohy.

32) § 29 zdkona & 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi,
ve znéni pozd&jsich piedpist.
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Vyhlaska & 389/2011 Sb., o provedeni n&kterjch usta-
noveni zikona o pomoci v hmotné nouzi.“.

95. V § 42 se za odstavec 4 vklid4 novy od-
stavec 5, ktery zni:

»(5) Ministerstvo stanovi pro azylova zafizeni
terminy poskytnuti finanéniho pfispévku podle od-
stavce 4 a terminy zvefejni na vefejné pfistupném
misté v azylovém zafizeni.“.

Dosavadni odstavce 5 aZ 8 se oznaluji jako od-
stavce 6 aZ 9.

96. V § 42 odst. 6 vété tfeti se slova ,,pism. g)“
nahrazuji slovy ,pism. i)“.

97. V § 43 odst. 2 z4véreéné &isti ustanoveni
se slovo ,.cizinec” nahrazuje slovy ,Zadatel o udéleni
mezinirodni ochrany*.

98. V § 43 odst. 6 se slova ,,v uréeném azylo-
vém za¥{zeni nebo zafizeni pro zajisténi cizinci®)
zru§uji.

99. V § 45 odst. 1 a 2 se slovo ,ubytovany*“
nahrazuje slovem ,,umistény“ a za slovo ,stfedisku®
se vkladaji slova ,,na mezinirodnim letiti“.

100. V § 45 odst. 5 se slovo ,,&lenského” zru-
$uje, za slovo ,staitu” se vklidaji slova ,vizaného
pfimo pouZitelnym predpisem® a slovo ,,ochrany**)“
se nahrazuje slovem ,,ochrany®°)“.

101. V § 45 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Zadatel o udéleni mezindrodni ochrany je
povinen strpét sejmuti daktyloskopickych otiskl
prstil a pofizeni obrazového zdznamu s cilem zjistit
nebo ovéfit jeho totoZnost. Sejmuti otiskli zajiStuje
policie, pofizeni obrazového ziznamu zajiStuje mi-
nisterstvo.“.

102. V § 46 odst. 1 pism. a) se slova ,,§ 47“ na-
hrazuji slovy ,§ 45 odst. 6“.

103. V § 46 se odstavce 2 aZz 4 zruSuji.

Dosavadni odstavce 5 aZ 7 se oznaluji jako od-
stavce 2 aZ 4.

104. V § 46 odst. 2 vétich prvni a druhé se slova
»azylového zafizeni” nahrazuji slovy ,pfijimaciho
stfediska“.

105. V § 46 odst. 2 v&t& prvni se slova ,podle
odstavce 2 nebo 3“ zruduji.

106. V § 46 odst. 3 se slova ,pism. a), b), c)“
zruSuji.
107. V § 46 odst. 4 se slova ,odstavcli 1 a 2%

nahrazuji slovy ,odstavce 1 a slovo ,trvalému” se
zruuje.

108. § 46a a 47 v&etné nadpisu znéji:

»S 46a

(1) Ministerstvo miiZe v pfipadé nutnosti roz-
hodnout o zajisténi Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany v pfijimacim stfedisku nebo v zafizeni pro
zajisténi cizinch®), nelze-li Géinné uplatnit zvlaStni
opatfeni, jestliZe

a) tdelem zaji$téni je spolehlivé zjisténi nebo ové-
feni jeho totoZnosti,

b) se prokazuje padélanym nebo pozménénym do-
kladem totoZnosti, a neni-li totoZnost jinak
zZnama,

c) je diivodné se domnivat, Ze by mohl pfedstavo-
vat nebezpedi pro bezpeénost stitu nebo ve-
fejny poradek,

d) bude pfemistén do stitu vizaného pfimo pouZi-
telnym pfedpisem Evropské unie®®) a existuje-li
vazné nebezpedi dtéku, zejména pokud se jiz
v minulosti vyhnul provedeni pfemisténi, nebo
se pokusil o dték anebo vyjidfil imysl nere-
spektovat pravomocné rozhodnuti o pfemisténi
do stitu vizaného pfedpisem Evropské unie?®)
nebo pokud je takovy imysl zjevny z jeho jed-
nani,

e) byla Zidost o udéleni mezinirodni ochrany
podéna v zafizeni pro zaji$téni cizincl a existuji
oprivnéné diivody se domnivat, Ze Zidost
o udéleni mezinirodni ochrany byla podina
pouze s cilem vyhnout se hrozicimu vyhosténi,
vydani nebo pfedani podle evropského zatyka-
ciho rozkazu k trestnimu stihani nebo k vykonu
trestu odnéti svobody do ciziny, nebo je po-
zdrZet, ackoliv mohl poZidat o udéleni mezinj-
rodni ochrany dfive,

f) svym jedninim ztéZuje ¥izeni ve véci mezini-
rodni ochrany, a to zejména tim, Ze neposkytuje
ministerstvu nezbytnou soudinnost, a proto
neni moZné v fizeni o udéleni mezinirodni
ochrany zjistit stav véci, o némZ nejsou di-
vodné pochybnosti, existuje nebezpedi dtéku
nebo jiz dfive tizemi neoprivnéné opustil,
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neni-li takovy postup v rozporu s mezinirodnimi
zivazky Ceské republiky.

(2) Ministerstvo miiZe dile rozhodnout o zajis-
téni Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany, ktery
zavaZnym zplisobem porusil povinnost uloZenou
mu zvla§tnim opatfenim.

(3) Jde-li o Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany, ktery je zranitelnou osobou, s vyjimkou
osoby se zdravotnim postizenim, které nebrini je-
jimu umisténi v pfijimacim stfedisku nebo v zafizeni
pro zajidténi cizincd, miZe ministerstvo v pfipadé
nutnosti rozhodnout o jeho zajiiténi, pouze pokud
je star$i 18 let a porusil opakované zivaZznym zpi-
sobem povinnost uloZenou mu zvli§tnim opatfenim.

(4) Jde-li o cizince, ktery je zajistén podle zi-
kona o pobytu cizinch na tzemi Ceské republiky
a ktery podal Zidost o udéleni mezinirodni ochrany,
rozhodne ministerstvo o zajisténi podle odstavce 1
do 5 dnil ode dne podédni Zidosti o udéleni mezi-
narodni ochrany. Je-li rozhodnuto o zaji$téni Zada-
tele o udéleni mezinirodni ochrany poté, co bylo
ukon&eno zajisténi podle zikona o pobytu cizincl
na tizemi Ceské republiky, k uplynulé dobg zaji$tén{
podle zikona o pobytu cizinci na tizemi Ceské re-
publiky se nepfihliZi.

(5) Ministerstvo v rozhodnuti o zaji§téni sta-
novi dobu trvini zaji$téni, kterou lze prodlouZit,
a to i opakovang, nejdéle na 120 dnd.

(6) V fizeni o zajisténi Zadatele o udéleni mezi-
nirodni ochrany a v fizeni o prodlouZeni doby
trvani jeho zajiténi je vydini rozhodnuti prvanim
dkonem v fizeni. Rozklad, obnova fizeni ani pfe-
zkumné fizeni nejsou pfipustné. V rozhodnuti o za-
ji§téni a v rozhodnuti o prodlouZeni doby trvani
zaji$téni ministerstvo poudi Zadatele o udéleni mezi-
narodni ochrany o moZnosti podat navrh na ustano-
veni zastupce pro fizeni o Zalobé proti rozhodnuti
ministerstva o zaji§téni a o prodlouZeni doby trvini
zajisténi podle soudniho #idu spravniho.

(7) Proti rozhodnuti ministerstva o zajisténi
a o prodlouZeni doby trvani zajifténi lze podat ve
lhtit& 30 dnti ode dne dorudeni rozhodnuti Zalobu,
a to prostfednictvim ministerstva nebo u mistné pfi-
slu§ného krajského soudu, kterym je krajsky soud,
v jehoZ obvodu je Zadatel o udéleni mezinirodni
ochrany v den podani Zaloby hldSen k pobytu.

(8) V pfipadé, Ze je Zaloba podina prostfednic-

tvim ministerstva, ministerstvo pfedloZi soudu Za-
lobu, vyjadfeni k Zalobé& a sprivni spis do 5 dnti
ode dne doruleni Zalobys; je-li Zaloba podana u pfi-
slu$ného soudu, vyZzid4 si soud sprivni spis. Minis-
terstvo pfedloZi soudu vyjidfeni k Zalobé a spravni
spis do 5 dnidl ode dne doruleni Zaloby a ziroveti
dorudi své vyjadfeni k Zalob& Zadateli o udéleni
mezindrodni ochrany. O Zalobé& soud rozhodne do
7 pracovnich dnti ode dne dorugeni spravniho spisu
soudu. Soud nafidi k projednani véci jednini, na-
vrhne-li to déastnik ¥izeni nejpozdé&ji do 5 dnil ode
dne podani Zaloby nebo je-li to nezbytné o tom
musi byt Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany
v rozhodnuti ministerstva pouden. Rozhodne-li soud
o zru$eni napadeného rozhodnuti, vyrozumi o tom
ministerstvo bezprostfedné po vyhliseni rozsudku.

(9) Ministerstvo po dobu platnosti rozhodnuti
o zajisténi a o prodlouZeni doby trvani zaji§téni
zkoum4, zda divody zajisténi Zadatele o udéleni
mezindrodni ochrany trvaji. Ministerstvo pfi vydini
rozhodnuti o zaji§téni a o prodlouZeni doby trvini
zajiSténi Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany po-
uéi o jeho privu poZzadat o opétovné posouzeni di-
vodill zajidténi, a to po uplynuti 1 mésice ode dne
nabyti privni moci rozhodnuti ministerstva nebo,
podal-li proti tomuto rozhodnuti Zalobu, ode dne
nabyti pravni moci rozhodnuti o Zalobé.

(10) Jsou-li v pribéhu zajisténi zjistény nové
skuteénosti odiivodiiujici zaji§téni z jiného divodu,
vyd4 ministerstvo nové rozhodnuti o zaji§téni. Vy-
danim nového rozhodnuti o zaji§téni dosavadni plat-
nost rozhodnuti o zajiténi zanik4. Vydinim nového
rozhodnuti o zajiiténi se doba zaji§téni podle od-
stavce 5 nepferuuje ani nestavi.

(11) Na Zadatele o udéleni mezinirodni ochra-
ny zajisténého v pfijimacim stfedisku podle tohoto
ustanoveni se § 46 odst. 2 pouZije obdobné.

(12) Zajisténi podle tohoto zikona musi byt
bez zbyteéného odkladu bez rozhodnuti ukonéeno,

a) zanikl-li dtivod zajisténi,

b) uplynula-li lhiita stanovens v rozhodnuti o za-
jisténi nebo o prodlouZeni zajiiténi,

¢) rozhodne-li soud o zruSeni rozhodnuti o zaji3-
téni nebo o prodlouZeni doby trvini zajisténi;
povinnost propustit Zadatele o udéleni mezini-
rodni ochrany vzniki vyhldSenim zruSujiciho
rozsudku, nebo
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d) byl-li Zadateli o udéleni mezinirodni ochrany
udélen azyl nebo doplitkova ochrana.

(13) Je-li zajisténi ukondeno, provozovatel pfi-
jimactho stfediska nebo zafizeni pro zajisténi cizinc
a policie na zdkladé bezodkladného pisemného sdé-
leni ministerstva provedou nezbytné ikony souvise-
jici s opudténim pfijimaciho stfediska nebo zafizeni
pro zajisténi cizincl; to neplati, rozhoduje-li policie
o zaji§téni cizince podle zdkona o pobytu cizincli na
tizemi Ceské republiky.

§ 47
Zvlistni opatfeni

(1) Zvlastnim opatfenim se rozumi rozhodnu-
tim ministerstva uloZena povinnost Zadatele o udéleni
mezinirodni ochrany

a) zdrZovat se v pobytovém stfedisku ureném
ministerstvem, nebo

b) osobné se hlisit ministerstvu v dobé minister-
stvem stanovené.

(2) Ministerstvo miiZe rozhodnout o uloZeni
zvl4$tniho opatfeni Zadateli o udéleni mezinirodni
ochrany, jestlie nastanou diivody podle § 46a
odst. 1 nebo § 73 odst. 3, ale je divodné se domni-
vat, Ze uloZeni zvla§tniho opatfeni je dostateéné k za-
bezpedeni tidasti Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany v fizeni ve véci mezinirodni ochrany.

(3) Nebrani-li tomu specifické potfeby nebo
osobnf situace, lze zvlstni opatfeni uloZit i Zadateli
o udéleni mezinirodni ochrany, ktery je zranitelnou
osobou, s vyjimkou nezletilé osoby bez doprovodu.

(4) Zvlastni opatfeni lze uloZit nejdéle do doby
dorudeni rozhodnuti ministerstva ve véci mezini-
rodni ochrany nebo do doby pravomocného roz-
hodnuti krajského soudu o Zalobé proti rozhodnuti
ministerstva ve véci mezinirodni ochrany.

(5) Ministerstvo v rozhodnuti o uloZeni zvl4st-
niho opatfeni stanovi zplisob vykonu zvla$tntho
opatfeni a jeho délku, kterou lze prodlouZit, a to
i opakované. Rozklad proti rozhodnuti o uloZeni
zvl4$tniho opatfeni a o prodlouZeni zvli3tniho opa-
tfeni nema odkladny t&inek.

(6) Ministerstvo po dobu platnosti rozhodnuti
o uloZeni zvl43tniho opatfeni a o prodlouZeni zvlast-
niho opatfeni zkoumd, zda divody pro uloZeni
zvl4$tniho opatfeni trvaji.

(7) Zadatel o udgleni mezinirodni ochrany je
povinen strpét uloZeni zvla§tniho opatfeni.

(8) Kontrolu dodrzovini zvli$tntho opatfeni
provadi ministerstvo; na tuto kontrolu se kontrolni
f4d nevztahuje.”.

Poznimka pod &arou & 9c¢ se zruduje.

109. V § 48 se na konci pismene c) slovo ,a“
nahrazuje &irkou, na konci paragrafu se tecka nahra-
zuje slovem ,a“ a dopliiuje se pismeno e), které
véetné pozniamky pod &arou &. 33 zni:

»€) strpét zdravotni prohlidku, je-li to tfeba pro
ochranu vefejného zdravi>?).

) Zikon & 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi
a 0 zméné& n&kterych souvisejicich zdkond, ve znéni poz-
dgjsich predpist.©.

110. V § 49a odst. 1 se slova ,podkladti pro
vydini rozhodnuti“ nahrazuji slovy ,stavu véci,
o némZ nejsou ditvodné pochybnosti“.

111. V § 50a odstavec 1 zni:

»(1) Ministerstvo poskytne azylantovi na jeho
pisemnou Z4dost podanou nejpozdéji do 5 pracov-
nich dni ode dne nabyti privni moci rozhodnuti
o udéleni azylu jednorizovy finandni pfispévek ve
v¥3$i Zivotntho minima®) osoby a spoleéné s ni posu-
zovanych osob; ministerstvo tento pfispévek nepo-
skytne, je-li azylant zarovesi drZitelem povoleni k po-
bytu podle zikona o pobytu cizincii na dzemi Ceské
republiky.“.

112. V § 52 pism. d) se &islo ,90“ nahrazuje
&islem ,,60%.

113. V § 53 a v § 53b pism. g) se slova ,,§ 47
nahrazuji slovy ,,§ 45 odst. 6“.

114. V §53a odst. 1 se na konci textu véty prvni
dopliuji slova ,, ; na stejnou dobu se udéluje do-
plitkova ochrana za tiéelem sloudeni rodiny“.

115. V § 53a odstavec 2 zni:

»(2) Ministerstvo poskytne osob& poZivajici
dopliikové ochrany na jeji pisemnou Zidost podanou
nejpozdéji do 5 pracovnich dni ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti o udéleni dopliikové ochra-
ny jednorizovy finanéni p¥ispévek ve vysi Zivotniho
minima®) osoby a spole&né s ni posuzovanych osob;
ministerstvo tento pEispévek neposkytne, je-li osoba
poZivajici dopliikové ochrany zéroveti drZitelem po-
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voleni k pobytu podle zdkona o pobytu cizincli na
tizemi Ceské republiky.©.

116. V § 53a odst. 4 se za vétu druhou vklid4
véta ,Pokud podini Zidosti o prodlouZeni do-
plitkové ochrany ve stanovené lhiité zabrani diivody
na vili osoby poZivajici dopliikové ochrany neza-
vislé, je opravnéna tuto Zidost podat do 3 pracovnich
dnti po odpadnuti téchto diivodd.“ a na konci od-
stavce se dopliiuje véta ,Pfi prodluZovéani dopliikové
ochrany za d&elem sloudeni rodiny se postupuje ob-

dobné.“.
117. V § 53a odstavec 5 zni:

»(5) Nerozhodne-li ministerstvo o Zidosti
o prodlouZeni dopliikové ochrany v dobé platnosti
rozhodnuti o udéleni doplikové ochrany, prodlu-
Zuje se doba stanoveni v rozhodnuti o udéleni do-
plitkové ochrany do dne nabyti pravni moci rozhod-
nuti ministerstva o Z4dosti.”“.

118. § 53e znf:

»S 53e

(1) Ministerstvo zru$i rozhodnuti o pfiznini
pravniho postaveni rezidenta na tizemi, pokud

a) rezident na dzemi zivaZnym zplisobem narusil
vefejny pofidek nebo ohrozil bezpednost stitu,

b) jiny Elensky stit Evropské unie rozhodl o ukon-
Ceni pfechodného pobytu rezidenta na svém
tzemi z divodu z4vaZného poruseni vefejného
pofidku,

c) rezident pobyval mimo dzemi &lenskych stath
Evropské unie nepfetrZité po dobu del3i nez
12 mésict, pokud nebyla odtivodnéna zdvaZ-
nymi diivody, zejména téhotenstvim a naroze-
nim ditéte, zivaZnym onemocnénim, studiem
nebo odbornym $kolenim anebo pracovnim vy-
slinim do zahranié&i, nebo

d) rezident pobyval mimo dzemi nepfetrZité po
dobu del3f neZ 6 let.

(2) Pravni postaveni rezidenta na dzemi zanik4
odnétim azylu podle § 17 odst. 1 pism. a) nebo h),
odnétim doplitkové ochrany podle § 17a odst. 1
pism. b) nebo c) anebo neprodlouZenim doplitko-
vé ochrany z divodt uvedenych v § 17a odst. 1
pism. b) nebo ¢).

(3) Doslo-li k ziniku nebo odnéti azylu nebo
dopliikové ochrany a privni postaveni rezidenta na

dzemi trva, je rezident oprivnén trvale pobyvat na
tizemi podle z4kona o pobytu cizinci na izem{ Ces-
ké republiky.“.

119. V § 54 odst. 1 se slova ,Nepodal-li cizinec
Z4dost o udéleni mezinirodni ochrany podle § 10,
atkoliv byl k tomu ministerstvem vyzvén, bude“ na-
hrazuji slovy ,Bylo-li fizeni ve véci mezinirodni
ochrany zastaveno z divodu neposkytnuti tidajt
k podané Zidosti o udéleni mezinirodni ochrany,
miiZe byt cizinec®.

120. V § 54 odst. 2 se za slovo ,,podle” vkladaji
slova ,tohoto zikona nebo“ a slova ,,0 udéleni® se
nahrazuji slovy ,ve véci®.

121. Poznimka pod &arou &. 9d zni:

»9) §118 odst. 3 zdkona & 326/1999 Sb., ve zn&ni pozd&sich
piedpist.©.

122. § 54a v&etné nadpisu zni:

»S 54a

Dobrovolny ndvrat

(1) Ministerstvo miiZe nést niklady spojené
s dobrovolnym névratem
a) Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany, ktery
neposkytl tidaje k podané Zidosti o udéleni
mezindrodni ochrany, ackoliv k tomu byl mi-
nisterstvem vyzvan, na ziklad€ jeho pisemné
Z4dosti podané do 7 dnti ode dne, ktery byl
uveden ve vyzvé k poskytnuti tidaji k podané
Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany, nebo
b) cizince na ziklad& jeho pisemné Zidosti podané
do 7 dnti od z4niku mezinirodni ochrany nebo
ode dne nabyti privni moci rozhodnuti minis-
terstva ve véci mezinirodni ochrany nebo roz-
hodnuti soudu o Zalobé proti rozhodnuti minis-
terstva ve véci mezinirodni ochrany nebo o ka-
sani stiZnosti
do stitu, jehoZ je cizinec stitnim ob&anem, nebo
v pfipad& osoby bez stitntho ob&anstvi stitu posled-
niho trvalého bydlisté. V pfipadé hodném zvlastni-
ho zfetele miiZe ministerstvo nést niklady spojené
s dobrovolnym nivratem osob uvedenych v pisme-
nech a) a b) i do jiného stitu, ktery neni &lenskym
stitem Evropské unie nebo stitem vizanym pfimo
pouZitelnym pFedpisem Evropské unie®®).

(2) Na cizince, ktery podal Zidost o dobrovolny
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navrat, se pro Udely poskytovéni zdravotnich sluZeb,
ubytovini, stravy a jinych nezbytnych sluZzeb hledi
jako na Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany, a to
do doby vycestovani nebo do doby oznimeni minis-
terstva o tom, Ze ministerstvo niklady spojené s do-
brovolnym navratem neuhradi.”.

123. V § 55 se slova ,pokud je hliSen k pobytu
mimo pobytové stfedisko” nahrazuji slovy ,pokud
Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany tyto naklady
nehradi sam podle § 42 odst. 3,“.

124. § 57 znf:

»§ 57

(1) Ministerstvo vydi Zadateli o udéleni mezi-
narodni ochrany priikaz Zadatele o udéleni mezina-
rodni ochrany nejpozdéji do 3 dnli od poskytnuti
ddaji k Zadosti o udéleni mezinirodni ochrany.

(2) Ministerstvo vyda Zadateli o udéleni mezi-
narodni ochrany priikaz Zadatele o udéleni mezina-
rodni ochrany nejpozdéji do 3 dnti od pfichodu Za-
datele o udéleni mezinirodni ochrany do azylového
zafizeni, jestliZe idaje k podané Z4dosti o udéleni
mezinirodni ochrany byly poskytnuty v zafizeni
pro zajiténi cizincii’) nebo v dob& vikonu zabezpe-
Covaci detence, ochranného 1é&eni, vazby nebo trestu
odnéti svobody.

(3) Priikaz Zadatele o wudéleni mezinirodni
ochrany je vefejnou listinou, kterou se prokazuje
totoZnost jeho drZitele a oprivnénost jeho setrvini
na tzemi.

(4) Do pritkazu Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany ministerstvo zapi$e ddaje o totoZnosti Za-
datele o udéleni mezinirodni ochrany, o jeho stitnim
ob&anstvi, misté€ ubytovani a o dobé jeho platnosti.

(5) Dobu platnosti pritkazu Zadatele o udéleni
mezinirodni ochrany stanovi ministerstvo. Dobu
platnosti priikazu Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany lze opakované prodluZovat. K prodlouZeni
doby platnosti, provedeni zmén nebo doplnéni idajt
zapisovanych do pritkazu Zadatele o udéleni mezi-
nirodni ochrany je nutni osobni dlast Zadatele
o udéleni mezinirodni ochrany; osobni tdast Zada-
tele o udéleni mezinirodni ochrany se nevyZaduje
v piipadé hodném zvliStniho zfetele. Zadatel o udé-
leni mezinirodni ochrany je povinen pfi prodlouZeni
doby platnosti prikazu Zadatele o udéleni mezina-
rodni ochrany po vydini rozhodnuti ministerstva ve

véci mezinirodni ochrany ministerstvu doloZit, Ze
podal Zalobu proti tomuto rozhodnuti s nivrhem
na pfiznani odkladného déinku, nema-li jej podini
Zaloby podle tohoto zikona.

(6) Ministerstvo stanovi vyhldskou vzor prii-
kazu Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany.“.

125. V § 59 odst. 3 pism. d) se slova ,zbaveni
nebo omezeni zpisobilosti k pravnim dkonim® na-
hrazuji slovy ,omezeni svépravnosti“.

126. V § 59 odst. 3 pismena f) a g) znégji:

»f) u rezidenta na tzemi ziznam ,Mezinirodni
ochrana udélena CZE dne [datum]“!®),

g) u rezidenta na dzemi zdznam ,povoleni k po-
bytu pro dlouhodobé& pobyvajiciho rezidenta —
EU“IS),“.

127. V § 59 odst. 3 se dopliiuje pismeno h),
které zni:

»h) zdznam podle odstavce 4.“.

128. V § 59 se za odstavec 3 vklid4 novy od-
stavec 4, ktery zni:

»(4) Jméno, popfipadé jména, a pfijmeni azy-
lanta nebo osoby poZivajici dopliikové ochrany se
v pritkazu o povoleni k pobytu uvedou podle tvaru
uvedeného latinkou v cestovnim dokladu. Pokud byl
azylantovi nebo osobé poZivajici doplitkové ochrany
vyddn matriénim dfadem Ceské republiky rodny
nebo oddaci list znéjici na jméno, popfipadé jména,
a pfijmeni v jiném tvaru, vyznaéi ministerstvo tuto
skuteénost formou zidznamu v pritkazu o povoleni
k pobytu v&etné uvedeni jména, popfipadé jmen,
a pfijmeni ve tvaru uvedeném v rodném a oddacim
listu.“.

Dosavadni odstavce 4 aZz 9 se oznaluji jako od-
stavce 5 az 10.

129. V § 59 odst. 9 se slova ,tak, aby bylo po-
tvrzeno, Ze jde o drZitele pfedloZeného priikazu
o povoleni k pobytu® zrusuji.

130. V § 59 odst. 10 pism. b) se slova ,od-
stavce 4“ nahrazuji slovy ,odstavce 5“.

131. V § 59b odst. 2 se slova ,drZitelem, posko-
zeny pritkaz o povoleni k pobytu, ohlaSeni ztrity,
znideni, poskozeni anebo odcizeni priikazu o povo-
leni k pobytu nebo potvrzeni o zjiiténi nefunkénosti
nosiée dat s biometrickymi ddaji v pritkazu o povo-
leni k pobytu“ nahrazuji slovy ,drZitelem, a posko-
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zeny pritkaz o povoleni k pobytu nebo pritkaz s ne-
funkénim nosi¢em dat s biometrickymi ddaji“.

132. V § 60 odst. 1 pism. c) se slova ,,pism. b)
nebo ¢)“ nahrazuji slovy ,pism. a) aZ c)“.

133. V § 60 odst. 1 pism. d) se slova ,,pism. c)

s s

nebo d), nebo* nahrazuji &irkou.

134. V § 60 odst. 1 se na konci odstavce 1 te€ka
nahrazuje &rkou a dopliiuji se pismena f) a g), kteri
znéji:

»f) nabylo privni moci rozhodnuti soudu o ome-
zeni svéprivnosti, nebo

g) byl zruSen ddaj o mistu hlaSeného pobytu azy-
lanta nebo osoby poZivajici dopliikové ochrany
na dzemi; to neplati, jde-li o rezidenta na tizemi,
ktery z divodu pobytu na dzemi jiného &len-
ského stitu Evropské unie zruil ubytovani na
tzemi.“.

135. Poznamka pod &arou &. 10 zni:

»°) Zikon & 634/2004 Sb., o sprivnich poplatcich, ve zn&ni
pozdégjsich ptedpist.©.
136. V § 63 odst. 2 a § 65 odst. 6 se slova
»2 fotografie* nahrazuji slovy ,1 fotografii®.

137. § 64a v&etné nadpisu zni:

» 64a

Cestovni doklad vydany osobé
poZivajici dopliikové ochrany

Osobé pozivajici dopliikové ochrany se na Za-
dost vyda cizinecky pas podle zikona o pobytu ci-
zincti na tizemi Ceské republiky.”.

138. V § 65 se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4 a 5, které zngji:

»(4) Cestovni pritkaz totoZnosti dile vydd mi-
nisterstvo na Z4dost cizinci, ktery je strpén na tizemi
podle tohoto zikona.

(5) Cestovni priikaz totoZnosti dile vydi mi-
nisterstvo za dlelem vycestovani cizinci, ktery po-
byva na tizemi bez platného cestovniho dokladu, po

a) ukonéeni poskytovani mezinirodni ochrany na
lizemi,
b) nabyti pravni moci rozhodnuti ministerstva ve

véci mezinirodni ochrany, nepodal-li cizinec
proti nému Zalobu,

¢) nabyti privni moci rozhodnuti soudu o Zalobé
proti rozhodnuti ministerstva ve véci mezini-
rodni ochrany, nepodal-li cizinec proti nému
kasaéni stiZnost, nebo

d) nabyti privni moci rozhodnuti o kasaéni stiz-
nosti.“.

Dosavadni odstavce 4 aZz 8 se oznaluji jako od-
stavce 6 az 10.

139. V § 65 odst. 6 vét& druhé se slova ,,od-
stavce 2 a 3“ nahrazuji slovy ,odstavce 2 aZ 5%.

140. V § 65 odst. 8 se slova ,azylant nebo
osoba poZivajici dopliikové ochrany” nahrazuji
slovy ,Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany*.

141. V § 65a odst. 1 se slova ,,ve 2 cizich jazy-
cich® nahrazuji slovy ,v jednom cizim jazyce®.

142. V § 71 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) evidenci Zadateli o udé&leni mezinirodni ochra-
ny, a to véetné obrazovych zdznami pofize-
nych podle § 45 odst. 6,“.

143. V § 71 odst. 1 pism. c) se slova ,Zadatelti
o udéleni mezinirodni ochrany,” zrusuji.

144. V § 71 odst. 1 pism. g) se slova ,postupuje
podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské
unie**)* nahrazuji slovy ,vede fizeni o pfedini do
pfislu§ného stitu®.

145. V § 71 odst. 2 pism. a) se slova ,pism. a),
c), f) a g)* nahrazuji slovy ,pism. a), c) a f)“ a slo-
va ,, , popfipadé v rozsahu osvédé&eni,“ se nahrazuji
slovy ,a v rozsahu poskytnuti ddaji k podané Za-
dosti o udéleni mezinirodni ochrany,”.

146. V § 71 se na konci odstavce 2 te€ka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»€) pism. g) jsou vedeny tdaje v rozsahu tdajt
pfedivanych podle pfimo pouZitelného pfed-
pisu Evropské unie®®).“.

147. V § 71 odst. 3 vété prvni se za slovo
wochrany,“ vklidaji slova ,azylantim a osobim po-
Zivajicim doplitkové ochrany,” a ve vété druhé se za
slovo ,ochrany,” vkladaji slova ,azylanty a osoby
poZivajici doplitkové ochrany,“.

148. V § 71 odst. 7 pismeno a) zni:

»a) Zadateld o udéleni mezinirodni ochrany v roz-
sahu tdaji zpracovanych v Zidosti o udéleni
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mezindrodni ochrany a pofizenych v souvislosti

s jejim podanim,“.

149. V § 71 odst. 7 se za pismeno a) vklid4
nové pismeno b), které zni:

»b) vyjezdnich pfikazi udélenych podle tohoto za-
kona, ve které jsou vedeny tidaje v rozsahu
ddajii zpracovanych ve vyjezdnim pfikazu, &islo
a série vydaného vyjezdniho pfikazu, datum
jeho vydani a doba, na kterou byl vyjezdni pfi-
kaz vydén,“.

Dosavadni pismena b) aZ d) se ozna&uji jako pisme-
na c) aZ e).

150. V § 71 odst. 7 pism. d) se slova ,§ 4c
odst. 1 a § 47 odst. 1 nahrazuji slovy ,§ 45 odst. 6“.

151. V § 71 odst. 8 v&té tfeti se slova ,od-
stavce 7 pism. d)* nahrazuji slovy ,odstavce 7
pism. €)“ a slova ,,poté, kdy mu byl vyrobcem dodin
pritkaz o povoleni k pobytu“ se nahrazuji slovy ,,po
pfevzeti pritkazu o povoleni k pobytu azylantem
nebo osobou poZivajici doplitkové ochrany®.

152. V' § 71 odst. 11 se slova ,,§ 59 odst. 4“ na-
hrazuji slovy ,,§ 59 odst. 5“.

153. V § 71 odst. 12 se slova ,odstavce 7
pism. d)“ nahrazuji slovy ,odstavce 7 pism. e)“.

154. V § 71 odst. 14 se slova ,pisemné formé,
na technickych nosiéich dat nebo zptisobem kombi-
nujicim uvedené formy a ve stejné form&“ nahrazuji
slovy ,listinné nebo elektronické podobé a ve stejné
podobé&“.

155. V § 71 odst. 15 se slova ,,5 let po ukonéeni
pobytu osoby na tzemi. Pokud jsou tidaje vedené na
technickych nosi¢ich dat, zlikviduji se“ zrusuji.

156. § 72 se v&etné nadpisu zruduje.

157. § 73 a 74 v&etné nadpisu znéji:

»§73
Rizeni v pfijimacim stfedisku
na mezinirodnim letiSti
(1) Policie pfedi Zadatele o udéleni mezina-
rodni ochrany, ktery Zidost o udéleni mezinirodni
ochrany podal v tranzitnim prostoru mezinirodntho
leti$té, do pfijimaciho stfediska na mezinirodnim le-
ti$ti, nejsou-li splnény diivody pro jeho zajisténi po-
dle zékona o pobytu cizincfi na tzemi Ceské repu-

bliky.

(2) Ministerstvo pou&i Zadatele o udéleni mezi-
narodni ochrany pfi jeho pfeddni do pfijimaciho
stfediska na mezinirodnim leti§ti o skuteénosti, Ze
mu podénim Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany
nevzniki privo na vstup na tizemi a bude povinen,
neni-li dile stanoveno jinak, po dobu fizeni o jeho
Z4dost setrvat v pfijimacim stfedisku na mezinarod-
nim letisti.

(3) Ministerstvo rozhodne do 5 dnii ode dne
podani Zadosti o udéleni mezinirodni ochrany v pfi-
padé nutnosti o nepovoleni vstupu na tizemi Zadateli
o udéleni mezinirodni ochrany, nelze-li G&inné
uplatnit zvlastni opatfeni, jestliZe

a) tdelem zaji$téni je spolehlivé zjisténi nebo ové-
feni jeho totoZnosti,

b) se prokazuje padélanymi nebo pozménénymi
doklady totoZnosti, a neni-li totoZnost jinak
znama,

c) je diivodné se domnivat, Ze by mohl pfedstavo-
vat nebezpedi pro bezpeénost stitu nebo ve-
fejny poradek,

d) bude pfemistén do stitu vizaného pfimo pouZi-
telnym predpisem Evropské unie®®) a existuje-li
vazné nebezpedi ttéku, zejména pokud se Za-
datel jiz v minulosti vyhnul pfemisténi, nebo
se pokusil o dték anebo vyjidfil imysl nere-
spektovat pravomocné rozhodnuti o pfemisténi
do stitu vézaného pfimo pouZitelnym pfedpi-
sem Evropské unie’®) nebo pokud je takovy
imysl zjevny z jeho jednéni,

e) existuji oprivnéné diivody se domnivat, Ze
podal Z4dost o udéleni mezinirodni ochrany
pouze s cilem vyhnout se hrozicimu vyhosténi,
vydani nebo pfedani podle evropského zatyka-
ciho rozkazu k trestnimu stihani nebo k vykonu
trestu odnéti svobody do ciziny, nebo je po-
zdrZet, ackoliv mohl poZidat o udéleni mezinj-
rodni ochrany dfive, nebo

f) svym jedninim ztéZuje ¥izeni ve véci mezini-
rodni ochrany, a to zejména tim, Ze neposkytuje
ministerstvu nezbytnou soudinnost, a proto
neni moZné v fizeni o udéleni mezinirodni
ochrany zjistit stav véci, o némZ nejsou di-
vodné pochybnosti, existuje nebezpedi dtéku
nebo jiz dfive tizemi neoprivnéné opustil,

neni-li takovy postup v rozporu s mezinirodnimi
zivazky Ceské republiky.
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(4) Ministerstvo v rozhodnuti o nepovoleni
vstupu na tizemi stanovi dobu, po kterou nemiiZe
Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany na tizemi
vstoupit; tuto dobu lze prodlouZit, a to i opakované.
Doba pobytu Zadatele o udéleni mezinirodni ochra-
ny v pfijimacim stfedisku na mezinirodnim leti§ti
nesmi byt del$i neZ 120 dnti ode dne podini Z4dosti
o udéleni mezinirodni ochrany.

(5) V fizeni o nepovoleni vstupu na tizemi
a v fizeni o prodlouZzeni doby, po kterou nelze vstup
na tizemi Zadateli o udéleni mezinirodni ochrany
povolit, je vydani rozhodnuti prvnim tkonem v #-
zeni. Rozklad, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni
nejsou pfipustné. V rozhodnuti o nepovoleni vstupu
na dzemi a v rozhodnuti o prodlouZeni doby, po
kterou nelze vstup na tizemi povolit, ministerstvo
poudi Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany
o moZnosti podat nivrh na ustanoveni zéstupce
pro fizeni o Zalobé& podle soudniho ¥idu spravniho.

(6) Proti rozhodnuti ministerstva o nepovoleni
vstupu na dzemi a o prodlouZeni doby, po kterou
nelze vstup na tizemi Zadateli o udéleni mezinarodni
ochrany povolit, 1ze podat Zalobu do 30 dnti ode dne
doruleni rozhodnuti, a to prostfednictvim minister-
stva nebo u mistné pfislu§ného krajského soudu, kte-
rym je krajsky soud, v jehoZ obvodu je Zadatel o udé-
leni mezinirodni ochrany v den podéni Zaloby hla-
en k pobytu.

(7) V pfipadé, Ze je Zaloba podina prostfednic-
tvim ministerstva, ministerstvo pfedloZi soudu Za-
lobu, vyjadfeni k Zalob& a sprivni spis do 5 dnti
ode dne doruéeni Zaloby, je-li Zaloba poddna u pfi-
slu§ného soudu, vyZzad4 si soud sprivni spis. Minis-
terstvo pfedloZi soudu vyjadfeni k Zalobé a sprivni
spis do 5 dnii a zarovel dorudi své vyjadfeni k Zalobé&
Zadateli o udéleni mezinirodni ochrany; o Zalobé
soud rozhodne do 7 pracovnich dnti ode dne doru-
&eni spravniho spisu soudu. Soud nafidi k projednini
véci jednini, navrhne-li to Gidastnik fizeni nejpozdéji
do 5 dnti ode dne podani Zaloby nebo je-li to ne-
zbytné; o tom musi byt Zadatel o udéleni mezina-
rodni ochrany v rozhodnuti ministerstva pouden.
Rozhodne-li soud o zru$eni napadeného rozhodnuti,
vyrozumi o tom ministerstvo bezprostfedné po vy-
hl43eni rozsudku.

(8) Ministerstvo po dobu platnosti rozhodnuti
o nepovoleni vstupu zkoums, zda trvaji diivoedy, pro
které nebyl Zadateli o udéleni mezinirodni ochrany

7z s

vstup na tzemi povolen. Ministerstvo pH vydani
rozhodnuti o nepovoleni vstupu na tdzemi poudi Za-
datele o udéleni mezinirodni ochrany o jeho privu
poZidat o pfezkoumini diivodid nepovoleni vstupu
na lizemi, a to po uplynuti 1 mésice ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti ministerstva nebo, podal-li
proti tomuto rozhodnuti Zalobu, ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti o Zalobé.

(9) Jsou-li v priibéhu pobytu Zadatele o udéleni
mezindrodni ochrany v pfijimacim stfedisku na
mezinirodnim leti§ti zji§tény nové skuteénosti odii-
vodiiujici nepovoleni vstupu na tizemi z jiného di-
vodu, vyd4 ministerstvo nové rozhodnuti o nepovo-
leni vstupu na tizemi. Vydanim nového rozhodnuti
o nepovoleni vstupu na tizemi dosavadni platnost
rozhodnuti o nepovoleni vstupu na dzemi zanika.
Vydinim nového rozhodnuti o nepovoleni vstupu
na tzemi se doba podle odstavce 4 nepferuSuje ani
nestavi.

(10) Ministerstvo rozhodne o nepfipustnosti
Zidosti o udéleni mezinirodni ochrany nebo
o tom, Ze se Zidost o udéleni mezinirodni ochra-
ny zamiti jako zjevné nedivodni, nejpozdéji do
4 tydnd ode dne podani Zidosti o udéleni mezini-
rodni ochrany.

§74

(1) Ministerstvo umoZni bez rozhodnuti, neu-
klad4-li zvlastni opatfeni, vstup na tdzemi cizinci,
ktery podal Z4dost o udéleni mezinirodni ochrany
v tranzitnim prostoru mezinirodniho leti§té, a zajisti
jeho dopravu do azylového zafizeni na dzemi, jde-li
o zranitelnou osobuy, s vyjimkou osoby se zdravot-
nim postiZenim, které nebrani jejimu umisténi v pfi-
jimacim stfedisku nebo v zafizeni pro zaji§téni ci-
zincl.

(2) Ministerstvo umoZni bez zbyteéného od-
kladu vstup Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany,
ktery podal Z4dost o udéleni mezinirodni ochrany
v tranzitnim prostoru mezinirodniho leti§té, na
dzemi bez rozhodnuti, pokud

a) zanikly dtivody, pro které nebyl Zadateli o udé-
leni mezinirodni ochrany povolen vstup na
lizemi,

b) uplynula lhiita stanovens v rozhodnuti o nepo-
voleni vstupu na tzemi nebo o prodlouZeni
doby, po kterou nelze povolit vstup na tizemi,
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¢) soud rozhodl o zruSeni rozhodnuti o nepovoleni
vstupu na tizemi nebo rozhodnuti o prodlouZeni
doby, po kterou nelze povolit vstup na tizemi;
povinnost umoZnit vstup Zadatele o udéleni
mezindrodni ochrany na dzemi vzniki vyhl4ge-
nim zruSujictho rozsudku,

d) byl Zadateli o udéleni mezinirodni ochrany
udélen azyl nebo dopliikova ochrana, nebo

e) ministerstvo ve lhiité 4 tydnt ode dne podani
Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany neroz-
hodne o nepfipustnosti Zidosti o udéleni mezi-
narodni ochrany nebo o tom, Ze se Zddost o udé-
leni mezinirodni ochrany zamiti jako zjevné
nedtivodni.

(3) Ministerstvo je oprivnéno uloZit zvlistni
opatfeni, umoZiiuje-li Zadateli o udéleni mezinarodni
ochrany vstup na dzemi bez rozhodnuti. V takovém
pfipadé ministerstvo zajisti dopravu Zadatele o udé-
leni mezindrodni ochrany do azylového zafizeni na
Gzemi.

(4) Policie a provozovatel pfijimaciho stfediska
na mezinirodnim leti§ti na zidklad& bezodkladného
pisemného sdéleni ministerstva provedou nezbytné
dkony souvisejici s umoZnénim vstupu Zadatele
o udéleni mezinirodni ochrany na dzemi a provozo-
vatel zajisti jeho dopravu do azylového zafizeni na
Gzemi.

(5) Cizinec, ktery nepodal Zalobu proti roz-
hodnuti ministerstva ve véci mezinirodni ochrany
nebo kasaéni stiZnost nebo takové Zalob& nebo ka-
salni stiZnosti nebyl soudem pfiznin odkladny déi-
nek, je povinen setrvat v pfijimacim stfedisku na
mezinirodnim letiti za G&elem vycestovini z tizemi
nejdéle po dobu dalsich 30 dnii ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti ministerstva ve véci mezi-
narodni ochrany nebo krajského soudu o Zalobé
nebo ode dne nabyti priavni moci rozhodnuti, jimZz
se Zalobé nebo kasalni stiZnosti nepfiznivd od-
kladny d&inek. Povinnost setrvat v pfijimacim stfe-
disku na mezinirodnim leti$ti za Gelem vycestovini
z Uzemi se vztahuje i na cizince, jehoZ kasaéni stiZ-
nosti nebylo vyhovéno. Nelze-li vycestovéni usku-
teénit ve lhiité podle véty prvni z divodu pfekizky
na villi cizince nezavislé, je cizinci umoZnén bez roz-
hodnuti vstup na dzemi.

(6) Cizince, ktery poZidal o dobrovolny névrat
v pfijimacim st¥edisku na mezinirodnim leti$ti nebo
ktery je povinen setrvat v tomto pfijimacim stfedisku

za tdelem vycestovani, policie dopravi na hraniéni
pfechod.”.

158. V § 76 se za slova ,trvaly pobyt® vkladaji
slova ,,ve smyslu zdkona o pobytu cizincli na tizemi

Ceské republiky*.
159. § 77 v&etné poznimky pod &arou &. 34 zni:

»$ 77

(1) Mistem hlaSeného pobytu Zadatele o udéleni
mezinirodni ochrany je azylové zafizeni, do néhoZ
je ministerstvem umistén, nebo zafizeni pro zaji§téni
cizincl anebo pfijimaci stfedisko, ve kterém je za-
jistén,

(2) Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany 4d4
o zménu mista hld§eného pobytu pisemnou Zidosti
podanou ministerstvu. P Z4dosti o zménu mista
hlaSeného pobytu je Zadatel o udéleni mezinirodni
ochrany povinen

a) sdélit pfijmeni, jméno, den, mésic a rok naro-
zeni, stitni ob&anstvi, &islo prikazu Zadatele

o udéleni mezinirodni ochrany a pfedpoklida-

nou dobu ubytovani,

b) pfedlozit doklad o zaji$téni ubytovani podle

odstavce 5 a

c) pfedloZit pritkaz Zadatele o udéleni mezini-
rodni ochrany.

(3) Ubytovani miiZe byt zaji§téno pouze v ob-
jektu, ktery je podle zvlastniho pravniho predpisu®*)
oznalen &islem popisnym nebo evidenénim, popfi-
padé orientaénim &islem, a je podle stavebniho za-
kona uréen pro bydleni, ubytovini nebo rekreaci.

(4) Ministerstvo zamitne Z4dost o zménu mista
hlaSeného pobytu, jestliZe zjisti skuteCnost odivod-
fiujici pochybnosti o dosaZitelnosti Zadatele o udéleni
mezindrodni ochrany pro tlely fizeni o udéleni
mezinirodni ochrany v novém misté hliSeného po-
bytu nebo zjisti, Ze pfedloZené listiny obsahuji ne-
pravdivou skuteénost.

(5) Za doklad o zaji$téni ubytovani se pro tiely
tohoto zikona povaZuje doklad

a) o vlastnictvi bytu nebo domu,
b) o oprivnénosti uZivini bytu nebo domu, nebo

¢) jimZ je pisemné potvrzeni vlastnika nebo oprav-
néného uZivatele bytu nebo domu, s jeho
dfedné ovéfenym podpisem, kterym je Zadateli
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o udéleni mezinirodni ochrany udélen souhlas
s ubytovénim; v tomto pfipadé musi ubytovini
spliovat poZadavky stanovené v § 100 pism. d)
zikona o pobytu cizinch na tizemi Ceské repu-

bliky.

(6) Utedné ovéfeny podpis na pisemném po-
tvrzeni osoby, ktera je vlastnikem nebo oprivnénym
uZivatelem bytu nebo domu, se nevyZaduje, pokud

a) oprivnéni osoba podepise doklad pfed povéfe-
nym pracovnikem ministerstva,

b) doklad je podavéan elektronicky a je podepsany
uznivanym elektronickym podpisem, nebo

c) doklad je dodin prostfednictvim datové schran-

ky.

(7) Ministerstvo rozhodne o zruSeni udaje
o mistu hl4§eného pobytu, byl-li zapis proveden na
ziklad& pozménénych, neplatnych nebo padélanych
dokladti, nepravdivé nebo nespravné uvedenych sku-
teénosti nebo na nivrh vlastnika. Rozklad proti roz-
hodnuti podle véty prvni nema odkladny t&inek.

(8) Po nabyti pravni moci rozhodnuti podle
odstavce 7 se za misto hliSeného pobytu povaZuje
sidlo ministerstva.

(9) Ministerstvo oznimi titvaru policie do 3 pra-
covnich dnti zménu mista hlaSeného pobytu Zadatele
o udéleni mezinirodni ochrany.

3y Vyhlaska & 326/2000 Sb., o zplisobu oznatovini ulic
a ostatnich vefejnych prostranstvi nizvy, o zpisobu

s we

pouZiti a umisténi &isel k oznaleni budov, o nileZitostech
ohliSeni o pietislovini budov a o postupu a oznamovini

ptidéleni &isel a dokladech potiebnych k ptidéleni &isel,

vowe

ve znéni pozdgjsich piedpist.”.
160. V § 78 odstavec 4 znf:

»(4) Pfi hlaSeni pobytu azylanta nebo osoby
poZivajici dopliikové ochrany, hlieni jeho zmén
a rueni mista hl4geného pobytu se § 77 pouZije pfi-
méfené.”.

161. § 78b v&etné nadpisu zni:

»§ 78b
Strpéni na Gzemi

(1) Ministerstvo na Zidost cizince rozhodne
o jeho strpéni na tzemi na dobu nezbytné nutnou,
pokud cizinec pfedloZil nileZitosti uvedené v od-
stavci 4. O strpéni na dzemi vydd ministerstvo ci-

zinci potvrzeni o strpéni na tzemi, ve kterém vy-
znadi dobu strpéni na dzemi. Strpéni cizince na
dzemi je vyloudeno, pokud cizinec na dzemi pobyvi
na ziklad& povoleni k pobytu podle zikona o pobytu
cizinct na tzemi Ceské republiky nebo je zajistén.

(2) Ministerstvo na zadost zdkonného zéstupce
rozhodne o strpéni na tizemi ditéte narozeného na
Gzemi.

(3) Ministerstvo rozhodne o strpéni na tizemi
jednoho zdkonného zistupce ditéte, které je strpéno
na tizemi podle tohoto zikona, pokud pfedloZil ni-
leZitosti uvedené v odstavci 4 pism. a) a c¢) na z4kladé&
Z4dosti tohoto zakonného zéstupce.

(4) K Zadosti o strpéni na dzemi nebo prodlou-
Zeni doby strpéni na dzemi je cizinec povinen

a) predloZit cestovni doklad, je-li jeho drZitelem,

b) pfedlozit doklad o v&as podané kasaéni stiZnosti
s nivrhem na pfiznini odkladného déinku nebo
pfi prodlouZeni doby strpéni doklad o pFiznini
odkladného t&inku podané kasaéni stiZnosti
a doklad o tom, Ze fizeni o podané kasaéni stiz-
nosti dosud pravomocné neskondilo, a

c) doloZit adresu mista hliSeného pobytu na dze-

s

mi.

(5) Ministerstvo na Zadost cizince dobu strpéni
na dzemi prodlouZi na dobu nezbytné nutnou, neni-
-li fizeni o kasaéni sti¥nosti pravomocné ukonéeno;
ustanoveni odstavce 1 vét druhé a tfeti se pouZije

obdobné.

(6) Strpéni na dzemi zaniki dnem nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu o kasaéni sti¥nosti nebo ne-
pfiznidnim odkladného déinku podané kasalni stiZ-
nosti. Strpéni na tizemi ditéte narozeného na tizemi
podle odstavce 2 dile zaniki dnem nabyti privni
moci rozhodnuti soudu o kasalni stiZnosti nebo
nepfizninim odkladného twéinku podané kasadni
stiZnosti zikonného zastupce ditéte narozeného na
dzemi. Strpéni na dzemi zikonného zistupce podle
odstavce 3 zanikd dnem nabyti pravni moci rozhod-
nuti soudu o kasaéni stiZnosti ditéte nebo nepfizni-
nim odkladného tiéinku podané kasaéni stiZnosti.

(7) Ministerstvo vyznadi zanik strpéni na tizemi
v potvrzeni o strpéni na tizemi a udé&li cizinci vy-
jezdni ptikaz s platnosti nejdéle na dobu 1 mésice.
Cizinec je povinen se dostavit za dlelem vyznaleni
zaniku strpéni na izemi na ministerstvo bez zbyted-
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ného odkladu, nejpozdé&ji do 15 dnti ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti o kasaéni stiZnosti.

(8) Ministerstvo na Zidost cizince strpéni na
dzemi zrudi a vyznali tuto skutenost v potvrzeni
o strpéni na Gzemi.

(9) Pfihl4Seni pobytu cizince, ktery je strpén na
dzemi, a hl4Seni jeho zmén se § 77 pouZije pFfimé-
v v &«
fend.“.

162. § 78c se zrusuje.

163. V § 78d odst. 1 a 2 se slova ,jemuZ je udé-
leno vizum za d&elem strpéni pobytu® nahrazuji
slovy ,ktery je strpén na dzemi®.

164. V § 78d odst. 5 v&té druhé se slova
»v uréeném azylovém zafizeni nebo zafizeni pro za-
jidténi cizinct®)* zruSuji.

165. V § 78d se doplituje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Cizinci, ktery je strpén na tizemi a je bez-
platné ubytovan v azylovém zafizeni, kde se nepo-
skytuje strava, ministerstvo poskytne finanéni p#i-
spévek ve vysi odpovidajici &stce Zivotnitho mi-
nima®) cizince a spole&né s nim posuzovanych osob
po dobu jeho ubytovani v azylovém zafizeni. Usta-
noveni § 42 odst. 4 a 5 se pouZiji obdobné. Finanéni
pfispévek podle odstavce 2 v takovém pfipadé po-
skytnout nelze.“.

166. V § 79 odst. 2 se slova ,cizince do doby
provedeni tikonti uvedenych v § 46 nebo® nahrazuji
slovy ,,Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany nebo
cizince® a na konci odstavce se dopliiuji véty ,Za
pfijimaci stfedisko na mezinirodnim letisti se pova-
Zuje i pfijimaci stfedisko na jiném mezinirodnim le-
ti$ti nebo jiné azylové zafizeni uréené ministerstvem
v blizkosti mezinirodniho leti§tg, nelze-li z dtivodi
kapacitnich a souvisejicich cizince umistit do pfiji-
mactho stfediska na mezinirodnim leti§ti, v jehoZ
tranzitnim prostoru podal Zidost o udéleni mezina-
rodni ochrany. Pfed4vi-li policie cizince do pfijima-
ciho stfediska podle véty druhé, je oprivnéna po
dobu pfepravy omezit jeho osobni svobodu a svo-
bodu pohybu. Vnéjii ostrahu jiného azylového za-
fizeni uréeného ministerstvem podle véty druhé pro-
vadi policie.”.

167. V § 79 odst. 5 tivodni &isti ustanoveni se
slovo ,,vyjimedné“ zrufuje.

168. V § 79 odst. 5 se na konci pismene c) slovo

»nebo” zrusuje, na konci odstavce se te¢ka nahrazuje
slovem ,, , nebo” a doplituje se pismeno e), které zni:

»€) cizinci, ktery je strpén na dzemi podle tohoto
zdkona, a to po dobu platnosti potvrzeni
o strpéni na tzemi.“.

169. V § 79 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Ministerstvo zajisti, aby se Zadateli o udé-
leni mezinirodni ochrany v azylovych zafizenich,
zejména jde-li o zranitelné osoby, pracovaly osoby,
které byly vhodnym zpiisobem proskoleny.“.

170. V § 81 odstavec 2 znf:

»(2) Provozovatel azylového zafizeni v rimci
svych pravomoci a za tlelem plnéni dkold podle
tohoto zikona urdi, zda Zadatel o udéleni mezini-
rodni ochrany je zranitelnou osobou. Jde-li o Zada-
tele o udéleni mezinirodni ochrany, ktery je zrani-
telnou osobou, provozovatel déle urdi, zda tento Za-
datel o udéleni mezinirodni ochrany mi specifické
potfeby, uréi povahu téchto potfeb a ptfihlédne
k nim po celou dobu pobytu Zadatele o udéleni
mezindrodni ochrany v azylovém zafizeni.“.

171. V § 81 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Nezletili osoba bez doprovodu se po
ukonéeni dkondi podle § 46 odst. 1 umistuje na z4-
klad& rozhodnuti soudu do $kolského zafizeni pro
vykon tstavni vychovy nebo do pége osoby ozna-
&ené v rozhodnuti soudu.”.

172. V § 81a odstavec 3 zni:

»(3) Osoba ubytovani v pfijimacim stfedisku
na mezinrodnim letidti nesmi do tohoto stfediska
vniSet ani v tomto stfedisku pfechovivat elektro-
nické komunikaéni zafizeni. Ministerstvo elektro-
nické komunikalni zafizeni odebere a uloZi je do
dschovy a o odebrani elektronického komunikaé-
niho zafizeni neprodlené vydid osobé potvrzeni.
Osobé se elektronické komunikalni zafizeni navriti
pfi opusténi pfijimaciho stfediska na mezinirodnim
letisti. Stejné postupuje ministerstvo, jde-li o elektro-
nické komunika&ni za¥izeni odebrané policii osobim
pfi osobni prohlidce a pfedané ministerstvu
k dschové.“.

173. § 82 znf:

»§ 82

(1) Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany je
povinen pisemné oznimit ministerstvu opusténi po-
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bytového stfediska na dobu del$i neZ 24 hodin.
V oznimeni Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany
uvede adresu, kde se bude zdrZzovat, a délku pobytu
mimo pobytové stfedisko. Opusténi pobytového
stfediska na dobu del§i neZ 3 dny je Zadatel o udéleni
mezinirodni ochrany povinen pisemné oznimit mi-
nisterstvu nejméné 24 hodin pfed odchodem z poby-
tového stfediska.

(2) Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany hl4-
$eny k pobytu v pobytovém stfedisku miZe toto
stfedisko opoustét na dobu nejdéle 10 dnti v kalen-
dafnim mésici.

(3) Ministerstvo miize povolit opusténi poby-
tového stfediska na dal{ dny v kalend4fnim mésici
nad dobu stanovenou v odstavci 2, nebrani-li to fad-
nému provadéni fizeni ve véci mezinirodni ochrany,
a pokud Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany
uvedl, Ze se na oznimené adrese bude zdrzovat ale-
spofi 15 dni.

(4) V pfipadé nedodrZeni oznimené nebo
schvilené délky opusténi pobytového stfediska
miiZe byt Zadateli o udéleni mezinirodni ochrany
pobytovym stfediskem v souvislosti s moZnostmi to-
hoto stfediska zaji$téna nihradni forma ubytovéni na
dobu nezbytné nutnou. Platnost oznimeni podle od-
stavce 1 a povoleni opuiténi pobytového stfediska
podle odstaveli 2, 3 a 5 zaniki ndvratem Zadatele
o udéleni mezinirodni ochrany do pobytového stfe-

diska.

(5) Bylo-li fizeni o udéleni mezinirodni ochra-
ny zastaveno podle § 25 pism. i) z divodu uvede-
ného v § 10a odst. 1 pism. b) nebo bylo-li Zadateli
o udéleni mezinirodni ochrany uloZeno zvli3tni
opatfeni, podléhi opusténi pobytového stfediska na
dobu del3i nez 24 hodin pfedchozimu povoleni mi-
nisterstvem; odstavec 1 se pouZije pfiméfené. Minis-
terstvo miize v takovém piipadé povolit opusténi
pobytového stfediska na dobu nejdéle 10 dnti v ka-
lend4¥nim mésici; odstavec 3 se nepouZije.”.

174. V § 83 odstavec 2 znf:
»(2) Ubytovaci f4d stanovi zejména

a) &asovy rozvrh vyplaty kapesného nebo finang-
niho pfispévku,

b) &asovy rozvrh poskytovani stravy,
c) reZim navstév,

d) &asovy rozvrh vydeje hygienickych prostfedki,

e) priva a povinnosti osob ubytovanych v azylo-
vych zafizenich,
f) podminky ubytovini v azylovych zafizenich,
g) pravidla pro podévini Z4dosti, stiZnosti a pod-
nétl tykajicich se chodu azylovych zafizeni a
h) nabidku kulturniho, sportovniho a daldtho vy-
ziti specificky pro riizné vékové kategorie ne-
zletilych dét.“.
175. V § 83 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:
»(6) Neexistuji-li divodné obavy, Ze Zadatel
o udéleni mezinirodni ochrany nebo cizinec bude
mafit nebo zté€Zovat vycestovani z dzemi, je minis-
terstvo povinno informovat Zadatele o udéleni mezi-
narodni ochrany nebo cizince o datu, &ase a diivodu
jeho odchodu z azylového zafizeni, a to nejpozdégi
24 hodin pfedem; neni-li v této dobé& ministerstvu
datum a &s odchodu znim, informuje Zadatele
o udéleni mezinirodni ochrany nebo cizince bez
zbyteéného odkladu poté, co se je dozvi.”.

176. V § 84 se dosavadni text oznaduje jako od-
stavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Ministerstvo poskytne jednorizovou do-
taci na rozvoj obce, na jejimZ tizemi se nachizi azy-
lové zafizeni. O vysi dotace rozhoduje vlida.“.

177. § 85a zni:

»S 85a

(1) Podinim Zidosti o udéleni mezinirodni
ochrany zanika platnost kritkodobého viza, dlouho-
dobého viza nebo povoleni k dlouhodobému pobytu
udéleného podle zdkona o pobytu cizincil na tizemi

Ceské republiky.

(2) Je-li rozhodnuto o zajisténi Zadatele o udé-
leni mezinirodni ochrany podle tohoto zikona nebo
podle zikona o pobytu cizinci na tizemi Ceské re-
publiky a vykonava-li se zaji§téni v zafizeni pro za-
jisténi cizinct, hledi se pro d&ely pobytu v zafizeni
pro zajisténi cizincl na takového Zadatele o udéleni
mezindrodni ochrany jako na cizince zaji§téného po-
dle zékona o pobytu cizincfi na tizemi Ceské repu-

bliky.

(3) Zadatel o udé&leni mezindrodni ochrany je za
podminek stanovenych zikonem o pobytu cizincti
na tzemi Ceské republiky povinen strpét zaji¥téni
v zafizeni pro zajisténi cizincl.”.

178. V § 85b odst. 1 vété prvni se za slova ,Mi-
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nisterstvo z moci dfedni® vklidaji slova ,,po ukon-
Ceni poskytovani mezinirodni ochrany na dzemi,“
a na konci textu véty prvni se doplfiuji slova ,neni-
-li postupovéno podle zikona o pobytu cizincli na
tizemi Ceské republiky*.

179. V § 85b odst. 1 se véta druhi nahrazuje
vétou ,,V odivodnénych pfipadech, zejména rozho-
duje-li ministerstvo o tihradé nakladd spojenych
s dobrovolnym navratem, lze vydat vyjezdni pfikaz
opakované.“.

180. V § 86 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Ministerstvo vyhliskou stanovi seznam
bezpeénych zemi pivodu, bezpeénych tfetich zemi
a evropskych bezpeénych tfetich zemi. Seznamy
zemi stanovené vyhliskou ministerstvo pfezkoumi
nejméné jedenkrat v kalend4fnim roce.”.

181. V § 87 odst. 1 vété prvni se slova ,pod-
kladt pro vydini rozhodnuti“ nahrazuji slovy
»Stavu véci, o némZ nejsou diivodné pochybnosti,“
a na konci odstavce se doplfiuje véta ,Ministerstvo
umoZni seznimeni se s nezbytnou &isti obsahu ta-
kové informace nebo stanoviska, pouze pokud je
podstatna pro rozhodnuti ministerstva ve véci mezi-
nirodni ochrany, Zadateli o udéleni mezinirodni
ochrany a dile zmocnénci, ktery je oprivnén sezna-
movat se s utajovanymi informacemi podle zikona
o ochrané utajovanych informaci.”.

182. Poznamka pod &arou &. 12 zni:

»'2) Zikon & 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluzbich, ve
znéni pozd&jsich predpist.
Zikon & 154/1994 Sb., o Bezpecnostni informaé&ni
sluzbg, ve znéni pozdé&jsich predpist.
Zskon & 289/2005 Sb., o Vojenském zpravodajstvi, ve
znéni pozdéjsich predpisi.©.
183. V § 87 odstavce 5 aZ 7 znéji:

»(5) Policie pfed4 ministerstvu bez zbyteéného
odkladu Z4dost o udéleni mezinirodni ochrany po-
danou cizincem policii. Policie pfi pfedini podané
Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany ministerstvu
sdéli jméno, popfipadé jména, pfijmeni, datum na-
rozeni, pohlavi a stitni pfislu$nost cizince, ktery
podal Zidost o udéleni mezinirodni ochrany, a den

s sz

a misto podini Zidosti o udéleni mezinirodni ochra-
ny.

(6) Policie provéfi na Z4dost ministerstva ddaje
uvedené v Zidosti podle § 77.

(7) Ministerstvo nebo policie na Zidost minis-
terstva zabezpedi dopravu Zadatele o udéleni mezi-
narodni ochrany nebo cizince na hraniéni pfechod
stitu vizaného pfimo pouZitelnym pFedpisem
Evropské unie®®) pfislusného k posuzovini Zidosti
o udéleni mezinirodni ochrany nebo povinného pfi-
jmout cizince zpét. Ministerstvo nebo policie na Z4-
dost ministerstva rovnéZz zabezpeéi dopravu Zadatele
o udéleni mezinirodni ochrany nebo cizince z hra-
ni¢niho pfechodu v p¥ipadé, %e Ceski republika je
pfislu§na k posuzovani jeho Z4idosti o udéleni mezi-
narodni ochrany nebo je povinna cizince pfijmout
zpét na tzemi. Policie je oprivnéna po dobu do-
pravy omezit osobni svobodu a svobodu pohybu
Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany nebo ci-
zince.“.

184. V § 87 se doplituji odstavce 9 a 10, které
zngj:

»(9) Policie zabezpedi na Zidost ministerstva
dopravu Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany
do zafizeni pro zaji§téni cizincli za d&elem jeho za-
jisténi podle § 46a odst. 2 nebo 3. Policie je oprav-
néna po dobu dopravy omezit osobni svobodu a svo-
bodu pohybu Zadatele o udéleni mezinirodni ochra-

ny.

(10) Niklady policie spojené s dopravou Zada-
tele o udéleni mezinirodni ochrany podle odstavei 7
a 9 hradi ministerstvo.”“.

185. § 87a zni:

»S 87a

(1) Na cizince umisténého v azylovém zafizeni
uvedeném v § 73 odst. 1 nebo § 79 odst. 2 v&té druhé
se hledi jako na Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany pro tiéely poskytovani zdravotnich sluzeb
a sluZeb podle § 42, s vyjimkou kapesného. Finanéni
pfispévek podle § 43 poskytnout nelze.

(2) Na cizince, o jehoZ Z4dosti o udéleni mezi-
narodni ochrany bylo #{zen{ zastaveno z divodu ne-
pfipustnosti podle § 10a odst. 1 pism. b), se hledi
jako na Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany aZ
do doby jeho vycestovani z tizemi pro tiéely posky-
tovani zdravotnich sluZeb a sluZeb podle § 42, s vy-
jimkou kapesného. Finandni pfispévek podle § 43
poskytnout nelze.

(3) Na zadatele o udéleni mezinirodni ochrany,
ktery podal dalsi opakovanou Zidost, se nevztahuji
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prava a oprivnéni, kterd by mél jako Zadatel o udéleni
mezinirodni ochrany podle tohoto zikona a zvlast-
nich pravnich pfedpisi. Pro tiéely spravniho vyhos-
téni a zajisténi se na tohoto Zadatele o udéleni mezi-
narodni ochrany hledi jako na cizince podle zikona
o pobytu cizincii na tizemi Ceské republiky.

(4) Pobyt cizince a Zadatele o udéleni mezina-
rodni ochrany v pfijimacim stfedisku na mezinirod-
nim letidti, jeho pfemisténi do jiného pfijimactho
stfediska na mezinirodnim leti$ti nebo jeho pfemis-
téni do jiného azylového zafizeni podle § 79 odst. 2
a pobyt v ném se nepovaZuji za vstup a pobyt na
tzemi. Na pobyt Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany v azylovych zafizenich podle véty prvni se
§ 46 odst. 2 vztahuje obdobné.“.

186. V § 88 odst. 1 se slova ,jemuZ bylo udé-
leno vizum za d&elem strpéni pobytu® nahrazuji
slovy ,ktery je strpén na tizemi,“ a slovo ,,narozeni,”
se nahrazuje slovem ,narozeni®.

187. V § 88 odstavec 3 znf:

»(3) Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany
a cizinec, ktery je strpén na dzemi, se pro tlely ve-
fejného zdravotniho pojisténi do doby, nez bude
rozhodnuti ministerstva ve véci mezinirodni ochra-
ny vykonatelné, povaZuje za cizince s povolenym
trvalym pobytem na tizemi. Dité Zadatele o udéleni
mezinirodni ochrany narozené na tizemi, dité ci-
zince, ktery je strpén na tizemi, narozené na dzemi,
a dité, které se na dzemi narodilo azylantce nebo
osob& pozivajici dopliikové ochrany a pobyvi na
dzemi, se pro tlely vefejného zdravotniho pojisténi
povaZuje za cizince s povolenym trvalym pobytem
na tzemi nejdéle po dobu 60 dnil ode dne narozeni
nebo, je-li za dité podina Zidost o strpéni na tizemi
podle tohoto zdkona nebo o jiny druh pobytu na
tizemi podle z4kona o pobytu cizinci na dzemi Ces-
ké republiky, ode dne podani této Zidosti do doby,
neZ bude dité strpéno na tizemi podle tohoto zdkona
nebo rozhodnuto o jiném druhu pobytu na tzemi
podle zikona o pobytu cizinci na tizemi Ceské re-

publiky.“.

188. V § 88 odst. 4 se slova ,jemuZ bylo udé-
leno vizum za d&elem strpéni pobytu® nahrazuji
slovy ,ktery je strpén na dzemi®.

189. V § 88 odst. 5 se za slovo ,,detence,” vkli-
daji slova ,,ochranného lé&eni,”.

190. § 88a znf:

»S 88a

Zadatel o udé&leni mezinirodni ochrany, cizinec,
ktery je strpén na dzemi podle tohoto zikona, azy-
lant a osoba poZivajici doplitkové ochrany jsou po-
vinni do 60 dnti ode dne narozeni ditéte na dzemi
podat za dité Zidost o udéleni mezinirodni ochrany
nebo podat Zidost o strpéni na tizemi podle tohoto
zikona anebo Zidost o jiny druh pobytu na tizemi
podle zikona o pobytu cizinci na tizemi Ceské re-
publiky. Lhiita 60 dnti se povaZuje za zachovanou,
a to i pro tilely vefejného zdravotniho pojiiténi, pro-
kaZe-li Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany, cizi-
nec, ktery je strpén na dzemi podle tohoto zikona,
azylant nebo osoba poZivajici doplitkové ochrany, Ze
jim ve splnéni povinnosti podle véty prvni zabranila
prekiZka na jejich vili nezivisld. Zadatel o udéleni
mezindrodni ochrany, cizinec, ktery je strpén na
dzemi podle tohoto zdkona, azylant nebo osoba po-
Zivajici dopliikové ochrany jsou povinni splnit po-
vinnost podle véty prvni do 3 pracovnich dnil po
odpadnuti prekizky.“.

191. V § 88b se slova ,,nivrh na zah4jeni fizeni“
nahrazuji slovem ,Zadost“.

192. Poznamka pod &arou &. 13 zni:

»'2) Zikon & 89/2012 Sb., ob&ansky zikonik.
Zikon & 292/2013 Sb., o zvlistnich Fizenich soudnich.“.

193. V § 89 odst. 1 se véty druh4 a tfeti zrusuji.
Poznimka pod &arou & 13a se zrufuje.

194. V § 89 odstavce 3 a 4 znédji:

»(3) Je-li Zadatelem o udé&leni mezinirodni
ochrany nezletil4 osoba bez doprovodu a jsou-li dii-
vodné pochybnosti o ji uddvaném véku, provede se
za tdelem zjiSténi jejtho véku léka¥ské vySetfeni.
Odmitne-li nezletili osoba bez doprovodu prove-
deni lékafského vySetfeni, bude na ni ministerstvo
pohliZet jako na zletilého Zadatele o udéleni mezi-
narodni ochrany. Pokud 1ékafské vySetfeni za dce-
lem zji§téni véku podle véty prvni neni pritkazné,
ministerstvo pohliZi na Zadatele o udéleni mezini-
rodni ochrany jako na nezletilou osobu bez dopro-
vodu.

(4) O moZnosti uréeni véku pomoci lékafského
vySetfeni podle odstavce 3 informuje ministerstvo
nezletilou osobu bez doprovodu v matefském jazyce
nebo v jazyce, ve kterém je schopna se dorozumét,
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s vz

ve vyzvé k poskytnuti ddaji k podané Z4dosti o udé-
leni mezinirodni ochrany nebo v pfiméfené lhiité,
nejpozdéji do 15 dnii ode dne poskytnuti tidajt
k podané Zidosti o udéleni mezinirodni ochrany.
V informaci ministerstvo uvede téZ zptisob, jakym
se vySetfeni providi, informuje nezletilou osobu
bez doprovodu o jeho moZnych disledcich a rovnéz
ji poudi o disledcich odmitnuti 1ékafského vy3etfeni
na posuzovani jeji Z4dosti o udéleni mezinirodni
ochrany.“.

lb)“

195. V § 91a se slovo ,smlouvy °)“ nahrazuje

slovem ,,smlouvy??)“.
196. § 92 a 92a se v&etné nadpisu zrusuji.

197. § 92b a 92c¢ zndji:

»§ 92b

(1) Na fizeni o strpéni na tzemi a na fizeni

o zruSeni strpéni na tizemi se nevztahuji ¢isti druhi
a tfeti spravniho fadu.

(2) O odvolani proti rozhodnuti podle § 53d
a 53e rozhoduje Komise pro rozhodovéni ve vécech
pobytu cizincli zfizeni podle zdkona o pobytu ci-
zincti na tizemi Ceské republiky.

§ 92¢

Ministerstvo miiZe plnénim tkoli uvedenych
v §4b, § 34 odst. 2, § 42 odst. 1 a2 5,7 a 9, § 42a
odst. 1 aZ 3, § 43 odst. 6, § 45 odst. 3, § 47 odst. 8,
§ 48 pism. c), § 50a odst. 1, § 53a odst. 2, § 54a, § 71
odst. 3, § 74 odst. 1 pouze v rozsahu zajisténi do-
pravy, § 77 odst. 1, § 78d odst. 5 a 6, § 79 odst. 5,7
28,§80 odst. 2a3,§81laodst. 2a3,§83 odst. 16,
§ 87 odst. 7 pouze v rozsahu zaji$téni dopravy, § 88
a 89a povéfit organizaéni sloZku stitu zfizenou mi-
nisterstvem.”,

198. V § 93 odstavce 1 aZ 3 znéji:
»(1) Cizinec se dopusti pfestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 46 odst. 1 opusti pFijimaci stfe-

disko,

b) v rozporu s § 54 odst. 2 nevycestuje z dzemi,
nebo

c) v rozporu s § 74 odst. 5 nesetrva v pfijimacim
stfedisku na mezinirodnim letisti.

(2) Cizinec, ktery je strpén na tizemi, se dopusti
pfestupku tim, Ze nesplni povinnost podle § 78b

odst. 7 nebo neudini alespoii jeden z dkonti podle
§ 88a.

(3) Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany se
dopusti pfestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 3c

1. se nedostavi do pfijimaciho stfediska urde-
ného ministerstvem ve lhité 24 hodin od
okamZiku, kdy podal Zadost o udéleni mezi-
narodni ochrany policii podle § 3a pism. a)
bodu 3, byl propus$tén z hospitalizace, vy-
konu zabezpe&ovaci detence, ochranného 1é-
&eni, vazby nebo trestu odnéti svobody, bylo
rozhodnuto o jeho propusténi jako zadrZzené
osoby nebo poté co opustil skolské zafizeni
pro vykon ustavni vychovy nebo ochranné
vychovy nebo $kolské zafizeni pro preven-
tivné vychovnou péci, nebo

2. neoznimi bez zbytedného odkladu policii
nebo ministerstvu pfekaZku na jeho viili ne-
zivislou,

b) nedostavi se k pohovoru podle § 23 odst. 4,

c) odmitne strpét néktery z identifikaénich tkont
podle § 45 odst. 6,

d) v rozporu s § 41 odst. 1 neodevzda nebo ne-
pfedloZi cestovni doklad,

e) neodevzdi priikaz o povoleni k dlouhodobému
pobytu podle § 41 odst. 4,

f) v rozporu s § 45 odst. 1 nepfizni finanéni pro-
stfedky, které ma k dispozici, nebo v dobé po-
bytu v azylovém zafizeni neodevzdi véc ohro-
Zujici Zivot nebo zdravi osob nebo alkohol a ji-
nou navykovou litku anebo, je-li umistény
v pfijimacim stfedisku na mezinirodnim letisti,
neodevzdi elektronické komunikaéni zafizen,

g) odmitne strpét osobni prohlidku nebo pro-
hlidku svych véci podle § 45 odst. 2,

h) vrozporu s § 46 odst. 1 opusti pfijimaci stfedis-
ko,

i) vrozporu s rozhodnutim ministerstva vydanym
podle § 46a odst. 1, 2 nebo 3 nesetrvai v zajisténi
v pfijimacim stfedisku nebo v zafizeni pro za-
jisténi cizinct,

j) nesplni nékterou z povinnosti podle § 48,

k) nesplni nékterou z povinnosti podle § 49,

1) porusi rozhodnuti ministerstva vydané podle
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§ 73 odst. 3, kterym se nepovoluje vstup na
lizemi,

m) v rozporu s § 82 odst. 1, 2 nebo 3 opusti poby-
tové stfedisko, nebo

n) neudini alespoii jeden z tkoni podle § 88a..

199. V § 93 odst. 4 pism. b) a § 93 odst. 5
pism. b) se slova ,pism. i) a j)* nahrazuji slovy
»pism. h) a i) a slova ,§ 47 se nahrazuji slovy
»$§ 45 odst. 6.

200. V § 93 odst. 5 pism. c) se slova ,,§ 53a
odst. 1 nahrazuji slovy ,§ 53a odst. 4“.

201. V § 93 odst. 8 se slova ,pism. g)* nahra-
zuji slovy ,pism. i)“ a slova ,,§ 42 odst. 5“ se nahra-
zuji slovy ,§ 42 odst. 6.

202. Ptilohy &. 1 a 2 se zruSuji.

ClL 1

Pfechodnd ustanoveni

1. Rizeni podle zikona & 325/1999 Sb. zahsjené
pfede dnem nabyti tiinnosti tohoto zikona a k to-
muto dni neskonlené se dokonéi a priva a povinnosti
s nim souvisejici se posuzuji podle zikona & 325/
/1999 Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti téin-
nosti tohoto zikona, neni-li dile stanoveno jinak.

2. Prohl4Seni o imyslu poZidat o mezinirodni
ochranu udinéné podle zikona & 325/1999 Sb., ve
znéni G&inném pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto
zikona, se povaZuje za podani Zidosti o udéleni
mezinirodni ochrany podle zikona & 325/1999
Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti iéinnosti to-
hoto zikona.

3. Podéni Zidosti o udéleni mezinirodni ochra-
ny podle zikona & 325/1999 Sb., ve znéni Ginném
pfede dnem nabyti iéinnosti tohoto zdkona, se po-
vaZuje za poskytnuti tidaji k podané Zidosti o udé-
leni mezinirodni ochrany podle zikona & 325/1999
Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti iéinnosti to-
hoto zikona.

4. Lhita pro vydini rozhodnuti a jeji prodlou-
Zeni podle zdkona & 325/1999 Sb., ve znéni Géinném
pfede dnem nabyti Wéinnosti tohoto zikona, se
uplatni pro fizeni zah4jena pfede dnem nabyti tiéin-
nosti tohoto zékona.

5. Setrvani v pfijimacim stfedisku nebo v zafi-
zeni pro zaji§téni cizincl a umisténi v pfijimacim

stfedisku na mezinirodnim leti§ti v disledku nepo-
voleni vstupu na dzemi podle zikona & 325/1999
Sb., ve znéni iéinném pfede dnem nabyti Giéinnosti
tohoto zikona, se dokonéi podle zikona &. 325/1999
Sb., ve znéni iéinném pfede dnem nabyti Giéinnosti
tohoto zdkona.

6. Uréeni, zda jde o zranitelnou osobu se
zvla$tnimi potfebami, se u fizeni podle zikona
&. 325/1999 Sb. zahijeného pfede dnem nabyti Géin-
nosti tohoto zikona a do tohoto dne neskon&eného
nepouZije.

7. Vizum k pobytu nad 90 dnii za Wdcelem
strpéni pobytu na dzemi udélené podle § 78b zikona
&.325/1999 Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti
dcinnosti tohoto zikona, se povaZuje za platné po
dobu v ném uvedenou.

8. Vyjezdni pfikaz vydany podle zikona
&. 325/1999 Sb., ve znéni téinném pfede dnem nabyti
dcinnosti tohoto zdkona, se povaZuje za platny po
dobu v ném uvedenou.

CAST DRUHA

Zména zikona o pobytu cizinct
na tizemi Ceské republiky

CL 111

Zikon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincil na
tizemi Ceské republiky a 0 zm&né& n&kterych zikont,
ve znéni zikona & 140/2001 Sb., zikona & 151/2002
Sb., zikona & 217/2002 Sb., zikona & 222/2003 Sb.,
zakona & 436/2004 Sb., zikona & 501/2004 Sb., zi-
kona &. 539/2004 Sb., zakona &.559/2004 Sb., zakona

&. 428/2005 Sb., zakona &. 444/2005 Sb., zikona
& 112/2006 Sb., zikona & 136/2006 Sb., zikona
& 161/2006 Sb., zikona & 165/2006 Sb., zikona
& 230/2006 Sb., zikona & 170/2007 Sb., zikona
& 379/2007 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona
& 129/2008 Sb., zikona & 140/2008 Sb., zikona
& 274/2008 Sb., zikona & 306/2008 Sb., zikona
&.382/2008 Sb., zakonac 41/2009 Sb., nalezu Ustav-

niho soudu, vyhlaseneho pod &. 47/2009 Sb., zikona
197/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
278/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
424/2010 Sb., zikona & 427/2010 Sb., zikona
73/2011 Sb., zskona & 303/2011 Sb., zikona
329/2011 Sb., zikona & 341/2011 Sb., zikona
375/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona

0 O O O O O
0¢ OC 0

¢
¢
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. 222/2012 Sb., zikona & 494/2012 Sb., zikona
103/2013 Sb., zikona & 303/2013 Sb., zikona
. 312/2013 Sb., zdkonného opatfeni Senatu &. 344/
/2013 Sb., zikona & 101/2014 Sb., zikona &. 203/
/2015 Sb. a zikona & 204/2015 Sb., se ménf takto:

¢
¢

0¢ O¢ O

1. V § 2 pismeno a) v&etné poznimky pod &a-
rou €. 2 znf:

»3) je Zadatelem o udéleni mezinirodni ochrany,
cizincem, ktery je strpén na dzemi, azylantem
nebo osobou poZivajici doplitkové ochrany?),
nestanovi-li tento zidkon nebo zvlastni privni
pfedpis jinak,

2%y Zikon & 325/1999 Sb., o azylu, ve zn&ni pozdgjsich

o«

piedpist.©.
2. V § 9 odst. 1 pismeno j) zni:

»j) nespliiuje poZzadavky stanovené opatfenim Mi-
nisterstva zdravotnictvi pfed zavle€enim infeké-
niho onemocnéni ze zahrani&i podle zikona
o ochrané vefejného zdravi (dile jen ,poZada-
vek opatfeni pfed zavledenim infekéniho one-
mocnéni®).”.

3. V§9 odst. 3 pism. a) bod 3 zni:

»3. nesplituje-li poZzadavky opatfeni pfed zavle-
Zenim infek&niho onemocnéni,”.

4. § 15a zni:

»S 15a

(1) Rodinnym pf#isluinikem ob&ana Evropské
unie se pro tlely tohoto zikona rozumi jeho

a) manZel,

b) rodi&, jde-li o ob&ana Evropské unie mladsiho
21 let, o kterého skuteéné peduje,

c) potomek mladsi 21 let nebo takovy potomek
manZela ob&ana Evropské unie a

d) potomek nebo pfedek anebo potomek nebo
pfedek manZela ob&ana Evropské unie, pokud
je z dtivodu uspokojovani svych zakladnich po-
tfeb z4visly na vyZivé nebo jiné nutné pé&i po-
skytované oblanem Evropské unie nebo jeho
manZelem, nebo byl na této vyZivé nebo jiné
nutné péci z4visly bezprostfedné pfed vstupem
na lizemi ve stitd, jehoZ je ob&anem, nebo ve
stitd, ve kterém mél povolen pobyt.

(2) Za rodinného pfislusnika ob&ana Evropské
unie se povaZuje téZ cizinec, ktery prokiZe, Ze
a) je pfibuznym obéana Evropské unie neuvede-
nym v odstavci 1, pokud

1. ve staté, jehoZ je ob&anem, nebo ve stité, ve
kterém mél povolen pobyt, Zil pfed vstupem
na tzemi s ob&anem Evropské unie ve spo-
le¢né domaicnosti,

2. je z diivodu uspokojovani svych zikladnich
potfeb zavisly na vyZivé nebo jiné nutné péci
poskytované ob&anem Evropské unie, nebo
byl na této vyZivé nebo jiné nutné pédi za-
visly bezprostfedné pfed vstupem na dzemi
ve stité, jehoZ je ob&anem, nebo ve stité, ve
kterém mél povolen pobyt, nebo

3. se o sebe z vaZnych zdravotnich divodi ne-
dokaZe sim postarat bez osobni péée ob&ana
Evropské unie, nebo

b) mi s obanem Evropské unie trvaly partnersky
vztah, ktery neni manZelstvim, a Zije s nim ve
spoleéné domicnosti; pfi posuzovéani trvalosti
partnerského vztahu se zohledni zejména po-
vaha, pevnost a intenzita vztahu.

(3) Ustanoveni tohoto zdkona tykajici se rodin-
ného pfislusnika ob&ana Evropské unie se pouZiji
i na cizince, ktery je rodinnym pfislusnikem stitntho
ob&ana Ceské republiky..

5. V § 20 odst. 5 pismeno b) zni:
»b) nespliiuje poZzadavky opatfeni pfed zavlefenim
infek&niho onemocnéni,“.

6. V § 30 odstavec 3 znf:

»(3) Vizum podle odstavce 1 se udéluje s dobou
platnosti nejdéle na 1 rok, vizum podle odstavce 2
s dobou platnosti na 6 mésicd.”.

7. V § 31 se na konci odstavce 1 te€ka nahrazuje
&arkou a doplituje se pismeno f), které zni:

»f) souhlas rodi¢t, poptipadé jinych zikonnych za-
stupcli nebo poruénikidl, s pobytem ditéte na
dzemi; souhlas rodife, zikonného zistupce
nebo poruénika se nevyZaduje, jde-li o rodice,
zikonného zistupce nebo porudnika, ktery za
dit€ podal Z4dost nebo se kterym bude dité spo-
leéné pobyvat na dzemi, a dile pokud cizinec
prokaZze, Ze souhlas nemiiZe z divodl na jeho
vili nez4vislych pfedlozit.”.

8. V § 31 odst. 4 pismeno b) zni:
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» oklad potvrzujici splnéni poZadavkld opatfeni
b) doklad potvrzujici spl poZzadavki opatf
pfed zavleenim infekéniho onemocnéni.”.

9. V § 33 odst. 5 se slova ,,6 mésici® nahrazuji
slovy ,1 roku®.

10. V nadpisu § 35 se za slovo ,ProdlouZeni®
vkladaji slova ,doby platnosti viza a“.

11. V § 35 odstavec 1 zni:

»(1) Platnost viza a dobu pobytu na tizemi,
kteri je krat3{ neZ 1 rok, ministerstvo na Z4dost ci-
zince opakované prodlouZi, za podminky, Ze trvid
stejny 1icel pobytu, nejdéle viak na dobu 1 roku.“.

12. V § 42 odst. 1 a § 43 odst. 1 se slova
»6 mésici“ nahrazuji slovy ,1 rok®.

13. V § 42b odst. 1 pismeno c) zni:

souhlas rodi&t, poptipadé jinych zdkonnych z4-
stupcll nebo poruénikidl, s pobytem ditéte na
dzemi; souhlas rodige, zikonného zistupce
nebo poruénika se nevyZzaduje, jde-li o rodile,
zikonného zistupce nebo porulnika, ktery za
dité podal Zddost nebo se kterym bude dité spo-
le¢né pobyvat na tizemi, a dile pokud cizinec
prokaZe, Ze souhlas nemiiZe z divodi na jeho
vili nezavislych pfedloZit, nebo pokud jiz dité
pobyva na dzemi na zikladé dlouhodobého viza
nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za ji-
nym tdelem,”.

»C)

14. V § 42b odst. 1 na konci textu pismene d)
a v § 46 odst. 7 na konci textu pismene b) se dopliiuji
slova ,, ; na poZ4dani je cizinec povinen pfedloZit téZ
prohliSeni o zpro§téni povinnosti mléenlivosti fi-
nanéniho dfadu, a to v plném rozsahu 1idajti, za tGle-
lem ovéfeni thrnného mésiéntho pfijmu rodiny; po-
kud cizinec pfedloZil k Zidosti doklad o pfijmu Elena
rodiny, je povinen na poZidini pfedloZit téZ jeho
prohliSeni o zpro§téni povinnosti mléenlivosti®.

15. V § 42c odst. 3 se na konci textu pismene c)
dopliuji slova , ; na poZadini je cizinec povinen
pfedloZzit téZ prohliSeni o zprosténi povinnosti
ml&enlivosti finanéniho dfadu, a to v plném rozsahu
ddajli, za tiéelem ovéfeni thrnného mésiéniho pfi-
jmu Zadatele a spoleéné s nim posuzovanych osob;
pokud cizinec pfedlozil k Zidosti doklad o p#jmu
s nim spoleéné posuzované osoby, je povinen na
poZzadani pfedlozit téZ jeji prohliseni o zprosténi po-
vinnosti ml€enlivosti®.

16. V § 42d odst. 2 pismeno b) zni:

»b) pfedloZit souhlas rodi&l, popfipadé jinych z4-
konnych zastupcli nebo poruéniki, s pobytem
ditéte na tizemi; souhlas rodie, zikonného zi-
stupce nebo poruénika se nevyZaduje, jde-li
o rodice, zikonného zéstupce nebo poruénika,
ktery za dité podal Zidost nebo se kterym bude
dit€ spoleéné pobyvat na tizemi, a dile pokud
cizinec prokiZe, Ze souhlas nemtize z divodd
na jeho viili nezdvislych pfedlozit, nebo pokud
jiZ dit€ pobyvai na tizemi na zdkladé dlouhodo-
bého viza nebo povoleni k dlouhodobému po-
bytu za jinym telem,”.

17. V § 42g odst. 6 se na konci textu pismene a)
dopliuji slova ,nebo povoleni k dlouhodobému po-

«

bytu®.
18. V § 42g se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Poda-li cizinec Zidost o udéleni souhlasu
podle odstavce 7 v dobé 120 dnti pfed uplynutim
platnosti zaméstnanecké karty a pfesahuje-li zamést-
nani cizince dobu platnosti zaméstnanecké karty, po-
vaZuje se tato Zadost téZ za Zidost o prodlouZeni
platnosti zaméstnanecké karty a cizinec je povinen
doloZit téZ nileZitosti uvedené v § 44a odst. 9; to
neplati, pokud cizinec ministerstvu pisemné sdéli,
Ze neziddi o prodlouZeni platnosti zaméstnanecké
karty. Spliiuje-li cizinec podminky pro udéleni sou-
hlasu a prodlouZeni platnosti zaméstnanecké karty,
ministerstvo prodlouZi platnost zaméstnanecké
karty; rozhodnuti o udéleni souhlasu se pisemné ne-
vyhotovi.“.

19. V § 44 odst. 4 pism. f) se za slova ,ve
smlouvé o“ vkladaji slova ,dobrovolnické sluzbé
nebo®.

20. V § 44 odst. 4 pismeno h) zni:

»h) aZ na 2 roky v ostatnich pfipadech, je-li k do-
saZeni téelu potfebny pobyt na tzemi delsi
nez 1 rok.“.

21. V § 44a odstavec 3 znf:

»(3) Zadost o prodlouZeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu se poddvid ministerstvu.
Na prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu se § 35 odst. 2 a3, § 36 a § 46 odst. 3 a 7
vztahuji obdobné.”.

22. V § 44a odst. 5 v&té prvni se slova ,1ékarské
zpravy, Ze netrpi zivaZnou nemoci“ nahrazujf slovy
»dokladu potvrzujictho splnéni poZadavki opatfeni
pfed zavleGenim infekéniho onemocnéni®.
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23. V § 44a odst. 8 vété prvni se slova ,1ékaf-
skou zprivu, Ze netrpi zivaZnou nemoci“ nahrazuji
slovy ,doklad potvrzujici splnéni poZadavkid opa-
tfeni pfed zavledenim infekéniho onemocnéni®.

24. V § 46 odst. 1 vété prvni a v § 46 odst. 2
vété druhé se slova ,§ 31 odst. 1“ nahrazujf slovy
»§ 31 odst. 1 pism. a) aZ e)“.

25. V § 46 se na konci odstavce 7 te¢ka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po
dobu pobytu na dzemi, které odpovidd pod-
minkdm uvedenym v § 180j, a na poZzidani do-
klad o zaplaceni pojistného uvedeného na do-
kladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to ne-
plati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j odst. 4.“.

26. V § 46a se na konci odstavce 1 dopliiuje
véta ,Ministerstvo platnost povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za idelem spole¢ného souZiti rodiny
zru3i rovnéZ, jestliZe cizinec byl pravomocné odsou-
zen za spichdni imyslného trestného &inu.“.

27. V § 46a odst. 2 se pismeno a) zruSuje.

Dosavadni pismena b) aZ 1) se oznaduji jako pisme-
na a) aZ k).

28. V § 46a odst. 2 pism. g), § 46d odst. 2
pism. c), § 50 odst. 5 v&té druhé, § 87d odst. 2
pism. c), § 87e odst. 1 pism.a), § 87k odst. 1
pism. €), § 119 odst. 1 pism. c) bodé& 4, § 119 odst. 2
pism. c)a § 119 odst. 4 vété prvni se slova ,,zivaZnou
nemoci“ nahrazuji slovy ,,nemoci uvedenou v poza-
davcich opatfeni pfed zavleenim infekéntho one-
mocnéni®.

29. V § 46a odst. 2 pism. j) se za slovo ,dlou-
hodobému® vkladaji slova ,nebo trvalému®.

30. V § 46b odst. 2 pism. d) se slova ,§ 46
odst. 8“ nahrazuji slovy ,,§ 46e odst. 1 pism. b) a c)“.

31. § 47 v&etné pozniamky pod &arou &. 51 zni:

»§ 47

(1) Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu nebo o prodlouZeni doby jeho platnosti je
cizinec povinen podat nejpozdéji pfed uplynutim
platnosti viza k pobytu nad 90 dnti nebo platnos-
ti povoleni k dlouhodobému pobytu, nejdfive viak
120 dnt: pfed uplynutim jeho platnosti. Zidost o pro-
dlouZeni platnosti zaméstnanecké karty je cizinec

povinen podat nejdfive 120 a nejpozdéji 30 dnil pfed
uplynutim jeji platnosti.

(2) Z4dost o vydani nového povoleni k dlouho-
dobému pobytu za jinym tdelem je cizinec povinen
podat nejpozdéji pfed uplynutim platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu.

(3) Zabrani-li véasnému podini Zidosti podle
odstavce 1 nebo 2 nebo odstavce 6 pism. b) ditvody
na vili cizince nezivislé, je cizinec oprivnén tuto
Z4dost podat do 5 pracovnich dntl po zaniku téchto
divodi. V odivodnénych pfipadech miZe cizinec
Z4dost podat i dfive, neZ je uvedeno v odstavci 1.
Diivody pro pozdési podini Zadosti podle véty
prvni a pro d¥iv&j3 podani Zidosti podle véty druhé
je cizinec povinen ministerstvu sdélit nejpozdéji pfi
podani Zidosti a na jeho vyzvu tyto divody proka-
zat.

(4) Pokud doba platnosti viza k pobytu nad
90 dnii nebo povoleni k dlouhodobému pobytu
uplyne pfed rozhodnutim o Zidosti o vydani povo-
leni k dlouhodobému pobytu nebo prodlouZeni
doby jeho platnosti, ackoliv Zidost byla podina
v souladu s podminkami uvedenymi v odstavcich 1
aZ 3, povaZuje se vizum nebo povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za platné do doby nabyti pravni moci
rozhodnuti o podané Zidosti.

(5) Z4dost o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu podle § 42 odst. 4 je cizinec povinen podat
v dobé platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
vydaného Ministerstvem zahrani¢nich véci nebo
v dobé pfechodného pobytu podle § 18 pism. a)
nebo b), nejdfive viak 120 dni pfed uplynutim jeho
platnosti.

(6) Vizum, povoleni k dlouhodobému pobytu
nebo oprivnéni k pfechodnému pobytu uvedené
v odstavci 5 nebo v § 42¢ odst. 2 se povaZuje za
platné do doby nabyti privni moci rozhodnuti
o podané Zadosti, pokud cizinec

a) podal na dzemi Zidost o vydini povoleni
k dlouhodobému pobytu za téelem spoleéného
souziti rodiny, povoleni k dlouhodobému po-
bytu rezidenta jiného ¢&lenského stitu Evropské
unie, povoleni k dlouhodobému pobytu za G&e-
lem védeckého vyzkumu, zaméstnanecké karty
nebo modré karty nebo o vydini povoleni
k dlouhodobému pobytu podle § 42 odst. 4,

b) byl k podini Zidosti na dzemi podle odstavce 5,
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§ 42a odst. 5, § 42c odst. 2, § 42f odst. 2, § 42g
odst. 5 a § 42i odst. 3 pism. a) oprivnén a

c) doba platnosti viza k pobytu nad 90 dni, povo-
leni k dlouhodobému pobytu nebo oprivnéni
k pfechodnému pobytu uvedeného v odstavci 5
nebo § 42c odst. 2 uplyne pfed rozhodnutim
o Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu.

(7) Jde-li o Z4dost o prodlouZeni platnosti za-
méstnanecké karty, pouZije se odstavec 4 obdobné
na opriavnéni k vykonu zaméstnani na pracovni po-
zici, na kterou byla zaméstnanecki karta vydéna.
Jde-li o Zadost o vydani zaméstnanecké karty podle
§ 42g odst. 6, pouZije se odstavec 6 obdobné na
opriavnéni k vykonu zaméstnini na pracovni pozici,
kterou jiZ cizinec vykonava a na kterou 24d4 o vydani
zaméstnanecké karty. Véty prvni a druhid neplati,
jde-li o pracovni pozici, na kterou je podle zikona
o zaméstnanosti vyZadovano povoleni k zaméstnani.
Pokud ministerstvo Zadost o prodlouZeni platnosti
zaméstnanecké karty nebo o vydani zaméstnanecké
karty podle § 42g odst. 6 zamitne z dtivodu, %e Utad
price Ceské republiky — krajski pobo&ka nebo po-
bocka pro hlavni mésto Prahu vydal zivazné stano-
visko, Ze dal3{ zamé&stnivini cizince nelze vzhledem
k situaci na trhu price povolit, zaniki opravnéni
k vykonu zaméstnini ode dne nasledujictho po dni
oznimeni tohoto rozhodnuti; odkladny dcinek od-
volani proti tomuto rozhodnuti se na oprivnéni k vy-
konu zaméstnini nevztahuje. O ozndmeni rozhod-
nuti podle véty &tvrté ministerstvo bez zbyteéného
odkladu informuje Utfad price Ceské republiky —
krajskou pobo&ku nebo poboéku pro hlavni mésto
Prahu.

(8) Opravnéni k pobytu podle odstavce 4 ne-
bo 6 ministerstvo osvéd&i vizovym §titkem vyznalo-
vanym do cestovnitho dokladu podle jednotného for-
mitu stanoveného pfimo pouZitelnym pfedpisem
Evropské unie®'), a to ve formé viza k pobytu nad
90 dntt s dobou platnosti odpovidajici pfedpokla-
dané délce fizeni o Zidosti; to neplati, jde-li o cizince
zafazeného do informalniho systému smluvnich
statd, kterému se vyd4 pouze potvrzeni o oprivnéni
k pobytu podle odstavce 4 nebo 6. Platnost dokladu
nebo potvrzeni podle véty prvni zaniki dnem nabyti
pravni moci rozhodnuti o Z4dosti. Odstavce 4 a 6 se
nepouZiji, podé-li cizinec Zidost o vydini povoleni
k dlouhodobému pobytu, o vydani nového povoleni
k dlouhodobému pobytu za jinym tdlelem nebo

o prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu v dobé oprivnéni k pobytu podle odstavce 4
nebo 6 anebo podle § 60 odst. 4 nebo 7.

(9) Lhiita uvedeni v odstavcich 1 aZ 3 a 5 je
zachovina, je-li posledniho dne lhiity Zidost podana
ministerstvu. Nestanovi-li tento zékon, Ze Zidost je
cizinec povinen podat osobné, je lhiita uvedena v od-
stavcich 1 a% 3 a 5 téZ zachovina, je-li posledniho
dne lhiity podéna postovni zésilka adresovani minis-
terstvu, kterd obsahuje Zidost, drZiteli postovni li-
cence nebo zvla$tni postovni licence nebo osobé,
kterd mi obdobné postaveni v jiném stité. Pfipadi-
-li konec stanovené lhiity na posledni den platnosti
viza k pobytu nad 90 dnti nebo povoleni k dlouho-
dobému pobytu a je-li timto dnem sobota, nedéle
nebo svitek, je poslednim dnem lhtity nejbliz3i pfed-
chézejici pracovni den. Tento odstavec se na Zadosti
uvedené v odstavci 6 pouZije obdobné.

31) Nafizeni Rady (ES) & 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995,
kterym se stanovi jednotny vzor viz.“.

32. V § 48 pism. f) se slova ,nabyti pravni
moci® nahrazuji slovem ,vykonatelnosti®.

33. V § 50 odst. 1 pism. b) se slovo ,pfedpi-
su?y?**“ nahrazuje slovem ,pFedpisu®®)“.

34. V § 50 odstavce 3 a 4 znéji:

»(3) Vyjezdni pfikaz opraviiuje cizince k pfe-
chodnému pobytu na dzemi po dobu, kteri je ne-
zbytna k provedeni neodkladnych dkond, a k vyces-
tovani z dzemi; v dobé& jeho platnosti neni cizinec za
pobytu na dzemi oprivnén podat Z4dost o udéleni
dlouhodobého viza nebo povoleni k dlouhodobému
nebo trvalému pobytu, s vyjimkou Zidosti podané
podle § 33 odst. 1 a § 42e.

(4) Neni-li dile stanoveno jinak, doba pfechod-
ného pobytu cizince na vyjezdni pfikaz nesmi byt
del3i nez 60 dni, dobu pobytu stanovi a ve vyjezd-
nim piftkazu vyznaduje policie, Ministerstvo zahra-
ni¢nich véci nebo ministerstvo.“.

35. V § 50a odst. 3 pism. a) se slova ,dobro-
volné repatriace nahrazuji slovy ,,dobrovolného na-
vratu®.

36. V § 50a odst. 3 pism. a) bod 1 zni:

»1. bylo fizeni o udéleni mezinirodni ochrany
zastaveno, protoZe cizinec neposkytl iidaje
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k podané Zidosti o udéleni mezinirodni
ochrany,”.

37. V § 50a odst. 3 pism. a) bodu 2 a v § 124b
odst. 1 pism. b) se slova ,stanovené vyjezdnim pfi-
kazem® nahrazuji slovy ,uvedené ve vyjezdnim pfi-
kazu“.

38. V § 50a odst. 3 se na konci pismene a) slovo
»nebo” zrusuje, na konci odstavce se te¢ka nahrazuje
slovem ,, , nebo” a dopltiuje se pismeno c), které zni:

»€) cizinci, u kterého nebyly shleddny divody pro
vydani rozhodnuti o spravnim vyhosténi, neni-
-li cizinec oprivnén pobyvat na dzemi.“.

39. V § 50a odst. 3 pism. b) se slova ,Evrop-
skych spoledenstvi“ nahrazuji slovy ,Evropské
unie®.

40. Poznimka pod &arou &. 37 zni:

»") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 604/
/2013 ze dne 26. &ervna 2013, kterym se stanovi kritéria
a postupy pro uréeni &lenského stitu pfislusného k posu-
zovini Z4dosti o mezinirodni ochranu podané stitnim
piislusnikem tfeti zemé& nebo osobou bez stitni pfislus-
nosti v n&kterém z ¢&lenskych stith (pfepracované
znéni).“.

41. V § 50a se na konci odstavce 4 dopliiuji véty
»PoZ4da-li cizinec béhem doby k opu$téni dzemi
o stanoveni nové doby k opuiténi tizemi z diivodt
podle § 174a odst. 2, policie vyda nové rozhodnuti
podle § 101 spravniho #idu, ve kterém stanovi novou
dobu k opusténi tizemi s ohledem na délku trvini
uvadénych divodi. Novou dobu k opusténi dzemi
lze stanovit nejdéle na 180 dni.”.

42. V § 50a se dopliiuji odstavce 5 a 6, které
zngji:

»(5) Je-li cizinec bez zbyteéného odkladu pfe-
vzat jinym &lenskym stitem na zdkladé mezinirodni
smlouvy sjednané s jinym &lenskym stitem Evropské
unie pfede dnem 13. ledna 2009 nebo vriti-li se ci-
zinec neprodlené dobrovolné do stitu, v némZ je
drZitelem platného oprivnéni k pobytu, miZe poli-
cie od vydini rozhodnuti o povinnosti opustit tizemi
upustit.

(6) Je-li v fizeni o spravnim vyhosténi zjiSténo,
Ze disledkem rozhodnuti o spriavnim vyhosténi by
byl nepfiméfeny zisah do soukromého nebo rodin-
ného Zivota cizince a pobyvi-li cizinec na dzemi ne-
oprivnéng, povaZuje se zahijené fizeni o sprivnim

vyho$téni za fizeni o povinnosti opustit tizemi. Po-
licie cizince o této skutednosti vyrozumi bez zbyted-
ného odkladu. Lhiita pro vydéni rozhodnuti o povin-

nosti opustit dzemi béZi ode dne, kdy byl cizinec
o této skuteénosti vyrozumén.”.

43,V § 60 odst. 7 se za slova ,cizince na
dzemi“ vklidaji slova ,, , cizinec podal Z4dost v dobé
platnosti opravnéni k pobytu a byl podle § 69 opriv-
nén podat na dzemi Zidost o vydéni povoleni k trva-
lému pobytu® a na konci textu odstavce se dopliiuji
slova ,, ; v této dobé neni cizinec oprivnén podat na
dzemi Zidost o vydédni povoleni k dlouhodobému
pobytu nebo dalii Zidost o vydani povoleni k trva-
lému pobytu®.

44, V § 64 odst. 1 pism. e) se &islo ,25“ nahra-
zuje &islem ,,30%, za slovo ,let® se vklidaji slova
»nebo dobrovolnicki sluzba“ a za slovo ,ielu® se
vkladaji slova ,,ministerstvem nebo®.

45. V § 67 odst. 1 vété prvni se za slova ,,v&etné
pfipadného fizeni o“ vklidaji slova ,Zalobé& nebo®
a za slova ,pokud tato“ se vkladaji slova ,Zaloba
nebo® a ve vété druhé se slova ,pobytu po dobu
fizeni o udéleni mezinirodni ochrany, véetné pfi-
padného fizeni o kasaéni stiZnosti“ nahrazuji slovy
» » po kterou byl cizinec Zadatelem o udéleni mezi-
narodni ochrany nebo cizincem, ktery byl strpén na
dzemi podle zikona o azylu®.

46. V § 67 odst. 2 ivodni &4sti ustanoveni se za
slovo ,,se“ vkladaji slova ,,pfi splnéni podminek uve-
denych v odstavei 1¢.

47. V § 68 odstavce 2 a 3 znédji:

»(2) Do doby pobytu podle odstavce 1 se za-
pocitivaji
a) doba pobytu na tizemi na dlouhodobé vizum

a na povoleni k dlouhodobému pobytu, neni-li
dale stanoveno jinak,

b) doba pobytu v postaveni azylanta nebo osoby
poZivajici dopliikové ochrany podle zikona
o azylu,

c) doba pfedchoziho pobytu na zdkladé povoleni
k pfechodnému pobytu véetné doby, po kterou
bylo vedeno fizeni o Zidosti, na z4kladé které
bylo povoleni k pfechodnému pobytu vydano,
pokud
1. bylo cizinci na Zidost podle § 87f odst. 5 vy-

dano povoleni k dlouhodobému pobytu po
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ukonéeni pfechodného pobytu rodinného
pfislu$nika ob&ana Evropské unie, nebo

2. cizinec poZzadal o vydani povoleni k trvalému
pobytu béhem lhiity k vycestovani stanovené
z dtivodu ukonéeni pfechodného pobytu ro-
dinného pfislu§nika ob&ana Evropské unie
uvedené v § 87f odst. 5,

d) jednou polovinou

1. doba pobytu na tizemi na dlouhodobé vizum
a na povoleni k dlouhodobému pobytu vy-
daného za G&elem studia, nebo

2. doba, po kterou bylo vedeno fizeni o udéle-
ni mezinirodni ochrany, které vedlo k roz-
hodnuti o udéleni azylu nebo dopliikové
ochrany, a to v&etné doby fizeni o Zalobé
nebo o kasaéni stiZznosti; bylo-li #zeni o udé-
leni mezinirodni ochrany vedeno déle neZz
18 mésicli, zapolitiva se tato doba v celém
rozsahu,

e) obdobi nepfitomnosti cizince na tizemi v pri-
béhu doby pobytu podle pismen a) aZ d), po-
kud tato jednotlivd obdobi nepfitomnosti ne-
pfesdhla 6 po sobé jdoucich mésici a pokud
ve svém souhrnu nepfesihla 310 dni; pokud
jedno obdobi nepfitomnosti cizince na tzemi
nebylo del$i neZ 12 po sobé jdoucich mésict
ze z4vaznych diivodi, zejména jde-li o t&hoten-
stvi a narozeni ditdte, zivazné onemocnéni
anebo studium nebo odborné $koleni, nepfetr-
Zitost pobytu je zachovina, pfiemZ toto ob-
dobi se do doby pobytu podle odstavce 1 ne-
zapoditivi,

f) obdobi nepfitomnosti cizince na dzemi v pri-
béhu doby pobytu podle pismen a) aZ d), po-
kud byl cizinec svym zaméstnavatelem pra-
covné vysldn do zahrani&i a pokud tato jed-
notlivd obdobi nepfitomnosti nepfesihla 10 po
sobé jdoucich mésici a ve svém souhrnu nepfe-
séhla 560 dnd.

(3) Do doby pobytu podle odstavce 1 se neza-
poditava doba
a) vysldni cizince na tizemi zahraniénim zamé&stna-
vatelem nebo zahraniéni pravnickou nebo fyzic-
kou osobou,

b) pobytu cizince na tizemi za dlelem zamé&stnini
z4vislého na stfidani roéntho obdobi nebo vy-
pomahal s domacimi pracemi za stravu, ubyto-
vani a kapesné uréené k uspokojovani jeho za-

kladnich socidlnich, kulturnich nebo vzdéldva-
cich potfeb (au pair),

¢) vykonu trestu odnéti svobody; dnem nastupu
cizince do vykonu trestu odnéti svobody se
pferuSuje i doba jeho nepfetrZitého pobytu na
dzemi, a to a% do doby jeho propusténi z vy-
konu tohoto trestu.“.

48. V § 68 odst. 4 vété druhé se slova ,,18 mé-
sicti“ nahrazuji slovy ,560 dnt“.

49. V § 69 odst. 5 se slovo ,nebo“ nahrazuje
arkou a za slovo ,pfedpisu®)?®)“ se vkladaji slova
»nebo béhem lhiity k vycestovani stanovené z di-
vodu ukonéeni pfechodného pobytu rodinného pfi-
slu$nika ob&ana Evropské unie uvedené v § 87f
odst. 5, jde-li o cizince, ktery na dzemi pobyvi ne-
pfetrZité 5 let“.

50. V § 69 se doplituje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Zadost o povoleni k trvalému pobytu nelze
podat na dzemi, pokud cizinec, jemuZ ma byt povo-
leni k trvalému pobytu vyddno, pobyva na tizemi
na zikladé opravnéni k pobytu podle § 47 odst. 4
nebo 6; to neplati, jde-li o Zadost o povoleni k trva-
lému pobytu podle § 66 odst. 1 pism. d) a § 68..

51. V § 70 odst. 2 se na konci textu pismene d)
dopliuji slova , ; na pozadini je cizinec povinen
pfedloZzit téZ prohliSeni o zprosténi povinnosti
ml&enlivosti finanéniho dfadu, a to v plném rozsahu
ddajli, za tiéelem ovéfeni dhrnného mésiéniho pii-
jmu cizince a spoleéné s nim posuzovanych osob;
pokud cizinec pfedlozil k Zidosti doklad o pfijmu
s nim spoledné posuzované osoby, je povinen na
poZzidani pfedloZit téZ jeji prohliseni o zprosténi po-
vinnosti ml&enlivosti®.

52. V § 70 odst. 2 pismena g) a h) zngji:
souhlas rodi&t, popfipadé jinych zdkonnych z4-
stupcli nebo poruénikd, s trvalym pobytem di-
téte na Gzemi; souhlas rodide, zikonného zi-
stupce nebo poruénika se nevyZaduje, jde-li
o rodige, zikonného zistupce nebo poruénika,
ktery za dité podal Zidost nebo se kterym bude
dit€ spoleéné pobyvat na tizemi, a dile pokud
cizinec prokiZe, Ze souhlas nemiZze z divodd
na jeho viili nezdvislych pfedlozit, nebo pokud
jiZ dit€ pobyvai na tizemi na zdkladé dlouhodo-
bého viza nebo povoleni k dlouhodobému po-
bytu,

»8)

h) doklad prokazujici poZzadovanou znalost &eské-
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ho jazyka vydany osobou uskutedfiujici
zkousku znalosti &eského jazyka v rozsahu sta-
noveném providécim priavnim pfedpisem vyda-
nym podle § 182a odst. 1 pism. a) (dile jen
»zkouska z jazyka®), neni-li dile stanoveno ji-
nak.”“.

53. V § 70 odstavec 4 znf:

»(4) Cizinec Zadajici o povoleni k trvalému po-
bytu podle § 66 je povinen na pozidini zastupitel-
ského tfadu nebo ministerstva pfedloZit doklad po-
tvrzujici splnéni poZadavki opatfeni pfed zavlele-
nim infek&niho onemocnéni.”.

54. V § 70 odst. 5 pismeno c) zni:

»€) prokaZe, Ze absolvoval jinou obecné uznavanou
zkousku z Zeského jazyka, kteri je pro udely
tohoto zikona stanovena providécim privnim
pfedpisem jako rovnocennai zkousce z jazyka,“.

55. V § 70 odstavec 6 znf:

»(6) Ministerstvo je v pfipadé diivodné po-
chybnosti, Ze cizinec ma poZadovanou znalost &es-
kého jazyka v rozsahu stanoveném providécim
pravnim pfedpisem, oprivnéno neuznat doklad pro-
kazujici poZadovanou znalost eského jazyka nebo
doklad o absolvovani jiné obecné uznivané zkousky
z Ceského jazyka; vznikne-li diivodni pochybnost
pfi dkonu, o kterém se nesepisuje protokol, pofidi
o podstatnych okolnostech svéd&icich o existenci dii-
vodné pochybnosti ministerstvo zdznam do spisu.
O neuznini dokladu prokazujictho pozadovanou
znalost &eského jazyka ministerstvo vyda usnesent,
kterym téZ fizeni pferusi a cizinci urdi lhiitu k vy-
konani nebo opétovnému vykonini zkousky z ja-
zyka a k pfedloZeni nového dokladu prokazujicitho
poZadovanou znalost &eského jazyka. Zkouska z ja-
zyka podle véty prvni se kond u osoby oprivnéné
uskutedfiovat zkousku z jazyka, urlené Minister-
stvem $kolstvi, mlddeZe a t€lovychovy; touto osobou
nemiiZze byt urdena osoba, kterd vydala minister-
stvem neuznany doklad. O tom, u které osoby
uréené Ministerstvem Skolstvi, mlideZe a télovy-
chovy mi cizinec zkousku z jazyka vykonat, minis-
terstvo cizince informuje.“.

56. § 74 znf:

»§ 74

(1) Cizinec, ktery podal Zidost o vydani povo-
leni k trvalému pobytu na zastupitelském tifadu

a bylo mu udéleno vizum podle § 30 odst. 4, je po-
vinen se ve lhiit€ 3 pracovnich dnii ode dne vstupu
na tizemi osobné dostavit na ministerstvo

a) k pfevzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trva-

lému pobytu a

b) ke zpracovani ddaji nezbytnych pro vydini
pritkazu o povoleni k pobytu, a to v&etné pofi-
zeni biometrickych tdaji cizince a jeho pod-
pisu, ktery je uréen k jeho dal$imu digitilnimu
zpracovani; podpis se nepofidi, pokud cizinci

v jeho provedeni brini téZko pfekonatelna pfe-

kazka.

(2) Cizinec, ktery podal Z4dost o vydani povo-
leni k trvalému pobytu na tizemi ministerstvu a spl-
fiuje podminky pro vydani povoleni k trvalému po-
bytu, je povinen se na vyzvu osobné dostavit na mi-
nisterstvo

a) k pfevzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trva-

lému pobytu a

b) ke zpracovani ddaji nezbytnych pro vydini
pritkazu o povoleni k pobytu, a to v&etné pofi-
zeni biometrickych tdaji cizince a jeho pod-
pisu, ktery je uréen k jeho dal$imu digitilnimu
zpracovani; podpis se nepofidi, pokud cizinci

v jeho provedeni brini téZko pfekonatelna pfe-

kazka.

(3) Cizinec je povinen se ve lhiité stanovené
ministerstvem, nejpozdéji viak do 60 dnti ode dne
pofizeni biometrickych tdaji, dostavit na minister-
stvo k pfevzeti pritkazu o povoleni k pobytu.

(4) Pokud rozhodnuti o vydéni povoleni k trva-
lému pobytu, které cizinec pfevzal podle odstavce 1
nebo 2, nenabylo privni moci z jinych zdkonem sta-
novenych diivodli, nabyva privani moci nejpozdéji
dnem pfevzeti pritkazu o povoleni k pobytu.“.

57. V § 75 odst. 2 pism. d) se slova ,,trpi zavaZ-
nou nemoci“ nahrazuji slovy ,nespliiuje poZzadavky
opatfeni pfed zavleCenim infekéntho onemocnéni®.

58. V § 77 odst. 1 se na konci pismene f) slovo
»nebo” zrusuje, na konci odstavce se te¢ka nahrazuje
slovem ,, , nebo® a dopliiuje se pismeno h), které zni:

»h) byl cizinec pravomocné odsouzen soudem Ces-
ké republiky za spichini dmyslného trestného
&inu k nepodminénému trestu odnéti svobody
v délce pfesahujici 3 roky anebo byl cizinec
opakované& pravomocné odsouzen soudem Ces-
ké republiky za spichini dmyslného trestného
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ginu k nepodminénému trestu odnéti svo-

body.“.

59. V § 77 odst. 2 pism. f) se za slovo ,svo-
body* vklidaji slova ,v délce do 3 let vEetn&“.

60. V § 87a odst. 3 a § 87b odst. 2 se slovo
» » doklad® nahrazuje slovy ,a doklad“ a slova
» > ajde-li o cizince podle § 15a odst. 1 pism. d), také
doklad potvrzujici, Ze je nezaopatfenou osobou® se
zru§uji.

61. V § 87d odst. 1 pism. a) a v § 87d odst. 2
pism. a) se slova ,,(§ 106 odst. 3), s vyjimkou osob,
na které se vztahuje pfimo pouZitelny pravni pfedpis
Evropskych spoleCenstvi’>®)* zruSuji.

Poznimka pod &arou & 13b se zrufuje, a to vletné
odkazii na poznimku pod &arou.

62. V § 87e odst. 1 se na konci pismene b) slovo
»nebo”“ zrusuje, na konci odstavce 1 se tecka nahra-
zuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno e), které
zni:

»€) neni rodinnym p#isluinikem ob&ana Evropské
unie uvedenym v § 15a nebo s nim spoleéné
nepobyva na tizemi.“.

63. § 87f v&etné nadpisu zni:

,§ 87f

Diuvody ukonéeni pfechodného pobytu rodinného
pfisluinika obana Evropské unie

(1) Ministerstvo ukonéi rodinnému pfislu$ni-
kovi ob&na Evropské unie'?), ktery sim neni ob-
Canem Evropské unie, pfechodny pobyt na dzemi,
pokud o to rodinny pfislusnik ob&ana Evropské unie
poZzidi. Pfechodny pobyt rodinnému pfislusnikovi
ob&ana Evropské unie, ktery sim neni oblanem
Evropské unie, ministerstvo dédle ukoné&i, pokud
pfestal spliiovat podminky uvedené v § 15a nebo
pfestal na tzemi pobyvat spoleéné s ob&nem
Evropské unie, zejména pokud ob&an Evropské unie
ukondil svilj pobyt na dzemi nebo mu byl pfechodny
pobyt na dzemi zruSen, za podminky, Ze toto roz-
hodnuti bude pfiméfené z hlediska jeho zisahu do
soukromého nebo rodinného Zivota rodinného pfi-
slu§nika ob&ana Evropské unie.

(2) Pfechodny pobyt na dzemi se viak rodin-
nému pfislu§nikovi ob&ana Evropské unie z dtivodt
uvedenych v odstavei 1 vété druhé neukonéi, pokud

a) pfestal na tzemi pobyvat spolené s ob&anem

b)

d)

Evropské unie, zejména pokud obé&an Evropské
unie ukondil sviij pobyt na tzemi nebo mu byl
pfechodny pobyt na tizemi zruen a rodinny
pfislu$nik ob&ana Evropské unie skutené pe-
uje o dit, a to po dobu vzdélavani ditéte ob-
&ana Evropské unie v zikladni, stfedni a vy$si
odborné skole nebo konzervatofi nebo studia
tohoto ditéte na vysoké skole,

ob&an Evropské unie v dobé& pfechodného po-
bytu na dzemi zemfel a rodinny pfislusnik ob-
&ana Evropské unie se na tizemi zdrZoval po
dobu alespofi 1 roku pfed tmrtim obcana
Evropské unie,

manZelstvi s ob&anem Evropské unie zaniklo na
z4klad& pravomocného rozhodnuti soudu o roz-
vodu manZelstvi nebo o prohldSeni manZelstvi
za neplatné a

1. rodinnému pfisluniku ob&ana Evropské
unie bylo rozhodnutim pfislu§ného orga-
nu'%) nebo dohodou manZelti svéfeno do
péle dité oblana Evropské unie nebo mu
bylo pfiznino privo pravidelného osobniho
styku s ditétem ob&ana Evropské unie pouze
na tzemi,

2. pfed zahijenim fizeni o rozvodu nebo fizeni
o prohliSeni manZelstvi za neplatné toto
manZelstvi trvalo alespofi 3 roky a v dobé
trvani manZelstvi mél rodinny p#islusnik ob-
&ana Evropské unie na dzemi povolen pobyt
nejméné 1 rok, nebo

3. je to opodstatnéno obzvla§té obtiznymi
okolnostmi, zejména pokud se rodinny p#i-
sludnik ob&ana Evropské unie stal za trvini
manZelstvi obé&ti domactho nisili,

doslo k ukoné&eni partnerského vztahu rodin-

ného pfisluinika ob&ana Evropské unie s ob&a-

nem Evropské unie uvedeného v § 15a odst. 2

pism. b) a

1. rodinnému pfisluniku ob&ana Evropské
unie bylo rozhodnutim pfisluiného orginu
nebo dohodou rodi&t svéfeno do péle dité
ob&ana Evropské unie nebo mu bylo pfi-
zndno privo pravidelného osobniho styku
s ditétem ob&ana Evropské unie pouze na
tzemi, nebo

2. je to opodstatnéno obzvli§t€ obtiznymi
okolnostmi, zejména pokud se rodinny p#i-
sludnik ob&ana Evropské unie stal za trvini
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partnerského vztahu obéti domiciho nisili,
nebo
e) rodinny pfislu$nik ob&ana Evropské unie neu-
vedeny v pismenu c) nebo d) se stal obéti do-
mictho nasili a z tohoto divodu pfestal na
dzemi pobyvat spoleéné s oblanem Evropské
unie.

(3) Ministerstvo déle ukonéi rodinnému pfi-
slu§nikovi ob&ana Evropské unie pfechodny pobyt
na tizemi, pokud

a) ohroZuje vefejné zdravi tim, Ze trpi nemoci uve-
denou v poZadavcich opatfeni pfed zavleGenim
infekéntho onemocnéni, pokud k takovému
onemocnéni doslo do 3 mésicli po vstupu na
lizemi,

b) se stal neodtivodnitelnou zatéZ{ systému divek
pro osoby se zdravotnim postizenim nebo sy-
stému pomoci v hmotné nouzi Ceské republiky,

c) se dopustil obchizeni tohoto zikona s cilem zis-
kat povoleni k pfechodnému pobytu na tizemi,
zejména pokud téelové uzavfel manZelstvi nebo
jeho télelové prohliSenym souhlasem bylo
uréeno otcovstvi,

d) ohroZuje bezpeénost stitu nebo zdvaznym zpi-
sobem naru$uje vefejny pofidek, neni-li zahi-
jeno fizeni o sprivnim vyhosténi, nebo

e) je zafazen do informaéniho systému smluvnich
stitd a pfislu$ny orgin, ktery Zadatele do to-
hoto systému zafadil, poskytne dodateéné in-
formace, po jejichZ vyhodnoceni lze mit za to,
Ze trva divodné nebezpeti, Ze by mohl pf#i svém
pobytu na tizemi jiného smluvniho stitu ohro-
zit jeho bezpeénost nebo zivaZnym zpisobem
narudit vefejny pofidek,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude pfiméfené
z hlediska jeho zisahu do soukromého nebo rodin-
ného Zivota rodinného pfisluinika ob&na Evropské
unie.

(4) Ministerstvo v rozhodnuti o ukonéeni pfe-
chodného pobytu rodinného pfislu§nika obcana
Evropské unie stanovi lhiitu k vycestovani z tizemi
a udéli rodinnému pfislu§nikovi ob&ana Evropské
unie vyjezdni pfikaz; rodinny pfislusnik ob&ana
Evropské unie je povinen ve stanovené lhiité z izemi
vycestovat.

(5) Pokud ministerstvo ukonéi rodinnému p#i-
slu§nikovi ob&ana Evropské unie pfechodny pobyt

na tzemi z divodu uvedeného v odstavci 1, stanovi
lhiitu k vycestovdni vZzdy 60 dnd ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti o ukon&eni pfechodného
pobytu na tzemi; cizinec je v této lhiité oprivnén
podat ministerstvu na tizemi Z4dost o vydani povo-
leni k dlouhodobému pobytu nebo, jde-li o cizince,
ktery na dzemi pobyvi nepfetrZité 5 let, o vydini
povoleni k trvalému pobytu podle § 68. Pokud cizi-
nec podi ve lhiité podle véty prvni Zidost o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu, je oprivnén po-
byvat na dzemi do nabyti privni moci rozhodnuti
o jeho Z4dosti; po tuto dobu se jeho pobyt na tizemi
nadile povaZuje za pobyt na ziklad& povoleni k pfe-
chodnému pobytu.

(6) Na zénik platnosti povoleni k pfechodnému
pobytu rodinného pfislu§nika ob&ana Evropské unie
se § 76 pism. a), b) a d) pouZije obdobné.“.

64. V § 87g se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:
»(9) Do doby pobytu podle odstavce 1 pism. a),

b) nebo c) se nezapolitiva doba vykonu trestu odnéti
svobody; dnem nistupu cizince do vykonu trestu
odnéti svobody se pferuSuje i doba jeho nepfetrZi-
tého pobytu na tizemi, a to aZ do doby jeho propus-
téni z vykonu tohoto trestu.”.

65. V § 87h se na konci odstavce 3 dopliiuje
véta ,Do doby pobytu podle odstavce 1 pism. a)
nebo b) se nezapoditiva doba vykonu trestu odnéti
svobody; dnem nistupu cizince do vykonu trestu
odnéti svobody se pferuSuje i doba jeho nepfetrZi-
tého pobytu na tizemi, a to aZ do doby jeho propus-
téni z vykonu tohoto trestu.”.

66. V § 871 odst. 1 se na konci pismene c) slovo
»nebo” zrufuje, na konci pismene d) se &irka nahra-
zuje slovem ,, , nebo® a dopliiuje se pismeno e), které
zni:

»€) byl pravomocné odsouzen soudem Ceské repu-
bliky za spichini dmyslného trestného &inu

k nepodminénému trestu odnéti svobody,”.

67. V § 871 se doplfiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo v rozhodnuti o zruSeni plat-
nosti povoleni k trvalému pobytu podle odstavce 1
pism. a) a¥ c¢) rodinnému pfislu§nikovi ob&ana
Evropské unie, ktery sim neni ob&anem Evropské
unie, soudasné stanovi lhiitu pro vycestovani z izemi
a udéli mu vyjezdni pfikaz. Obdobné ministerstvo
postupuje v pfipadech, kdy platnost povoleni k trva-
lému pobytu byla zruena podle odstavce 2. Ro-
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dinny pfislu$nik ob&ana Evropské unie je povinen ve
stanovené lhité z tizemi vycestovat.”.

68. V § 87p odst. 1 se za slova ,s ob&nem
Evropské unie“ vklidaji slova ,, , nebo Ze je rodin-
nym pfisluinikem ob&ana Evropské unie uvedenym
v § 87f odst. 2“.

69. V § 87p se na konci odstavce 2 dopliiuji
véty ,Pokud ministerstvo neprodlouZi pobytovou
kartu rodinného pfislu§nika ob&ana Evropské unie,
je ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o nepro-
dlouZeni doby platnosti pobytové karty rodinného
pfislu§nika ob&ana Evropské unie pfechodny pobyt
rodinného pfislu§nika ob&ana Evropské unie ukon-
&en; ministerstvo tuto skute&nost uvede v odtivodng-
ni rozhodnuti; ustanoveni § 87f odst. 4 a 5 se pouZije
obdobné. Shled4-li ministerstvo v fizeni o Zidosti
o prodlouZeni doby platnosti pobytové karty rodin-
ného pfislusnika ob&ana Evropské unie diivod pro
neprodlouZeni doby platnosti pobytové karty, poudi
Zadatele nejpozdéji ve vyzvé k vyjidfeni k pod-
kladtim pro vydini rozhodnuti o této skutednosti
a o dilsledcich neprodlouZeni pobytové karty uvede-
nych ve vété druhé.«.

70. Na konci § 87y se dopliiuji véty ,,Opriv-
néni pobyvat na tizemi do nabyti privni moci roz-
hodnuti o Zidosti ministerstvo osvéd& vizovym §tit-
kem vyznalovanym do cestovniho dokladu podle
jednotného formitu stanoveného pfmo pouZitel-
nym predpisem Evropské unie®'), a to ve formé viza
k pobytu nad 90 dnii s dobou platnosti odpovidajici
pfedpoklidané délce fizeni o Zadosti; to neplat, jde-
-li o cizince zafazeného do informaéniho systému
smluvnich stitd, kterému se vyd4 pouze potvrzeni
o oprivnéni k pobytu. Platnost dokladu nebo po-
tvrzeni osvédéujictho oprivnéni pobyvat na tizemi
zanik4 nabytim privni moci rozhodnuti o Zidosti.“.

71. V § 97 se slova ,den, mésic, rok a misto”
nahrazuji slovem ,,datum® a slova ,,a stitni poznivaci
znacku motorového vozidla, se kterym na tizemi pfi-
cestoval® se zruSuji.

72. § 101 a 102 v&etné& nadpist zngji:

,§ 101
Domovni kniha
(1) Domovni kniha je dokument, do kterého

ubytovatel zapisuje ddaje v rozsahu pfihlagovactho
tiskopisu a poéitek a konec ubytovéni. Za domovni

knihu se pro gely tohoto zikona povaZuje téZ sou-
bor listinnych dokumentd podepsanych cizincem
podle § 103 pism. b) obsahujicich tidaje v rozsahu
uvedeném ve vété prvni.

(2) Pro ugely kontroly podle § 100 pism. f) je
ubytovatel povinen pfedloZit domovni knihu v lis-
tinné podobé.

(3) Zapisy do domovni knihy musi byt prove-
deny v aktuilnim &ase, pravidelné, pfehledné a srozu-
mitelné. Tyto zdpisy musi byt uspofidiny postupné
z hlediska Easového; to plati obdobné pro uspofa-
dani listinnych dokumentd nahrazujicich domovni

knihu.

(4) Domovni knihu ubytovatel uchovivd po
dobu 6 let od provedeni posledniho zipisu. Listinné
dokumenty nahrazujici domovni knihu je ubytovatel
povinen uschovivat po dobu 6 let od ukonéeni uby-
tovani cizince.

§ 102

Oznimeni ubytovini

(1) Ubytovatel je povinen oznimit ubytovini
cizince do 3 pracovnich dni po jeho ubytovini;
oznimeni uéini ttvaru policie.

(2) Povinnost oznamit ubytovani lze splnit

a) pfedloZenim vyplnéného pfihlaSovactho tisko-
pisu,

b) pfedloZenim stejnopisu listinného dokumentu
podepsaného cizincem podle § 103 pism. b);
povinnost cizince podepsat listinny dokument
obsahujici ddaje v rozsahu pfihlagovaciho tisko-
pisu se na podepsidni stejnopisu, ktery bude
pfedloZen policii, vztahuje obdobné,

c) prostfednictvim dilkového pfistupu vyplnénim
elektronického formulife s vyuZitim interne-
tové aplikace v rozsahu ddajii vedenych v pfi-
hlagovacim tiskopisu; vyplnény elektronicky
formulaf musi byt podepsin uznivanym elek-
tronickym podpisem ubytovatele nebo osoby
opravnéné k podepisovini za ubytovatele, nebo

d) prostfednictvim datové schrinky v rozsahu
ddajti vedenych v pfihlaSovacim tiskopisu.

(3) Jde-li o ubytovatele, ktery mi ubytovini
jako pfedmét podnikatelské &innosti, oznamuje uby-
tovani prostfednictvim délkového pfistupu uvede-
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ného v odstavci 2 pism. c), je-li takovy pfistup z#i-
zen a funk&ni.

(4) Pokud cizinec u ubytovatele vyplnil a pode-
psal pfihlagovaci tiskopis a ubytovatel neoznamuje
ubytovini cizince zpiisobem uvedenym v odstavci 2
pism. a), uschovi ubytovatel pfihlaSovaci tiskopis po
dobu 6 let od ubytovéni cizince.”.

Poznimka pod &arou & 15 se zruSuje.

73. V § 103 pism. b) se slova ,,(§ 97)“ nahrazuji
slovy ,nebo podepsat listinny dokument obsahujici
ddaje v rozsahu pfihlaovactho tiskopisu® a za slova
»podepsani pfihlagovactho tiskopisu“ se vkladaji
slova ,nebo listinného dokumentu obsahujictho
ddaje v rozsahu pfihlafovaciho tiskopisu®.

74. V § 103 pism. d) se slova ,popfipadé zpi-
sobem stanovenym v § 177 odst. 3,“ zrusuji.

75. Na konci § 103 se tetka nahrazuje &irkou
a doplfiuje se pismeno u), které zni:

»U) zajistit plnéni povinnosti podle tohoto zdkona
vztahujicich se k osobé cizince mladsiho 15 let,
jehoZz je zikonnym zastupcem, ktery mu byl
svéfen do pée nebo nad kterym mu byl po
dobu jeho pobytu na tizemi svéfen dohled,
a déle zajistit, aby cizinec mladsi 15 let, jehoZ
je zdkonnym zastupcem, ktery mu byl svéfen
do péce nebo nad kterym mu byl po dobu jeho
pobytu na tzemi svéfen dohled, pobyval na
tzemi opravnéné.”.

76. V § 107 se dopliiuje odstavec 11, ktery zni:

»(11) Zikonny zistupce cizince mladsiho 15 let,
popfipadé osoba, které byl cizinec mlad$i 15 let
svéfen do péce nebo které byl nad cizincem mlad$im
15 let po dobu jeho pobytu na tizemi svéfen dohled,
je povinen zajistit plnéni povinnosti podle toho-
to zakona vztahujicich se k osobé cizince mladsiho
15 let a dile zajistit, aby cizinec mladsi 15 let pobyval
na dzemi oprivnéné.“.

77. V § 113 se na konci odstavce 5 dopliiuje
véta ,,Cizinecky pas dale ztraci platnost dnem nabyti
pravni moci rozhodnuti o odnéti doplitkové ochrany
nebo rozhodnuti soudu o Zalobé& proti rozhodnuti
o odnéti dopliikové ochrany nebo o kasaéni stiZznosti
proti rozhodnuti krajského soudu o Zalobé& proti
rozhodnuti o odnéti dopliikové ochrany nebo dnem
zaniku doplikové ochrany podle zvlistntho prav-
ntho predpisu?).”.

78. V § 113 odst. 7 se na konci tivodni &isti
ustanoveni dopliiuji slova ,na Zidost cizince®.

79. V § 113 odst. 7 pism. a), b) a d) se slova ,,na
Z4dost cizince,” zrusuji.

80. V § 113 odst. 7 pism. c) se slova ,cizinci
poZivajicimu® nahrazuji slovy ,poZivajictho”.

81. V § 113 odst. 7 pism. d) se slova ,a doloZi,
Ze si jej nemiiZe z diivodd nezdvislych na své villi
opatfit” zrusuji.

82. V § 114 odst. 1 pism. a) se za slovo ,zpi-
sobem® vklidaji slova ,, ; za d&elem zji$téni cizincem
tvrzené totoZnosti je cizinec povinen poskytnout po-
licii veskerou potfebnou souéinnost a je povinen
opatfit dokumenty, kterymi miiZe byt jeho totoZz-
nost prokazana“.

83. V § 114 odst. 5 se na konci textu pismene a)
dopliuji slova ,, , nebo pfechodny pobyt rodinného
pfislu§nika ob&ana Evropské unie®.

84. V § 114 odst. 6 pism. d) se za slovo ,,posky-
tovani® vklida slovo ,,doasné“ a slova ,zvlastniho
pravniho predpisu®)?*)“ se nahrazuji slovy ,zikona
o docasné ochrané cizinci®.

85. V § 117 odstavce 3 a 4 zndji:

»(3) PHi plnéni tkold podle tohoto zdkona je
z dtivodil uvedenych v odstavci 1 oprivnéno zadrZet
cestovni doklad téZ ministerstvo.

(4) Policie vyd4 drZiteli cestovniho dokladu po-
dle § 108 odst. 1 pism. d), e) nebo f) potvrzeni o za-
drZzeni cestovniho dokladu a zadrZeny cestovni do-

klad bez zbyteéného odkladu pfedi
a) ttvaru policie p¥sluinému podle mista pobytu
drZitele na tzemi,

b) ministerstvu, jde-li o cizinecky pas nebo cestov-
ni pritkaz totoZnosti vydany ministerstvem,

s uvedenim diivodil jeho zadrZeni.“.

86. V § 117 se dopliiuji odstavce 5 aZ 7, které
zngj:

»(5) Ministerstvo vyd4 drZiteli cestovniho do-
kladu podle § 108 odst. 1 pism. d), €) nebo f) po-
tvrzeni o zadrZeni cestovniho dokladu a nejde-li o ci-
zinecky pas nebo cestovni pritkaz totoZnosti vydany
ministerstvem, pfedd zadrZeny cestovni doklad bez
zbyteéného odkladu dtvaru policie pfislusnému po-
dle mista pobytu jeho drZitele na tizemi s uvedenim
divodi jeho zadrZeni.
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(6) Utvar policie nebo ministerstvo rozhodne
o odnéti zadrZeného cestovniho dokladu nebo o jeho
vraceni do 15 dnti od obdrZeni zadrZeného dokladu
podle odstavce 4 nebo 5. V pfipadé zadrZeni cestov-
niho dokladu podle odstavce 1 pism. b) doklad po
60 dnech ode dne pfedini zni&i, pokud tento doklad
neni ditkaznim prostfedkem v trestnim Fizeni.

(7) Policie nebo ministerstvo vyda drZiteli ces-
tovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. a), b), c),
g) nebo h) potvrzeni o zadrZeni cestovniho dokladu
a zadrZeny cestovni doklad bez zbyte¢ného odkladu
pfedd Ministerstvu zahraninich véci, pokud nejde
o doklad padélany, pozménény nebo o doklad, ktery
je ditkaznim prostfedkem v trestnim fizeni.“.

87. V § 117d odstavec 2 zni:

»(2) Zadost o prodlouZeni doby platnosti prii-
kazu o povoleni k trvalému pobytu je cizinec povi-
nen podat nejpozdégji pfed uplynutim platnosti prii-
kazu, nejdfive v§ak 90 dnti pfed uplynutim jeho plat-
nosti; v odtivodnénych pfipadech miize Zidost podat
i dfive. Diivody dfivéjstho podani Zadosti je cizinec
povinen ministerstvu sdélit nejpozdéji pfi podani Za-
dosti.“.

88. V § 118 se na konci odstavce 3 dopliiuji
véty ,PoZada-li cizinec béhem doby k vycestovini
z lzemi o stanoveni nové doby k vycestovini
z tizemi z diivodi podle § 174a odst. 2, policie vydi
nové rozhodnuti podle § 101 spravntho #idu, ve kte-
rém stanovi novou dobu k vycestovini z tizemi
s ohledem na délku trvéni uvddénych divodi. No-
vou dobu k vycestovani z dzemi lze stanovit nejdéle
na 180 dnt.“.

89. V § 118 odst. 5 vété prvni se slova ,anebo
pobyt na vizum udélené“ nahrazuji slovy ,, , setrvani
nebo strpéni na tizemi®, ve vété druhé se slova ,.ci-
zinci udéli vyjezdni pfikaz“ nahrazuji slovy ,postu-
puje podle § 50a odst. 6 a ve vété tfeti se slova ,,vy-
jezdnim pfikazem® nahrazuji slovy ,v rozhodnuti
o povinnosti opustit dzemi®.

90. V § 119 odst. 2 pism. b) se za slova ,,10 let®
vkladaji slova ,, ; do této doby se nezapoéitiva doba
vykonu trestu odnéti svobody*.

91. V § 120a odst. 4 se za slova ,,vyho$téni a“
vklada slovo ,,ministerstvo®.

92. V § 123a odst. 1 tivodni &3sti ustanoveni se
slova ,, , je-li to ve vefejném zijmu,“ zrusuji.

93. V § 123b odst. 1 pism. a) se slova ,pravi-
delné se osobné hlésit policii ve lhiité stanovené po-
licif, nebo® nahrazuji slovy ,ve stanovené dobé se na
adrese mista pobytu zdrZovat za d&elem provedeni
pobytové kontroly,”.

94. V § 123b se na konci odstavce 1 tecka na-
hrazuje slovem ,, , nebo“ a doplfiuje se pismeno c),
které zni:

»C) povinnost cizince osobné se hlésit policii v dobé
policii stanovené.”.

95. V § 123b se na konci odstavce 4 doplituji
slova ,nebo o cizince, u ngZ je zjevné, Ze ma v timys-
lu neoprivnéné vstoupit na tizemi jiného smluvniho
statu®.

96. V § 123b odst. 5 se na konci textu véty
prvni dopliiuji slova ,,nebo rozhodnuti o povinnosti
opustit izemi®,

97. V § 124 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliuji slova ,, , zejména tim, Ze v fizeni uvedl ne-
pravdivé tidaje o totoZnosti, misté pobytu, odmitl
tyto tdaje uvést anebo vyjidfil imysl tizemi ne-
opustit nebo pokud je takovy timysl zjevny z jeho
jednani®.

98. V § 124 se za odstavec 3 vklida novy od-
stavec 4, ktery zni:

»(4) Policie vyda nové rozhodnuti o zajisténi,
nerozhodlo-li ministerstvo podle zikona o azylu,
jde-li o cizince zajisténého podle tohoto zikona,
ktery poZidal o udéleni mezinirodni ochrany, a exi-
stuji opravnéné diivody se domnivat, Ze a€ mohl po-
Z4adat o udéleni mezinirodni ochrany dfive, podal
Z4dost o udéleni mezinirodni ochrany s cilem vy-
hnout se hrozicimu vyho3téni, vydini nebo pfedini
k trestnimu stthini do ciziny, nebo je pozdrZet.
Nové rozhodnuti o zajisténi policie vyd4 do 3 dnti
od doby, kdy mélo ministerstvo rozhodnout o zajis-
ténd.”.

Dosavadni odstavce 4 aZz 6 se oznaluji jako od-
stavce 5 aZ 7.

99. V § 124 odst. 6 na konci textu véty prvni
a v § 129 odst. 4 na konci textu véty prvni se do-
pliuji slova ,, , a je-li to v jeho zijmu v souladu
s Umluvou o privech ditdte“.

100. V § 124a se slovo ,Policie® nahrazuje
slovy ,Nelze-li 4€inné uplatnit zvl4$tni opatfeni za
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dcelem vycestovani, policie“ a slova ,,uéinil prohla-
$eni o mezinirodni ochrané nebo® se zrusuji.

101. V § 124b odst. 1 ivodni &isti ustanovent se
slova ,Policie zajisti na dobu nezbytné nutnou® na-
hrazuji slovy ,Nelze-li G¢inné uplatnit zvla§tni opa-
tfeni za dlelem vycestovani, policie miiZe zajistit na
dobu nezbytné nutnou neoprivnéné pobyvajictho”
a slova ,, , ktery nevyuZil moZnosti dobrovolné re-
patriace podle zvlastniho privniho pFedpisu?),“ se
zru§uji.

102. V § 124b odst. 1 pismeno a) zni:

»a) bylo fizeni o udéleni mezinirodni ochrany za-
staveno, protoZe cizinec neposkytl tidaje k po-
dané Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany,”.

s vz

103. V § 125 odst. 2 tivodni &isti ustanoventi se
za slova ,podle § 124“ vkladaji slova ,aZ 124b“.

104. V § 125 odst. 2 pism. a) se za slovo ,,vy-
hosténi“ vkladaji slova ,,nebo vycestovani®.

105. V § 125 se dopliuji odstavce 5 a 6, které
znéji:

»(5) Je-li rozhodnuto o zajisténi cizince poté,
co bylo ukonleno zaji§téni podle § 46a zikona
o azylu, k uplynulé dobé zaji$téni podle § 46a za-
kona o azylu se nepfihlizi.

(6) Jsou-li v prib&hu zajisténi zjistény nové
skuteénosti odiivodtiujici zajisténi z jiného divodu,
vydi policie nové rozhodnuti o zajidténi. Vydinim
nového rozhodnuti o zaji§téni dosavadni platnost
rozhodnuti o zaji§téni zanik4; doba zaji§téni se po-
&itd od okamZiku omezeni osobni svobody.“.

106. V § 127 odst. 1 se na konci textu pisme-
ne b) a pismene c) doplfiuji slova ,, ; povinnost pro-
pustit cizince vzniki vyhlaSenim zruSujictho roz-

sudku®,

107. V § 127 odst. 1 pism. {) se slova ,povin-
nosti cizince setrvat v pfijimacim stfedisku nebo v za-
fizeni pro zajidténi cizincd aZ do vycestovani podle
zvlastntho privniho predpisu®)* nahrazuji slovy
»zajiténi Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany
podle § 46a zikona o azylu®.

Poznimka pod &arou & 48 se zruSuje.

108. V § 127 odst. 2 se slova ,ProhliSeni
o timyslu poZidat o mezinirodni ochranu® nahrazuji
slovy ,Podini Zadosti o udéleni mezinirodni ochra-

«

ny“.

109. V § 129 odst. 1 se slova ,Policie zajisti“
nahrazuji slovy ,Nelze-li G¢inné uplatnit zvlaStni
opatfeni za uclelem vycestovini, policie zajisti“
a slova ,Evropskych spoledenstvi®’)* se nahrazuji

slovy ,Evropské unie®”).

110. V § 129 se za odstavec 3 vklidi novy od-
stavec 4, ktery zni:

»(4) Policie rozhodne o zajisténi cizince za tide-
lem jeho pfedani do stitu vizaného pfimo pouZitel-
nym predpisem Evropské unie’”), pouze pokud exi-
stuje vaZné nebezpedi ttéku. Za v4Zné nebezpedi
utéku se zejména povaZuje, pokud cizinec pobyval
na tizemi neoprivnéng, vyhnul se jiZ dfive pfedini
do stitu vézaného pfimo pouZitelnym pfedpisem
Evropské unie®’), nebo se pokusil o tt&k anebo vy-
jadfil imysl nerespektovat pravomocné rozhodnuti
o pfemisténi do stitu vizaného pfimo pouZitelnym
predpisem Evropské unie’®) nebo pokud je takovy
imysl zjevny z jeho jednini. Za vaZné nebezpedi
utéku se dile povaZuje, pokud cizinec, ktery bude
pfedan do stitu vdzaného pfimo pouZitelnym pfed-
pisem Evropské unie’’) pfimo nesousediciho
s Ceskou republikou, nemiiZe opravnéné samostatné
do tohoto stitu cestovat a nemiiZe uvést adresu mista
pobytu na tizemi.“.

Dosavadni odstavce 4 aZz 6 se oznaluji jako od-
stavce 5 aZ 7.

111. V § 134 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Provozovatel zajisti se souhlasem cizince
zajisténého podle tohoto zikona jeho pfipravu na
vycestovani z zemi.“.

112. V § 141 se na konci textu odstavce 1 do-
plituji slova ,nebo privnimu postaveni cizince®.

113. V § 141 odst. 2 pism. b) se slova ,, ; vy-
jimku lze uéinit v p¥ipadé osob blizkjch'*)* nahra-
zuji slovy , , s vyjimkou osob blizkych'*), pokud
s tim souhlasi®.

114. V § 146 odstavec 1 znf:

»(1) Provozovatel je oprivnén pouZit uscho-
vané penéZni prostfedky zaji$téného cizince, jsou-li
v Ceské nebo jiné volné sménitelné méné, k dhradg,
byt i &asteéné, vydajli spojenych s jeho spravnim vy-
hos$ténim. P# pouZiti uschovanych penéZnich pro-
stfedkli postupuje provozovatel tak, aby cizinci p#i
jeho propusténi ze zafizeni bylo z jeho uschovanych
penéZnich prostfedkii vydano alespoii 400 K& ma-li
cizinec uschované penézni prostfedky v niZ§{ &istce,
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vydi se mu celi uschovani &istka a provozovatel
cizinci poskytne penéZni prostfedky v takové vysi,
aby souéet vydanych uschovanych penéZnich pro-
stfedkli a provozovatelem poskytnutych penéznich
prostfedkiti odpovidal &dstce 400 K& Nemé-li cizinec
uschované Zidné penéZni prostfedky, poskytne mu
provozovatel pfi propusténi ze zafizeni 400 K&.“.

115. V § 146 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Odstavec 1 se nepouZije, je-li cizinec bez-
prostfedné po propusténi ze zaf{zeni pfedin do azy-
lového zafizeni nebo je dopraven policii na hraniéni
pfechod za ddelem vycestovani z tizemi.“.

116. V § 147 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Neexistuji-li divodné obavy, Ze cizinec
bude mafit nebo ztéZovat vycestovini z tizemi, je
policie povinna informovat zaji§téného cizince
o datu, éase a diivodu jeho propusténi ze zafizeni,
a to nejpozdéji 24 hodin pfedem; neni-li v té dobé
policii datum a &as propusténi znim, informuje ci-
zince bez zbyte¢ného odkladu poté, co se je dozvi.“.

117. V § 149 se dosavadni text oznaduje jako
odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Zistupce mezinirodni nebo nevladni orga-
nizace zabyvajici se ochranou prav osob omezenych
na svobodé je na zikladé pisemné Zidosti podané
provozovateli alespofi 3 pracovni dny pfedem oprav-
nén provést sledovini, zda je zafizeni uZivino pro
zajisténi cizincid v souladu s timto zikonem; pfitom
je povinen dbit pokynii provozovatele. Provozova-
tel je opravnén neumoZnit sledovéni podle véty prvai
z diivodu ohroZeni fidného chodu a bezpe&nosti za-
fizeni.“.

118. § 151 v&etné nadpisu zni:

,§ 151

Prispévek obci

(1) Ministerstvo poskytuje obci pfispévek na
dhradu nikladid obce vynaloZenych v souvislosti se
zafizenim na jejim dzemi. O vysi pfispévku obci
rozhoduje vlida.

(2) Ministerstvo poskytne jednorazovou dotaci

na rozvoj obce, na jejimZ tzemi se nachizi zafizeni.
O vy3i dotace rozhoduje vldda.”.

119. V § 156 odst. 1 se na konci textu pisme-
ne e) doplfiujf slova ,,nebo § 870 odst. 3“.

120. V § 156 odst. 1 pism. h) se slova ,,nebo n)“
nahrazuji slovy ,, , n) nebo u)“.

121. V § 156 odst. 1 pism. r) se &islo ,2“ na-
hrazuje &slem ,,3“.

122. V § 156 odst. 3 se na konci pismene b)
slovo ,nebo“ zrusuje, na konci odstavce se tecka na-
hrazuje slovem ,, , nebo® a doplfiuje se pismeno d),
které zni:

»d) jako zikonny zastupce cizince mladstho 15 let
nebo osoba, které byl cizinec mlad$i 15 let
svéfen do péce nebo které byl nad cizincem
mlad$im 15 let po dobu jeho pobytu na dzemi
svéfen dohled, nesplni povinnost podle § 107
odst. 11.%,

123. V § 158 odst. 1 ivodn{ &3sti ustanoveni se
slova ,a jeho daktyloskopické otisky“ nahrazuji
slovy ,, , jeho daktyloskopické otisky a tidaje o jeho
télesnych znacich®.

124. V § 158 odst. 1 pism. b) se na konci textu
bodu 2 dopliuji slova ,, , zvouci osobé v rozsahu
tiskopisu pozvani, jménu, pfijment, dni, mésici a roku
narozeni a stitni pfislu$nosti zvaného cizince, o sku-
teénostech, které byly divodem pro odepfeni ové-
feni pozvani a o poruSeni zivazku pfijatého v po-
zvani, a ddaje o orginu, ktery ve véci jednal®.

125. V § 158 odst. 1 pism. b) bodé 12 se &irka
za slovem ,,ustanoveni“ nahrazuje slovy ,,a jeho sub-
jektu a 0 a na konci textu se dopliuji slova ,, ; ve
stejném rozsahu vede policie ddaje o sprivnim de-
liktu fyzické, podnikajici fyzické nebo pravnické
osoby podle tohoto zdkona“.

126. V § 158 odst. 1 pism. b) se za bod 13
vklad4 novy bod 14, ktery zni:

»14. druhu a &slu dokladu, ktery byl orginem
vydéavajictho stitu prohldSen za neplatny,
vletné ditvodu neplatnosti,“.

Dosavadni body 14 a 15 se oznaduji jako body 15
a 16.

127. V § 158 odst. 1 pism. d), e), f) a v § 158
odst. 2 a 9 se slova ,,podle zvl4stniho privniho pfed-
pisu?)* zrusuji.

128. V § 158 odst. 2 se za slova ,,0 cizincich,*

vklidaji slova ,ktefi poZidali Ceskou republiku
o udéleni mezinirodni ochrany nebo doéasné ochra-
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ny nebo“ a na konci textu odstavce se dopliiuji slova
»a policie®.

129. V § 158 odst. 2, 10, 12, 13 a 15 se &slo ,,9%
nahrazuje &islem ,,8%.

130. V § 158 se odstavec 4 zruSuje.

Dosavadni odstavce 5 aZ 18 se oznaduji jako od-
stavce 4 az 17.

131. V § 158 odst. 5 se slova ,odstavcii 4 a 5
nahrazujf slovy ,odstavce 4“.

132. V § 158 odst. 7 se slova ,a odstavce 4
pism. ¢)“ zrusuji, slova ,1, 4 a 5“ se nahrazuji slovy
»1 a 4“ a na konci textu odstavce se doplfiuji slova
» 3 za udaje vloZené do informaéniho systému ci-
zincll ministerstvem podle odstavce 1 odpovidd mi-
nisterstvo®.

133. V § 158 odst. 8 se pismeno 1) zruuje.

Dosavadni pismena m) aZ y) se oznaluji jako pis-
mena 1) aZ x).

134. V § 158 odst. 11 se slova ,s udélenou
mezinirodni ochranou® nahrazuji slovy ,, , ktefi po-
¥3dali Ceskou republiku o udéleni mezinirodni
ochrany nebo kterym byla mezinirodni ochrana
udélena“.

135. V § 158 odst. 13 vété prvni a druhé se &is-
lo ,,13“ nahrazuje &slem ,,12%.

136. V § 158 odst. 17 se slova ,,9 a 17“ nahra-
zuji slovy ,8 a 16“.

137. V § 159 odst. 4 se na konci textu véty
prvni dopliiuji slova ,, ; dile je oprivnéna pfedat
ddaje z informacénich systémi podle zdkona o Policii
Ceské republiky, které ziskala v souvislosti s plnénim
dkold podle tohoto zdkona, pfislu§nému orginu
stitu, do néhoZ ma byt pfedin cizinec neoprivnéné
pobyvajici na tizemi, a to v rozsahu nezbytném pro
dcely jeho pfedini podle mezinirodni smlouvy®.

138. § 160 znf:

,§ 160

(1) Udaje v informa¢nich systémech podle
§ 158 a 158a mohou byt uchovavany v listinné nebo
elektronické podobé anebo zptisobem kombinujicim
uvedené formy a ve stejné podobé i pfenaseny, s vy-
jimkou 1daji biometrickych, které jsou zpracovi-
vany vZdy v elektronické podobg. Udaje vedené v in-

formalnim systému cizincli podle § 158 odst. 1 ve-
dené o cizincich s povolenym trvalym pobytem na
dzemi, s povolenym pfechodnym pobytem na tizemi
na dobu del3f neZ 90 dni, o ob&anech Evropské unie,
ktef{ na dzemi hodlaji pfechodné pobyvat po dobu
del3i neZ 3 mésice, a o cizincich, kterym byla udélena
mezinirodni ochrana nebo do&asni ochrana, v roz-
sahu stanoveném v § 158 odst. 8 se uchovavaji v elek-
tronické podobé.

(2) Evidované ddaje se uchovavaji po dobu

a) 10 let od doby ukon&eni pobytu cizince na
dzemi, jde-li o pfechodny nebo trvaly pobyt,
nebo ode dne nabyti stitntho ob&anstvi Ceské
republiky, s vyjimkou pfihlaSovaciho tiskopisu,
ktery se uchovavi 6 let ode dne ubytovéni ci-
zince,

b) 10 let od uplynuti lhity, po kterou byl cizinec
zafazen do evidence neZidoucich osob,

c) 10 let od vzniku evidenéni skuteénosti, jde-li
o informaci tykajici se ztrity nebo odcizeni ces-
tovnich dokladti uvedenych v § 108 a o cestov-
nich dokladech uvedenych v § 108 odst. 1
pism. a), b), c), g) nebo h), které byly orginy
vydévajiciho stitu prohldSeny za neplatné,

d) 3 roky nisledujici po roce, béhem néhoZ doslo
ke vzniku skutenosti podléhajici evidovani
v pfipadé 1idajii uchovivanych na zastupitel-
ském tfadu, s vyjimkou spisové dokumentace
Z4dosti o kratkodobi viza, kdy bylo zastupitel-
skym dfadem rozhodnuto o neudéleni kritko-
dobého viza, jeho prohldSeni za neplatné nebo
zrudeni jeho platnosti, nebo

e) 5 let od vzniku skuteénosti podléhajici evido-
vani v ostatnich pfipadech.

(3) Tvofi-li evidenéni informaci k cizinci 1idaje
sdruZené ve smyslu § 158 odst. 6, je doba uchovéni
kompletni informace totoZn4 s nejdel$i dobou stano-
venou pro jednu z &isti sdruZené informace.

(4) Doba uchovani informaci evidovanych v in-
formagnich systémech podle § 158 odst. 4 nesmi pfe-
sihnout dobu 20 let.

(5) Uplyne-li doba stanoveni v odstavcich 2
aZ 4, tdaj se zlikviduje, je-li veden v elektronické
podobé, v ostatnich pfipadech se postupuje podle
zikona o archivnictvi a spisové sluzbé.

(6) Biometrické 1ddaje vedené ministerstvem
o cizincich Z4dajicich o vydani cizineckého pasu se
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uchovévaji po dobu 60 dnti ode dne dodini vyrobe-
ného cizineckého pasu ministerstvu. Biometrické
ddaje vedené v informaénim systému cizincti, které
byly pofizeny v souvislosti s vyd4nim priikazu o po-
voleni k pobytu, se zlikviduji 60 dnti po skonceni
nebo zruSeni platnosti pritkazu o povoleni k pobytu,
v souvislosti s jehoZ vydanim byly tyto tdaje pofi-
zeny.

(7) Doklady vydané podle tohoto zikona se
zlikviduji 2 roky ode dne skonéeni platnosti do-

kladu.“.

Poznimka pod &arou & 24 se zruluje, a to vletné
odkazii na poznimku pod &arou.

139. V § 163 odst. 1 pism. n) se slova ,a o zru-
$eni platnosti viza“ nahrazuji slovy ,, , o zruSeni plat-
nosti kritkodobého viza a o prohliseni kratkodo-
bého viza za neplatné®.

140. V § 163 odst. 1 pism. r) a § 167 odst. 1
pism. m) se slova ,§ 86, 87z nebo 87aa“ nahrazuji
slovy ,,§ 87z, 87aa nebo 117f“.

141. V § 163 odst. 1 pism. s) se za slovo ,roz-
hoduje* vklidaji slova ,,v rozsahu své pisobnosti®.

142. V § 163 odst. 2 pism. f) a § 164 odst. 1
pism. x) se za slova ,eskortu cizincid® vklidaji slova
»véetné zajisténych Zadatelli o udéleni mezinirodni
ochrany®, za slova ,stfeZeni cizinci“ se vklidaji
slova ,,v&etné Zadatelli o udéleni mezinirodni ochra-
ny*“ a za slova ,k poskytovateli zdravotnich sluZeb,”
se vkladaji slova ,,v pfipadé cizinci®.

143. V § 164 odst. 2 pism. c¢) se slova ,nebo
o zru$eni platnosti viza“ nahrazuji slovy ,, , o zrugeni
platnosti kritkodobého viza a o prohl4seni kritko-
dobého viza za neplatné®.

144. V § 165a se na konci odstavce 1 tecka na-
hrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno g), které znf:

»g) zadrZet cestovni doklad podle § 117 nebo do-
klad, jehoZ platnost skonéila podle § 87z, 87aa
nebo 117f; o zadrZeni dokladu vydai cizinci po-
tvrzeni.®.

145. V § 169 odst. 1 pism. h) se slova ,od-
stavce 15“ nahrazuji slovy ,odstavce 17“.

146. V § 169 odst. 3 se slova ,, , proti rozhod-
nuti podle odstavce 10“ zrusuji.

147. V § 169 odst. 8 pismeno b) zni:
»b) ktery podal Zidost o vydani povoleni k trvalému

pobytu, se ve lhiité nebo na vyzvu podle § 74
odst. 1 nebo 2 nedostavi na ministerstvo k pfe-
vzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému
pobytu a ke zpracovéni tidaji nezbytnych pro
vydani pritkazu o povoleni k pobytu nebo, jde-
-li 0 ob&ana Evropské unie nebo rodinného pfi-
sluSnika ob&ana Evropské unie, ktery poZzidal
o vydéni potvrzeni o pfechodném pobytu, po-
voleni k pfechodnému pobytu nebo povoleni
k trvalému pobytu, nepfevezme potvrzeni o pfe-
chodném pobytu, pobytovou kartu rodinného
pfisluinika ob&ana Evropské unie nebo povo-
leni k trvalému pobytu ve lhité do 30 dnt
ode dne doruleni vyzvy ministerstva, pokud
v této lhiité nesdé&li, Ze mu v tomto tikonu brini
divody na jeho villi nez4vislé,“.

148. V § 169 odst. 8 se na konci textu pisme-
ne d) dopliiuji slova ,, ; to neplati, pokud je o dfive
podané Zidosti rozhodovino poté, co zadala béZet
lhiita, v niZ byl cizinec opravnén tuto Zadost podat®.

149. V § 169 odst. 8 se na konci pismene f)
slovo ,,nebo“ zrusuje, na konci odstavce se tecka na-
hrazuje &irkou a dopliiuji se pismena h) aZ j), kteri
znéjf:

»h) ktery podal Zidost o vydani povoleni k dlouho-
dobému nebo trvalému pobytu na zastupitel-
ském wfadu, se na jeho vyzvu ve stanovené
lhtité nedostavi k vyznaleni viza k pobytu nad
90 dni podle § 30 odst. 2, k jehoZ udéleni vy-
dalo pokyn ministerstvo, pokud v této lhiité ne-
sdéli, Ze mu v tomto tikonu brani divody na
jeho villi nezivislé,

i) ktery podal Zadost o vydani povoleni k dlouho-
dobému nebo trvalému pobytu na zastupitel-
ském tfadu, v dobé platnosti viza k pobytu
nad 90 dnti podle § 30 odst. 4 nepficestuje na
dzemi za tlelem zpracovani ddajii nezbytnych
pro vydini prikazu o povoleni k pobytu
a, podal-li Z4dost o povoleni k trvalému pobytu,
téZ za idelem pfevzeti rozhodnuti o vydani po-
voleni k trvalému pobytu, pokud v dobé plat-
nosti viza nesdéli, Ze mu v pficestovini na
dzemi brini diivody na jeho villi nezavislé, nebo

j) ktery podal Zidost o vydani cizineckého pasu,
cestovniho priitkazu totoZnosti nebo cestovniho
dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f), se na vy-
zvu spravniho orginu ve stanovené lhité nedo-
stavi ke zpracovani tidaji nezbytnych pro vy-
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dani cestovniho dokladu, jde-li o cestovni do-
klad obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi 1idaji,
nebo k pfevzeti cestovniho dokladu, pokud
v této lhiité nesdéli, Ze mu v tomto tikonu brini
divody na jeho villi nezivislé.“.

150. V § 169 odst. 9 se za slova ,,Zidost o pro-
dlouZeni* vklidaji slova ,doby platnosti viza a“
a slova ,nebo Z4dost o prodlouzeni doby platnosti
tohoto viza“ se zruduji.

151. V § 169 odstavec 10 znf:

»(10) V pfipadé vydini povoleni k dlouhodo-
bému pobytu nebo prodlouZeni jeho platnosti, vy-
dani potvrzeni o pfechodném pobytu ob&ana Evrop-
ské unie, povoleni k pfechodnému pobytu a povoleni
k trvalému pobytu se vydanim rozhodnuti rozumi

a) pfevzeti pritkazu o povoleni k pobytu, jde-li

o vydini povoleni k dlouhodobému pobytu

nebo prodlouZeni jeho platnosti,

b) pfevzeti potvrzeni o pfechodném pobytu ob-
&ana Evropské unie,

c) pfevzeti pobytové karty rodinného pfisluinika
ob&ana Evropské unie, jde-li o povoleni k pfe-
chodnému pobytu, nebo

d) pfevzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trva-
lému pobytu podle § 74, priikazu o povoleni
k trvalému pobytu ob&ana Evropské unie nebo
prikazu o povoleni k trvalému pobytu podle
§ 87t, jde-li o vydini povoleni k trvalému po-
bytu.“.

152. V § 169 se za odstavec 10 vklidaji nové
odstavce 11 a 12, které zngji:

»(11) Vyjdou-li po vyznaleni viza k pobytu
nad 90 dnt podle § 30 odst. 2, po odeslini vyzvy
podle § 44 odst. 1, § 44a odst. 12 nebo § 74 odst. 2,
anebo po odeslani vyzvy k pfevzeti potvrzeni o pfe-
chodném pobytu ob&ana Evropské unie, pobytové
karty rodinného pfislu§nika ob&ana Evropské unie,
prikazu o povoleni k trvalému pobytu ob&ana
Evropské unie a pritkazu o povoleni k trvalému po-
bytu podle § 87t, najevo nové skuteénosti, které ne-
existovaly v dobé& pfedchoziho fizeni a jsou divo-
dem zamitnuti Z4dosti, rozhodne ministerstvo usne-
senim o tom, Ze se pokraluje v Fizeni.

(12) Lhita pro vydini rozhodnuti neb&Zi ode
dne

a) vyzvy zastupitelského dfadu k vyznadeni viza

k pobytu nad 90 dnti podle § 30 odst. 2 do doby

zpracovani ddaji nezbytnych pro vydani prii-
kazu o povoleni k pobytu,

b) vyzvy ministerstva podle § 44 odst. 1, § 44a
odst. 12 nebo § 74 odst. 2 do doby zpracovani
ddajti nezbytnych pro vydani prikazu o povo-
leni k pobytu,

¢) vyzvy ministerstva podle § 44 odst. 3, § 44a
odst. 13 nebo § 74 odst. 3 do doby pfevzet
pritkazu o povoleni k pobytu, nebo

d) vyzvy ministerstva k pfevzeti potvrzeni o pfe-
chodném pobytu ob&ana Evropské unie, poby-
tové karty rodinného pfislusnika ob&ana Evrop-
ské unie, priitkazu o povoleni k trvalému pobytu
ob&ana Evropské unie a prikazu o povoleni

k trvalému pobytu podle § 87t do doby pfevzeti
tohoto dokladu.“.

Dosavadni odstavce 11 aZ 15 se oznaluji jako od-
stavce 13 az 17.

153. V § 169 odst. 17 vété prvni se slova ,ktery
pozidal o prodlouZeni zaméstnanecké karty, kterd
mu byla vydéna podle § 42g odst. 3 nebo 4“ nahra-
zuji slovy ,kterému bylo vydino na danou pracovni
pozici povoleni k zaméstnani nebo ktery je uvedeny
v § 98 zikona o zaméstnanosti®.

154. V § 172 odst. 5 vété &tvrté se slova ,dorudi
rozsudek iéastnikiim fizeni bezprostfedné po vyhla-
$eni rozsudku pfi jedndni, nebo, bylo-li rozhodo-
vano bez nafizeni jedndni, doru&i soud rozsudek
dcastnikiim fizeni do 24 hodin od jeho vydini“ na-
hrazuji slovy ,,vyrozumi o tom policii bezprostfedné
po vyhlaseni rozsudku®.

155. V § 172 odst. 6 vé&té prvni se za slova
»spravnimu rozhodnuti“ vklidaji slova ,a o Zalobé
na ochranu proti nedinnosti spriavntho organu®.

156. V § 174a se dosavadni text oznaduje jako
odstavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Policie v fizeni o vydani nového rozhod-
nuti podle § 101 pism. c) spravaiho #idu o sprivnim
vyho$téni nebo o povinnosti opustit tizemi vedeného
na Z4dost cizince zohledni zejména dobu pobytu ci-
zince na tizemi, pobyt jeho nezletilych déti plnicich
povinnou $kolni dochizku na tizemi a existenci ji-
nych rodinnych nebo spoleCenskych vazeb na
dzemi; to neplati, pokud je cizinec zaji§tén.“.

157. V § 176 odst. 5 tivodni &4sti ustanoveni
av § 176a odst. 3 se slova ,.cizince, ktery uéinil pro-
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hliSeni o timyslu poZddat o mezinirodni ochranu
nebo je Zadatelem® nahrazuji slovem ,Zadatele®.

158. V § 176¢ odst. 1 se za slova ,podle mezi-
narodni smlouvy nebo® vklidaji slova ,,pfimo pouZi-
telného pfedpisu Evropské unie anebo®.

159. V § 176¢ odst. 2 se za slova ,podle mezi-
narodni smlouvy“ vklidaji slova ,nebo pfimo pouZi-
telného pfedpisu Evropské unie” a slovo ,smluv-
niho“ se zruSuje.

160. V § 180 odst. 1 se za slovo ,,Zidost* vkli-
daji slova ,,plné svéprivné“ a na konci odstavce se
dopliiuje véta ,,Pokud je osoba, kterd Zad4 o ovéfeni
pozvini, zastoupena na zdkladé pisemné plné moci,
musi byt jeji podpis na plné moci dfedné ovéfen.“.

161. V § 180 odst. 2 vété tfeti se slovo ,dile*
zru§uje.

162. V § 180 se na konci odstavce 6 dopliiuje
véta ,Prokizani schopnosti splnéni zavazku podle
pismen a), b) a d) prokiZe zvouci osoba zplisobem
uvedenym v § 13 odst. 2.

163. § 180g vietné nadpisu zni:

»$ 180g
Zkouska z jazyka

(1) Zkousku z jazyka je oprivnéna uskuteéfio-
vat na ziklad& ohliSeni Ministerstvu Skolstvi, mli-
deZe a télovychovy privnicki osoba zfizeni krajem,
kterd vykonava &innost jazykové Skoly s privem
stitni jazykové zkousky zapsané ve $kolském rej-
st¥iku podle $kolského zikona.

(2) Osoba nabyva oprivnéni podle odstavce 1
ohldSenim Ministerstvu $kolstvi, mlideZe a télovy-
chovy. Takové déinky nema ohl4Seni uéinéné v dobé
3 let ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o odnéti
oprivnéni podle odstavce 5 pism. a), b) nebo c); k ta-
kovému ohliSeni Ministerstvo Skolstvi, mlideZe a t&-
lovychovy pouze sdéli, Ze neni pfipustné, a uvede
zikonny diivod nepfipustnosti.

(3) Osoba s opravnénim podle odstavce 1

a) uskuteétiuje zkousku z jazyka podle zadani
uréeného Ministerstvem Skolstvi, mlideZe a t&lo-
vychovy,

b) pfedklid4 Ministerstvu 3kolstvi, mliddeZe a t&-
lovychovy pravidelny pfehled o poétu zkou-

$enych cizinc (dale jen ,pfehled o poctech
zkougenych®).

(4) Ceski 3kolni inspekce provadi kontrolu do-
drZzovani priavnich pfedpisii vztahujicich se k usku-
teéfiovani zkousky z jazyka.

(5) Ministerstvo $kolstvi, mlideZe a télovychovy
pravnické osobé opravnéni podle odstavce 1 odejme,
jestliZe tato osoba

a) nejméné v 5 pfipadech zkousky z jazyka za
dobu 6 mésici hodnotila jako tspé&ného ci-
zince, ktery neuspél pfi zkou$ce vykonané po
neuznani dokladu prokazujictho poZzadovanou
znalost Ceského jazyka ministerstvem podle

§ 70 odst. 6 véty prvni,

b) nepfedloZila pfehled o poétu zkouSenych ve
struktufe podle provadéciho pravniho pfedpisu

v terminu stanoveném providécim privnim

pfedpisem ani v dodateéném terminu urdeném

Ministerstvem $kolstvi, mlideZe a t&lovychovy,

c) pH uskutedfiovani zkousky z jazyka zdvaZnym
zplisobem nebo opakované porusila privni
pfedpis, nebo

d) o odnéti sama poZ4di; Z4dost podani v dobé

probihajictho fizeni podle pismene a), b)

nebo c) je nepFpustni.

(6) Rizeni podle odstavce 5 lze zahdjit nejpoz-
dé&ji do 12 mésicl, politanych v pfipadé podle od-
stavce 5 pism. a) od uplynuti doby uvedené v tomto
pismenu, v pfipadé podle odstavce 5 pism. b) od do-
dateéného terminu podle tohoto pismene a v pfipadé
podle odstavce 5 pism. ¢) od kontrolntho zjiténi
Ceské kolni inspekce, proti némuZ nejsou pfipustné
namitky.

(7) Zkousku z jazyka je na tizemi oprivnéna
uskutefiovat také osoba, ktera jako plnoprivny &len
Asociace jazykovych zkuSebnich instituci v Evropé
uskutediiuje touto asociaci certifikovanou zkousku
z Zeského jazyka jako ciziho jazyka. Na tuto osobu
se pouZije obdobné odstavec 3.“.

164. V § 182a odstavec 1 znf:
»(1) Vlida stanovi nafizenim pro téely ziskani
povoleni k trvalému pobytu na dzemi podle hlavy IV
a) rozsah znalosti &eského jazyka pro tgely
zkousky z jazyka,
b) bliZ§{ pravidla organizace zkousky z jazyka,
vletné uréovani zaddni zkousky Ministerstvem
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$kolstvi, mladdeZe a télovychovy, organizaéniho
fadu a zvefejiovani informace o organizaci
zkousky,

c) vzor dokladu o absolvovani zkousky z jazyka,

d) strukturu a terminy pfedklidini pfehledu
o poétu zkouSenych,

e) jazykové zkousky rovnocenné pro iiéely tohoto
zikona zkousce z jazyka.“.

165. V § 182a se odstavec 2 zru3uje.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

CL1v

Pfechodnd ustanoveni

1. Rizeni podle zikona & 326/1999 Sb., zahi-
jené pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto zikona a do
tohoto dne neskonéené, se dokonéi a priva a povin-
nosti s nim souvisejici se posuzuji podle zikona
&. 326/1999 Sb., ve znéni (i&inném pfede dnem nabyti
uéinnosti tohoto zdkona.

2. Lhiity pro uchovivini tdaji stanovené
v § 160 zikona & 326/1999 Sb., ve znéni i¢inném
pfede dnem nabyti d&innosti tohoto zdkona, které
polaly béZet pfede dnem nabyti Wiéinnosti tohoto
zikona, zistivaji nedotleny.

3. Ustanoveni § 48 pism. f) zdkona &. 326/1999
Sb., o pobytu cizincil a 0 zméné nékterych zikond,
ve znéni zikona & 161/2006 Sb., zikona & 427/2010
Sb. a tohoto zdkona se pouZije pro dlely dhrady
poskytovani zdravotni péde poskytované na zikladé
pfedbéZného opatfeni vydaného pfede dnem tiéin-
nosti tohoto zikona, pokud do dne nabyti iéinnosti
tohoto zikona nenabylo privni moci.

CAST TRETI

Zména zikona o doéasné ochrané cizinct

ClLvV

Zskon & 221/2003 Sb., o do&asné ochrang ci-

zincl, ve znéni zikona & 112/2006 Sb., zikona

165/2006 Sb., zikona & 343/2007 Sb., zikona

. 379/2007 Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona

41/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona

. 427/2010 Sb., zikona & 341/2011 Sb. a zikona
. 375/2011 Sb., se méni takto:

0C O O O¢ O

1. V § 2 odst. 1 ivodni &4sti ustanoven se slova

»kontroly®) projevi imysl 24dat Ceskou republiku
o do&asnou ochranu® nahrazuji slovy ,kontroly
poda Zadost o udéleni opravnéni k pobytu za d&elem
do&asné ochrany (dile jen ,Zidost o poskytnuti do-
&asné ochrany“)“.

Poznimka pod &arou & 3 se zruSuje.

2. V § 2 odst. 1 pism. a) se slova , 0 udéleni
oprivnéni k pobytu za tiéelem dodasné ochrany (dile
jen ,Z4dost o poskytnuti docasné ochrany“)“ nahra-
zuji slovy ,0 poskytnuti do€asné ochrany*.

3. V § 2 odst. 1 se pismena b) aZ d) zrusuji.
Dosavadni pismeno e€) se oznaduje jako pismeno b).

4.V § 2 odst. 1 pism. b) se slova ,nese stit
a hradi je ministerstvo“ nahrazuji slovy ,hradi mi-
nisterstvo®.

5. V § 2 odstavce 2 a 3 zngji:

»(2) Zadatel o poskytnuti doZasné ochrany je
povinen se nejpozdéji do 24 hodin od povoleni
vstupu dostavit do stanoveného mista pobytu na
tzemi. Nastala-li pfekdZka na viili Zadatele o poskyt-
nuti dodasné ochrany nezavisla, kteri brani jeho do-
staveni se do stanoveného mista pobytu na dzemi,
lhiita podle véty prvni neb&Zi a Zadatel o poskytnuti
do&asné ochrany je povinen pfekaZzku bez zbyted-
ného odkladu oznamit policii nebo ministerstvu a do-
stavit se do stanoveného mista pobytu na tizemi ve
lhiité 24 hodin po odpadnuti pfekizky.

(3) Zadatel o poskytnuti dolasné ochrany je
opriavnén setrvat na tizemi nejméné po dobu stano-
venou k dostaveni se do stanoveného mista pobytu
na tizemi.“.

6. V § 3 odst. 1 Gvodni &3sti ustanoveni se slova
»Cizinec, ktery projevil imysl Z4dat Ceskou repu-
bliku o do&asnou ochranu podle tohoto zikona,“
nahrazuji slovy ,Zadatel o poskytnuti dolasné
ochrany*“.

7. V § 3 odst. 1 se na zalitek pismene a) vklid4
slovo ,platného®.

8. V § 3 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) platné vefejné listiny vydané cizim stitem, po-
kud z nf lze zjistit ddaje o stitnim ob&anstvi
cizince a tidaje o jeho totoZnosti a obsahuje fo-
tografii drZitele.”.

9. § 4 znf:
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»§ 4

(1) Zadosti o poskytnuti dofasné ochrany se
rozumi projev viile cizince, z néhoZ je zfejmé, Ze
hled4 v Ceské republice doasnou ochranu.

(2) K fizeni o udéleni nebo odnéti opravnéni
k pobytu za tlelem doasné ochrany je pfislusné
ministerstvo.

(3) Zadatelem o poskytnuti do€asné ochrany se
pro i&ely tohoto zdkona rozumf cizinec, ktery podal
v Ceské republice ¥idost o poskytnuti dolasné
ochrany, o niz dosud nebylo pravomocné rozhod-
nuto. Postaveni Zadatele o poskytnuti docasné
ochrany mi dile cizinec po dobu béhu lhiity pro
podani Zaloby podle § 17 a po dobu soudniho #izeni
o Zalobé proti rozhodnuti ministerstva ve véci do-
&asné ochrany, byl-li této Zalobé pfiznin odkladny
dcinek, nebo do vyddni usneseni krajského soudu
o nepfiznani odkladného dcinku, pokud o ngj cizi-
nec pozadal.”“.

10. V § 5 pism. b) se slova ,, , s nimZ bylo za-
hajeno fizeni o odnéti oprivnéni k pobytu za tiéelem
do&asné ochrany” zrusuji.

11. § 6 v&etné poznimky pod &arou &. 20 zni:

»$ 6
(1) Cizinec je na dzemi opravnén podat Zidost
o poskytnuti dodasné ochrany
a) policii
1. v humanitirnim stfedisku, nebo

2. na odboru cizinecké policie krajského Fedi-
telstvi policie (dile jen ,dtvar policie®) za
podminky, Ze se dostavil dobrovolné, nebo

b) ministerstvu, je-li hospitalizovidn u poskytova-
tele lazkové pée, vykonavi-li zabezpelovaci
detenci, ochranné 1é8eni, vazbu nebo trest od-
néti svobody nebo je-li umistén ve 3kolském
zafizeni pro vykon dstavni vychovy nebo
ochranné vychovy anebo v zafizeni pro déti vy-

Zadujici okamZitou pomoc.

(2) Policie dopravi Zadatele o poskytnuti do-
&asné ochrany, ktery podal Zidost o poskytnuti do-
&asné ochrany podle odstavce 1 pism. a) bodu 2, do
humanitirniho stfediska, vyZaduje-li to zdravotni
stav Zadatele o poskytnuti dolasné ochrany nebo
je-li diivodni obava, Ze se ve stanovené lhiité do
humanitirniho stfediska nedostavi. Niklady spojené

s dopravou Zadatele o poskytnuti do€asné ochrany
podle véty prvni hradi ministerstvo.

(3) Cizinec je rovnéz oprivnén podat Zidost
o poskytnuti dofasné ochrany v zafizeni pro zajis-
téni cizincli, v pfipadé cizince tam zaji§téného, s vy-
jimkou cizince zajiiténého za dlelem jeho pfedini
nebo priivozu podle mezinirodni smlouvy sjednané
s jinymi &lenskymi stity Evropské unie pfede dnem
13. ledna 2009 nebo pfimo pouzitelného pfedpisu
Evropské unie?®).

(4) Opravnéni cizince podat Zidost o poskyt-
nuti dofasné ochrany v zafizeni pro zaji$téni cizincl
zaniki uplynutim 7 dnd ode dne, kdy byl policii
informovin o moZnosti poZidat o poskytnuti do-
Casné ochrany a disledcich spojenych s uplynutim

této lhity.

(5) Policie informuje cizince o oprivnéni podat
Z4dost o poskytnuti dodasné ochrany ve lhiité podle
odstavce 4 v jazyce, ve kterém je schopen se doro-
zumét. Policie o tomto dkonu pofidi ziznam, ktery
podepiSe cizinec a ten, kdo zdznam pofidil. Od-
mitne-li cizinec podpis nebo nemtiZze-li psit, uvede
se tato skutenost v zdznamu.

(6) Zadatel o poskytnuti dotasné ochrany je za
podminek stanovenych zikonem o pobytu cizincli
na tzemi Ceské republiky povinen strpét zaji¥téni
v zaf{zeni pro zaji$téni cizincl. Podini Zadosti o po-
skytnuti do€asné ochrany neni diivodem pro ukon-
deni zajisténi.

20y Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 604/
/2013 ze dne 26. &ervna 2013, kterym se stanovi kritéria
a postupy pro urdeni &lenského stitu pfisluiného k posu-
zovini Zidosti o mezinirodni ochranu podané stitnim
piislusnikem tfeti zemé& nebo osobou bez stitni pfislus-
nosti v nékterém z {&lenskych stith (pfepracované
znéni).“.

12. § 7 se zruduje.

13. § 8 znf:

»§ 8

(1) Zadatel o poskytnuti dolasné ochrany je
povinen se na pisemnou vyzvu ministerstva dorude-
nou nejméné 2 pracovni dny pfedem dostavit k po-
skytnuti idaji k podané Zidosti o poskytnuti do-
&asné ochrany. Ministerstvo Zadatele o poskytnuti
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doc&asné ochrany vyzve k poskytnuti iidajti k podané
Z4dosti o poskytnuti dodasné ochrany bez zbyted-
ného odkladu po podéni Zadosti o poskytnuti do-
&asné ochrany. Ve vyzvé ministerstvo Zadatele o po-
skytnuti docasné ochrany pisemné poudi v jeho ma-
tefském jazyce nebo v jazyce, ve kterém je schopen
se dorozumét, o privech a povinnostech Zadatele
o poskytnuti doCasné ochrany a pravu kdykoliv se
obritit se Z4dosti o pomoc na fyzickou nebo prav-
nickou osobu zabyvajici se poskytovinim privni po-
moci nebo ochranou zijmi uprchlikd a na Ufad Vy-
sokého komisafe Organizace spojenych nirodd pro
uprchliky (dile jen ,,U¥ad Vysokého komisare®).

(2) Zadatel o poskytnuti dolasné ochrany je
povinen k podané Zidosti o poskytnuti doasné
ochrany poskytnout ministerstvu ddaje o

a) svém jménu a pijmeni, ostatnich jménech,
viech dfivéjsich pfijmenich a jinych uZivanych
jménech a pfijmenich,

b) dni, mé&sici a roku narozeni,

c) mistu a stitu narozeni,

d) své narodnosti, ndboZenském pfesvédeni a po-
litickém pfesvédéeni,

e) stitnim ob&anstvi,

f) rodinném stavu a dé&tech,

g) poslednim bydli$ti mimo tzemi,

h) pobytu ve stitech, které jsou vizdny pfmo
pouZitelnym pfedpisem Evropské unie®®),

i) dni a zptisobu vstupu na tizemi,

j) &isle a platnosti cestovniho dokladu,

k) zdravotnim stavu, zdravotnich omezenich a ji-
nych zvlastnich potfebach,

1) divodu Zadosti o poskytnuti docasné ochrany,

jazyce, ve kterém je schopen se dorozumét,

n) zpisobu jeho cesty na dzemi a

o) vizech nebo povolenich k pobytu vydanych ji-
nymi stity, popfipadé pfedchozi Zidosti o po-
skytnuti doasné ochrany nebo udéleni mezini-
rodni ochrany v jinych stitech.

(3) Ministerstvo je opravnéno provést za Ude-
lem zji§téni stavu véci, o némZ nejsou ditvodné po-
chybnosti, s tfastnikem ¥{zeni pohovor. Utastnik
fizeni je povinen se dostavit k pohovoru v misté
a &ase uréeném ministerstvem, a to na pisemné pfed-
volani dorudené tastniku Fizeni nejméné 2 pracovni
dny pfed konidnim pohovoru. Nedostavi-li se tcast-

nik fizeni k pohovoru v misté a &ase uréeném minis-
terstvem, pofidi se o této skute€nosti zdznam.“.

14. V § 12 pismeno g) zni:

udastnik fizeni se bez viZného diivodu nedosta-
vil k poskytnuti ddajii k podané Zidosti o po-
skytnuti do&asné ochrany, pohovoru nebo ne-
poskytuje informace nezbytné pro zjisténi stavu
véci, o némZ nejsou diivodné pochybnosti.”.

»8)

15. V § 14 v&té druhé se slova ,Za tim tile-
lem ministerstvo® nahrazuji slovem ,Ministerstvo®
a slova ,na celou dobu fizeni“ se nahrazuji slovy
»na tkony, ke kterym byl ministerstvem pfedvolin
nebo vyzvan®.

16. V § 15 se na konci textu odstavece 1 dopliiuji
slova ,, , nedorucuje-li ministerstvo na misté nebo
prostfednictvim datové schranky“.

17. Poznamka pod &arou &. 8 zni:

»>) § 25 spravniho fidu..

18. Za § 15 se vklid4 novy § 15a, ktery véetné
nadpisu znf:

»S 15a

Doruéeni rozhodnuti

(1) Stejnopis pisemného vyhotoveni rozhod-
nuti se Glastniku fizeni dorudi v misté a Ease stano-
veném v pisemné vyzvé k pfevzeti rozhodnuti.

(2) Nedostavi-li se dcastnik fizeni k pfevzet
rozhodnuti v misté a Ease stanoveném ve vyzvé, al
mu vyzva byla dorulena, je den k pfevzeti rozhod-
nuti stanoveny ve vyzvé povaZovin za den, kdy je
rozhodnuti doru&eno.

(3) Je-li tdastnik Fizeni zastoupen, doruluje se
rozhodnuti ministerstva ve véci docasné ochrany zi-
stupci i zastoupenému. Pravni d&inky doruleni na-
stivaji dorudenim zastoupenému.“.

19. § 16 v&etné poznimek pod &arou &. 21 aZ 29
zni:

»§ 16

Na fizeni o udéleni a odnéti opravnéni k pobytu
za dlelem dodasné ochrany se pouZije sprivni fad,
s vyjimkou ustanoveni o dorufovini adresitim
zdrZujicim se v cizing*!), o tifedni desce?®), o ustano-
veni opatrovnika osobim neznimého pobytu a oso-
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bam, které se zdrZuji v ciziné, pokud se jim nedaf
dorugovat®), a o ustanoveni zistupce pro doruéo-
vani?*), a dile ustanoveni o umoZnéni nahliZeni do
spisu jinym osobim neZ téastnikiim a jejich zastup-
cim?), o vydini stejnopisu vyroku rozhodnuti na
poZadani déastnika®®), ustanoveni o odvolacim F{zen{
a fizeni o rozkladu®’), ustanoveni o pfezkumném
fizeni*®) a ustanoveni o obnové fizeni a novém roz-

hodnuti®?).

21y § 22 spravniho Fadu.

22y § 26 spravniho Fadu.

23y § 32 odst. 2 pism. d) spravntho Fadu.
2%y § 33 odst. 4 spravniho Fidu.

25y § 38 odst. 2 spravniho Fidu.

26y § 69 odst. 4 véta druhi sprivniho Fidu.
27y § 81 a¥ 93 a § 152 spravniho Fadu.

28y § 94 a¥ 99 sprivniho Fidu.

%) § 100 aZ 102 spravniho Fidu.“.
Poznimka pod &arou & 9 se zruSuje.

20. Nadpis nad § 20 zni: ,Ufad Vysokého ko-
misafe“.

21. V § 20 se slova ,,Organizace spojenych ni-
rodd pro uprchliky (dile jen ,,U¥ad Vysokého komi-
safe”)* zrusuji,

22. V § 22 se slovo ,,pobyvat“ nahrazuje slovem
»setrvat® a na konci paragrafu se dopliuje véta
»Pravo setrvat na tzemi nezaklid4 nirok na povo-
leni k pobytu podle zikona o pobytu cizincli na
tizemi Ceské republiky.©.

23. V § 23 odst. 1 ivodni &isti ustanoveni se
slova ,Osoba, kteri projevila imysl poZidat o po-
skytnuti dodasné ochrany, je povinna“ nahrazuji
slovy ,Zadatel o poskytnuti do¢asné ochrany je po-
vinen®.

24, § 25 zni:

»§ 25

Zadatel o poskytnuti dotasné ochrany je povi-
nen pfi poskytnuti idajii k Zadosti o poskytnuti do-
Casné ochrany odevzdat ministerstvu svilj cestovni
doklad; to neplati, pokud pobyvi na tizemi na za-
kladé povoleni k pobytu udéleného podle zikona
o pobytu cizincti na tizemi Ceské republiky anebo
je G&astnikem F{zenf podle zikona o azylu®). Cestov-
ni doklad se odevzdava na dobu fizeni podle tohoto

zikona. Zadatel o poskytnuti dofasné ochrany, na
kterého se nevztahuje povinnost odevzdat cestovni
doklad, je povinen nejpozdéji pfi poskytnuti idajti
k podané Zidosti o poskytnuti dolasné ochrany
pfedloZit sviij cestovni doklad.“.

25. V § 28 odst. 1 se slova ,se po dobu fizeni
podle tohoto zdkona, po dobu, kteri je stanovena
k podini Zaloby proti rozhodnuti ministerstva
(§ 17 odst. 1), a po dobu fizeni o této Zalobé za
pfedpokladu, Ze Zalobé je pfiznin odkladny t&inek,“
nahrazuji slovy ,narozenému na tizemi po dobu
60 dnti ode dne narozeni se“, slovo ,hrazeném* se
nahrazuje slovy ,sluZeb hrazenych® a na konci textu
odstavce se dopliiuji slova ,, ; to neplati, pokud jsou
zdravotni sluzby zajiStény podle zikona o azylu
nebo zikona o pobytu cizincl na tizemi Ceské repu-
bliky“.

26. V § 28 odst. 3 se slova ,,do doby, neZz bude
rozhodnuto o udéleni dolasné ochrany® nahrazuji
slovy ,, , a to nejdéle po dobu 60 dnti ode dne na-
rozeni®.

27. § 29 zni:

»$ 29

(1) Ministerstvo cizince poZivajictho do&asné
ochrany pisemné poudi v jeho matefském jazyce
nebo v jazyce, ve kterém je schopen se dorozumét,
o jeho privech a povinnostech nejpozdéji do 3 dnti
ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o poskytnuti
do&asné ochrany.

(2) Cizinec poZivajici dofasné ochrany, ktery
74d4 o ubytovani v humanitirnim stfedisku, je povi-
nen strpét osobni prohlidku, je-li diivodné pode-
zfeni, Ze ukryva véc ohroZujici Zivot nebo zdravi
osob nebo ovliviiujici jejich psychiku. Osobni pro-
hlidka se provadi za podminek stanovenych v § 23
odst. 2 a 3.%.

28. V § 31 se na konci odstavce 1 doplituje véta
»Finanéni pfispévek nelze poskytnout, pobyvi-li ci-
zinec poZivajici doCasné ochrany na tizemi na zi-
kladé povoleni k pobytu udéleného podle zikona
o pobytu cizinch na tdzemi Ceské republiky nebo
mu je vyplicen finandni pfispévek podle zikona
o azylu.“.

29. V § 31 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»K fizeni o poskytnuti finanéniho pfispévku je pfi-
slu$né ministerstvo.“.
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30. V § 32 se na konci textu odstavcii 1 a 2 do-
plituji slova ,podle zikona o pobytu cizinci na
tizemi Ceské republiky*.

31. § 34 véetné nadpisu zni:

»$§ 34
Prikaz Zadatele o poskytnuti doasné ochrany

(1) Ministerstvo vyd4 Zadateli o poskytnuti do-
&asné ochrany pritkaz Zadatele o poskytnuti docasné
ochrany (dile jen ,prikaz Zadatele®).

(2) Priikaz Zadatele je vefejnou listinou, kterou
se prokazuje totoZnost jeho drZitele a oprivnénost
jeho setrvéni na dzemi.

(3) Do priikazu Zadatele ministerstvo zapiSe
ddaje o totoZnosti Zadatele o poskytnuti dodasné
ochrany, o jeho stitnim ob&anstvi a misté ubytovani
a dobé platnosti priikazu Zadatele.

(4) Dobu platnosti prikazu Zadatele stanovi
ministerstvo. Dobu platnosti pritkazu Zadatele lze
opakované prodluZzovat. K prodlouZeni doby plat-
nosti, provedeni zmén nebo doplnéni ddaji zapiso-
vanych do pritkazu Zadatele je nutnd osobni tlast
Zadatele o poskytnuti doCasné ochrany; ministerstvo
miiZe z diivodu hodného zvla§tniho zfetele povolit
vyjimku.

(5) Zadatel o poskytnuti dolasné ochrany je
povinen pfi prodlouZeni doby platnosti pritkazu Za-
datele po vydani rozhodnuti ministerstva ve véci do-
&asné ochrany ministerstvu doloZit, Ze podal Zalobu

proti tomuto rozhodnuti s ndvrhem na pfiznani od-
kladného t&inku.

(6) Ministerstvo stanovi vyhliskou vzor prii-
kazu Zadatele.“.

32. Za § 34 se vkladi novy § 34a, ktery vletné
nadpisu zni:

»§ 34a
Neplatnost prukazu Zadatele
(1) Priikaz Zadatele je neplatny, jestliZe
a) uplynula doba platnosti v ném uvedeni,
b) byla ohl4Sena jeho ztrita nebo odcizeni,

c) jeho drZitel zemfel nebo byl prohliSen za
mrtvého, nebo

d) nabylo privni moci rozhodnuti ministerstva ve
véci doCasné ochrany nebo rozhodnuti soudu

o Zalobé proti rozhodnuti ministerstva podle
soudniho Fidu spravniho.

(2) O neplatnosti priikazu Zadatele rozhodne
ministerstvo, jestliZe

a) jeho drZitel podstatné zménil svou podobu,

b) je poskozen tak, Ze zipisy v ném uvedené jsou
neditelné nebo je vaZné porusena jeho celistvost,
nebo

c) obsahuje nesprivné tidaje nebo neoprivnéné
provedené zmény.

(3) Je-li drzitel prikazu Zadatele pfitomen
a plné€ uzni divody neplatnosti pritkazu, lze odi-
vodnéni rozhodnuti nahradit vlastnoruéné podepsa-
nym prohl4enim drZitele pritkazu, Ze s rozhodnutim
o jeho neplatnosti souhlasi. Odvolani proti rozhod-
nuti neni v tomto pfipadé pfpustné.“.

33. § 35 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
€. 30 zni:

»$ 35
Prukaz o povoleni k pobytu

(1) Ministerstvo vyd4 cizinci poZivajicimu do-
&asné ochrany pritkaz o povoleni k pobytu. Doba
platnosti pritkazu o povoleni k pobytu je shodni
s dobou, na kterou bylo udéleno oprivnéni k pobytu
za licelem dodasné ochrany, stanovenou podle to-
hoto zikona.

(2) Pritkaz o povoleni k pobytu je vefejnou lis-
tinou, kterou se prokazuje totoZnost jeho drZitele
a oprivnénost jeho setrvini na tizemi.

(3) Pritkaz o povoleni k pobytu se vydava jako
samostatny doklad obsahujici nosi¢ dat s biometric-
kymi tdaji, jimiZ jsou ddaje o zobrazeni obligeje
a ddaje o otiscich prstii. Jde-li o cizince poZivajictho
dogasné ochrany mladsiho 6 let, pokud pfimo pouZi-
telny predpis Evropské unie®®) nestanovi odli$nou
vékovou hranici, nebo cizince poZivajictho dodasné
ochrany, u néhoZ neni moZné pofidit otisky prstli
rukou z diivodil anatomickych nebo fyziologickych
zmén, popfipadé zdravotniho postiZeni prsti rukou,
vydai se pritkaz o povoleni k pobytu, v némzZ jsou
z biometrickych tidajii zpracoviny pouze idaje o zo-
brazeni obligeje. V nosiéi dat je v tomto pfipadé uve-
den tidaj, Ze nosi¢ dat neobsahuje otisky prstil rukou
cizince poZivajictho docasné ochrany.

(4) Pritkaz o povoleni k pobytu obsahuje 1idaje
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stanovené pfimo pouZitelnym pfedpisem Evropské
unie®®) a dile

a) tidaj o dobé udéleného oprivnéni k pobytu za
dicelem docasné ochrany,

b) 1idaj o misté hliSeného pobytu na tizemi,
¢) zadznam o omezeni svéprivnosti,

d) digitdlni zpracovani podpisu cizince poZivaji-
ctho do€asné ochrany a

e) zéznam podle odstavce 5.

(5) Jméno, popfipadé jména, a pF{jmeni cizince
poZivajictho doéasné ochrany se v pritkazu o povo-
leni k pobytu uvedou podle tvaru uvedeného latin-
kou v cestovnim dokladu. Pokud byl cizinci poZiva-
jicimu doéasné ochrany vyddn matriénim dfadem
Ceské republiky rodny nebo oddaci list zn&jici na
jméno, popfipadé jména, a pfijmeni v jiném tvaru,
vyzna&i ministerstvo tuto skutednost formou za-
znamu v pritkazu o povoleni k pobytu v&etné uve-
deni jména, popfipad& jmen, a pEjmeni ve tvaru uve-
deném v rodném nebo oddacim listu.

(6) Ministerstvo pofidi biometrické ddaje ci-
zince poZivajictho dolasné ochrany a jeho podpis
uréeny k dal$imu digitilnimu zpracovini; podpis se
nepofidi, pokud cizinci poZivajicimu do&asné ochra-
ny brani v jeho provedeni té€Zko pfekonatelni pfe-
kdZka. Soulasné zpracuje s vyuZitim ddaji, které
jsou o cizinci poZivajicim do&asné ochrany vedené
v informaénich systémech podle tohoto zikona, pro-
tokol, ktery obsahuje tdaje nezbytné pro vydini
pritkazu o povoleni k pobytu.

(7) Pfi pfedani prikazu o povoleni k pobytu
ministerstvo cizince poZivajictho dodasné ochrany
prokazatelné poudi o podminkich uZivani priikazu
tak, aby nedoslo k jeho poskozeni nebo zneuzZiti. PH
pfedani priikazu o povoleni k pobytu ministerstvo
na Zadost cizince poZivajictho doasné ochrany ovéfi
spravnost osobnich tdaji uvedenych ve vydivaném
pritkazu o povoleni k pobytu, funkénost nosiée dat
s biometrickymi ddaji a spravnost v ném zpracovi-
vanych biometrickych ddaji. Funkénost nosife dat
a sprivnost v ném zpracovanych biometrickych
ddajii se ovéfuje pomoci technického zafizeni umoz-
fiujictho srovnini aktudlné zobrazenych biometric-
kych 1idajti cizince s biometrickymi ddaji zpracova-
nymi v nosiéi dat pritkazu o povoleni k pobytu.
V pfipadé€ zjisténi nefunkénosti nosi€e dat s biome-
trickymi 1idaji, popfipadé zji§téni nespravnosti v ném

zpracovanych osobnich ddaji, nebo v pfipadé zjis-
téni nesprivnosti osobnich tdaji zpracovanych
v pritkazu o povoleni k pobytu, se cizinci poZivaji-
cimu doéasné ochrany vyd4 novy priikaz o povoleni
k pobytu.

(8) Drtzitel pritkkazu o povoleni k pobytu je
opriavnén poZzidat ministerstvo o ovéfeni funkénosti
nosiée dat a sprivnosti v ném zpracovanych biome-
trickych ddaji. V pfipadé zjisténi nefunkénosti no-
sie dat s biometrickymi ddaji, popfipadé zjiténi ne-
sprivnosti v ném zpracovanych osobnich tddajd,
nebo v pfipadé zjisténi nesprivnosti osobnich tidajt
zpracovanych v pritkazu o povoleni k pobytu se ci-
zinci poZivajicimu dodasné ochrany vydi novy prii-
kaz o povoleni k pobytu; vydani nového priikazu
v tomto pfipadé podléhi spravanimu poplatku pouze
tehdy, pokud nefunk&nost nosi€e dat s biometric-
kymi ddaji byla zpisobena okolnostmi, o nichZ ci-
zinec poZivajici docasné ochrany prokazatelné védél,
Ze mohou zpiisobit poskozeni nebo nefunkénost no-
siée dat s biometrickymi ddaji.

(9) Biometrické tdaje 1ze vyuZivat vyluéné pro
ovéfovani pravosti prikazu o povoleni k pobytu
a ovéfeni totoZnosti cizince poZivajictho dolasné
ochrany, a to porovninim biometrickych tdajt
zpracovanych v nosiéi dat s ddaji vedenymi v infor-
macnich systémech podle tohoto zikona o uvede-
nych subjektech ddajti nebo porovninim biometric-
kych ddaji zpracovanych v nosiéi dat s aktudlné zo-
brazenymi biometrickymi tdaji cizince poZivajictho
dog&asné ochrany pofizenymi v priibéhu prokazovini
totoZnosti s pomoci technického zafizeni.

(10) Pokud cizinec poZivajici dodasné ochrany
nemtiiZe pro tdely ovéfeni totoZnosti pfedloZit prii-
kaz o povoleni k pobytu, jehoZ je drZitelem, popfi-
padé pokud nosi€ dat s biometrickymi ddaji v pri-
kazu o povoleni k pobytu neni funké&ni, provede se
ovéfeni totoZnosti pofizenim otiskli prstii cizince
poZivajictho dolasné ochrany a jejich porovninim
s biometrickymi tidaji vedenymi pro tyto tlely v in-
formagnich systémech podle tohoto zékona.

(11) Cizinec poZivajici docasné ochrany je po-
vinen
a) strpét po pfevzeti rozhodnuti o udéleni opriv-
néni k pobytu za tiéelem dolasné ochrany, za
dCelem vydéni prikazu o povoleni k pobytu,
pofizeni biometrickych ddaji a jeho podpisu,
ktery je uréen k dal$imu digitdlnimu zpraco-
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vani; podpis se nepofidi, pokud cizinci poZiva-
jicimu doéasné ochrany v jeho provedeni brani
tézko pfekonatelna prekizka. Cizinec poZivajici
do&asné ochrany je povinen se ve lhiité stano-
vené ministerstvem, nejpozdé&ji viak do 60 dnti
ode dne pofizeni biometrickych ddaji, dostavit
na ministerstvo k pfevzeti pritkazu o povoleni
k pobytu,

b) strpét aktuilni pofizeni biometrickych tdaji
zvla$tnim technickym zafizenim za tielem ové-
feni pravosti pritkazu o povoleni k pobytu nebo
ovéfovani totoZnosti cizince poZivajictho do-
&asné ochrany,

c) pfevzit novy priikaz o povoleni k pobytu ve
lhiité stanovené ministerstvem, nejpozdéji viak
do 60 dnti ode dne pofizeni biometrickych
ddaji, jde-li o vydéani pritkazu o povoleni k po-
bytu nihradou za pritkaz poskozeny, znifeny,
ztraceny, odcizeny nebo obsahujici nefunkéni
nosi¢ dat.

(12) Ministerstvo stanovi vyhldskou

a) technické podminky a postup pf pofizovani
biometrickych tidaji a podpisu cizince poZiva-
jictho do&asné ochrany a zpisob provedeni
podpisu pro tlely vydani pritkkazu o povoleni
k pobytu,

b) vzor tiskopisu protokolu podle odstavce 6
a podminky jeho zpracovini.

3% Naftizeni Rady (ES) & 1030/2002 ze dne 13. &ervna 2002,
kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro

s«

stitni ptisluiniky tfetich zemi, v platném znéni.“.

34. Za § 35 se vkladaji nové § 35a a 35b, které
véetné nadpisu znéji:

»S 35a

(1) ProdlouZeni doby platnosti pritkazu o po-
voleni k pobytu se provadi vydanim nového pri-
kazu. K Z4dosti o prodlouZeni doby platnosti pri-
kazu o povoleni k pobytu je cizinec poZivajici do-
&asné ochrany povinen pfedloZit cestovni doklad, je-
-li jeho drZitelem, a dosavadni pritkaz o povoleni
k pobytu.

(2) Cizinec poZivajici dofasné ochrany, ktery
74d4 o vydani prikazu o povoleni k pobytu nihra-
dou za prikaz ztraceny, znifeny, odcizeny anebo
poskozeny nebo nihradou za pritkaz o povoleni

k pobytu, jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi 1idaji je
nefunkéni, je povinen pfedloZit cestovni doklad, je-li
jeho drZitelem, a poskozeny pritkaz o povoleni k po-
bytu nebo pritkaz s nefunkénim nosi€¢em dat s bio-
metrickymi ddaji.

(3) Cizinec poZivajici dofasné ochrany, ktery
74d4 o vydani prikazu o povoleni k pobytu z di-
vodi podle § 36 odst. 2, je povinen pfedloZit cestov-
ni doklad, je-li jeho drZitelem, a pritkaz o povoleni
k pobytu, jehoZ platnost skonéila.

(4) Cizinec poZivajici dofasné ochrany, ktery
74d4 o provedeni zmény v pritkazu o povoleni k po-
bytu, je povinen pfedloZit cestovni doklad, je-li jeho
drZitelem, dosavadni pritkkaz o povoleni k pobytu
a doklad prokazujici poZzadovanou zménu. Prove-
deni zmény v priikazu o povoleni k pobytu se pro-
vadi vydanim nového pritkazu o povoleni k pobytu.

(5) Cizinec poZivajici dodasné ochrany uvedeny
v odstavcich 1 aZ 4 je povinen se pro tlely vydini
nového priikazu o povoleni k pobytu na vyzvu
osobné dostavit na ministerstvo ke zpracovéni tidajt
nezbytnych pro vydani pritkazu o povoleni k po-
bytu, a to vetné pofizeni biometrickych ddaji ci-
zince poZivajictho dodasné ochrany a jeho podpisu,
ktery je uréen k jeho dal§imu digitilnimu zpraco-
vani; podpis se nepofidi, pokud cizinci poZivajicimu
do&asné ochrany v jeho provedeni brini tézko pfe-
konatelnd prekiZzka. Cizinec poZivajici dolasné
ochrany je povinen se ve lhiité stanovené minister-
stvem, nejpozdéji viak do 60 dnti ode dne pofizeni
biometrickych 1idajii, dostavit na ministerstvo k pfe-
vzeti prikazu o povoleni k pobytu.

§ 35b
Vydani prikazu o povoleni k pobytu
bez nosiCe dat s biometrickymi ddaji

(1) Ministerstvo miiZe vydat pritkaz o povoleni
k pobytu bez noside dat s biometrickymi ddaji, ktery
neobsahuje digitilni zpracovani podpisu cizince po-
Zivajictho do&asné ochrany, jestlize
a) doslo k technické zivad& na zafizeni zabezpe-
Cujicim zpracovani ddajii nezbytnych pro vy-
dani pritkazu o povoleni k pobytu obsahujiciho
nosi¢ dat s biometrickymi ddaji anebo pofizeni
biometrickych tidaji a podpisu cizince poZiva-
jictho do&asné ochrany uréeného k dalsimu di-
gitdlnimu zpracovéni nebo na zafizeni zabezpe-
Cujicim pfenos ddaji nezbytnych pro vyrobu
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pritkazu o povoleni k pobytu obsahujictho no-
si¢ dat s biometrickymi ddaji anebo na vyrobni
technologii, pokud tato technicki zivada trvi
déle nez 7 kalendafnich dnd, nebo

b) v disledku katastrofy nebo jiné mimofidné
udilosti nelze vydivat pritkazy o povoleni k po-
bytu obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi tidaji.

(2) Pritkazy o povoleni k pobytu bez nosiée dat
s biometrickymi 1idaji se vydavaji s dobou platnosti
6 mésicl.

(3) Pokud skutecnosti uvedené v odstavci 1 na-
staly poté, kdy pro vydani pritkazu o povoleni k po-
bytu obsahujictho nosi¢ dat s biometrickymi tdaji
jiZ byly pofizeny biometrické tdaje cizince poZiva-
jictho dodasné ochrany a jeho podpis uréeny k digi-
tilnimu zpracovéni, vedou se tyto ddaje v informad-
nim systému podle § 49 odst. 6 a poté, kdy uvedené
skuteénosti pominou, jsou neprodlené vyuZity pro
vydani tohoto pritkazu o povoleni k pobytu.

(4) Pokud byl cizinci poZivajicimu dolasné
ochrany vydan priitkaz o povoleni k pobytu bez no-
siée dat s biometrickymi tidaji, je povinen se na vy-
zvu osobné dostavit na ministerstvo ke zpracovani
ddajii nezbytnych pro vydini priikazu o povoleni
k pobytu, a to v&etné pofizeni biometrickych ddajt
cizince poZivajictho doasné ochrany a jeho podpisu,
ktery je uréen k jeho dal§imu digitilnimu zpraco-
vani; vyzvu ministerstvo cizinci poZivajicimu do-
&asné ochrany doruéi neprodlené poté, kdy pominou
divody k vydani pritkazu o povoleni k pobytu po-
dle odstavce 1.

(5) Pritkaz o povoleni k pobytu obsahujici no-
si¢ dat s biometrickymi 1idaji je cizinci poZivajicimu
do&asné ochrany vydan nejpozdéji ke dni skonceni
platnosti priikazu o povoleni k pobytu bez nosice
dat s biometrickymi tidaji. Vydani priikazu o povo-
leni k pobytu podle véty prvni nepodléha spravnimu
poplatku.

(6) K pfevzeti prikazu o povoleni k pobytu
obsahujictho nosi¢ dat s biometrickymi ddaji vyda-
ného namisto pritkazu o povoleni k pobytu bez no-
siée dat s biometrickymi ddaji vyzve cizince poZiva-
jictho do&asné ochrany ministerstvo neprodlené po
jeho dodani vyrobcem tohoto dokladu. Pfevzetim
prikazu o povoleni k pobytu obsahujictho nosi&
dat s biometrickymi ddaji podle véty prvni zaniki

platnost pritkazu o povoleni k pobytu bez nosice
dat s biometrickymi tidaji.”.

35. § 36 znf:

»§ 36

(1) Pritkaz o povoleni k pobytu pozbyva plat-
nosti dnem, kdy
a) bylo odfiato nebo zaniklo oprivnéni k pobytu
za G&elem docdasné ochrany,
b) byl cizinci poZivajicimu do&asné ochrany vydan
novy pritkaz o povoleni k pobytu,
c) nastal ditvod uvedeny v § 34a odst. 1,

d) nabylo privni moci rozhodnuti o omezeni své-
pravnosti, nebo

e) byl zruSen ddaj o mistu hliSeného pobytu ci-
zince poZivajictho docasné ochrany.

(2) Ministerstvo zru$i platnost pritkazu o povo-
leni k pobytu, jestliZe
a) jeho drZitel podstatné zménil svou podobu,

b) je poskozen tak, Ze zipisy v ném uvedené jsou
neditelné nebo je poruena jeho celistvost,

c) obsahuje nesprivné tidaje nebo neoprivnéné
provedené zmény, nebo

d) obsahuje nefunk&ni nosi¢ dat s biometrickymi
ddaji.

(3) Je-li drZitel pritkazu o povoleni k pobytu
pfitomen a plné uzna diivody pro zruSeni platnosti
pritkazu, 1ze odiivodnéni rozhodnuti nahradit vlast-
noruéné podepsanym prohlaSenim drZitele pritkazu,
Ze se zruSenim jeho platnosti souhlasi. Odvolini
proti rozhodnuti neni v tomto pfipadé pfipustné.”.

36. V § 38 odst. 1 se véta druha nahrazuje vétou
»PHi Z4dosti 0 zménu mista hlaSeného pobytu se po-
stupuje obdobné podle § 77 odst. 2 az 9 zdkona

o azylu.“.

37. V § 38 odst. 2 vété druhé se slova ,na in-
spektoratu cizinecké policie pfislu§ném podle mista
nového pobytu® nahrazuji slovem ,ministerstvu®,
&islo ,3“ se nahrazuje &islem ,,7“ a na konci odstavce
se dopliiuje véta ,PFi hliSeni zmény mista hlaSeného
pobytu cizince poZivajictho doCasné ochrany a jeho
rudeni se postupuje obdobné podle § 77 odst. 2 aZ 9
zikona o azylu.”.

38. § 39 se zrusuje.
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39. V § 40 odst. 2 v&té prvni se slova ,po dobu
fizeni podle tohoto z4kona, po dobu, kteri je stano-
vena k podéani Zaloby proti rozhodnuti ministerstva
(§ 17 odst. 1), a po dobu fizeni o této Zalobé za
pfedpokladu, Ze Zalobé je pfiznin odkladny t&inek,“
zru§uji.

40. V § 42 odst. 1 pism. a) se slovo ,,zaf{zenim*“
nahrazuje slovem ,stfediskem®.

41. V § 42 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) kapesné, neni-li vyplicen finanéni pfispévek po-

dle § 43,“.
42, § 46 se zruuje.

43, V § 48 tvodni &ist ustanoveni zni: ,,Minis-
terstvo miize nést niklady spojené s dobrovolnym
navratem do zemé piivodu nebo v pfipadé hodném
zvl4$tniho zfetele do jiného stitu, ktery neni &len-
skym stitem Evropské unie nebo stitem vizanym
pfimo pouZitelnym pfedpisem Evropské unie®®),

«

za“.
44, V § 48 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) a c) se oznauji jako pisme-

na a) a b).

45. V § 48 pism. a) se slova ,24 hodin“ nahra-
zuji slovy ,7 dnt“ a slovo ,anebo“ se nahrazuje
slovy ,rozhodnuti soudu o Zalob& proti neudéleni
nebo odnéti opravnéni k pobytu za tiéelem dolasné
ochrany, zastaveni fizeni o udéleni oprivnéni k po-
bytu za tGlelem dolasné ochrany nebo rozhodnuti
o kasa¢ni stiZnosti proti rozhodnuti soudu o Zalobé
proti rozhodnuti ministerstva ve véci doCasné ochra-
ny, nebo®.

46. V § 48 pism. b) se slova ,24 hodin“ nahra-
zuji slovy ,7 dnti“ a slova ,a €)“ se nahrazuji slo-

vy »a f)%
47. § 49 zni:

»$§ 49

(1) Ministerstvo vede evidenci Zadateld o po-
skytnuti docasné ochrany a cizincii poZivajicich do-
&asné ochrany. Ministerstvo dile vede evidenci ci-
zinci, ktef{ podali Zalobu s ndvrhem na pfiznéni od-
kladného dcinku proti neudéleni nebo odnéti oprav-
néni k pobytu za dlelem do&asné ochrany, zastaveni
fizeni o udéleni oprivnéni k pobytu za tiéelem do-
Casné ochrany nebo podali kasalni stiZnost proti

rozhodnuti soudu o Zalobé proti rozhodnuti minis-
terstva ve véci dofasné ochrany s nidvrhem na pfi-
znani odkladného téinku.

(2) Udaje z evidenci podle odstavce 1 se posky-
tuji organtim vefejné moci na zakladé jejich Zidosti,
pokud jsou oprivnény k jejich zpracovéni pro plnéni
svych tkold podle zvlastnich pravnich pfedpisti, po-
kud tento zdkon nestanovi jinak.

(3) Udaje vedené v evidencich podle odstavce 1
jsou vedeny v rozsahu uvedeném v Zidosti o poskyt-
nuti dolasné ochrany a tdajich k jejimu doplnéni
podle § 8 odst. 2.

(4) Udaje v evidencich a informa&nich systé-
mech podle tohoto zdkona mohou byt uchoviviny
v listinné nebo elektronické podobé a ve stejné po-
dobé i pfedivany, s vyjimkou tidaji biometrickych,
které jsou zpracovaviny vzdy v elektronické podo-

bé.

(5) Udaje vedené v evidencich a informa&nich
systémech podle odstavell 1 a 6 a § 50 odst. 2 se
zlikviduji 20 let po ukonéeni pobytu osoby na
dzemi; dobou ukonéeni pobytu na dzemi se pro tyto
dely rozumi kalendéfni rok, ve kterém byl pobyt
osoby na tizemi ukon&en. Biometrické tidaje se zlik-
viduji neprodlené po skonceni platnosti priikazu

o povoleni k pobytu.

(6) Ministerstvo pfi vykonu pilisobnosti podle
tohoto zikona dile pro ddely vydivani priikazu
o povoleni k pobytu a zpracovani protokolu podle
§ 35 odst. 5 spravuje a provozuje informaéni systém
o cizincich poZivajicich doasné ochrany Zidajicich
o vydani pritkazu o povoleni k pobytu, prodlouZeni
platnosti pritkazu o povoleni k pobytu, vydani pri-
kazu o povoleni k pobytu nihradou za prikaz ztra-
ceny, znifeny, odcizeny anebo poskozeny nebo ni-
hradou za priikaz o povoleni k pobytu, jehoZ nosi&
dat s biometrickymi ddaji je nefunkéni, a to v rozsahu
Z4dosti podané cizincem poZivajicim do&asné ochra-
ny. V informaénim systému jsou vedeny rovnéZ bio-
metrické 1idaje, které byly pofizeny za tielem vy-
dani pritkazu o povoleni k pobytu, a digitilni zpra-
covéani podpisu cizince poZivajictho doéasné ochra-
ny.

(7) Udaje vedené v informa&nim systému podle
odstavce 6 se po pfevzeti pritkazu o povoleni k po-
bytu pfedavaji do evidence podle § 158 odst. 2 z4-
kona o pobytu cizinci na dzemi Ceské republiky.
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(8) Pokud si cizinec poZivajici do€asné ochrany
nepfevezme pritkaz o povoleni k pobytu, ddaje ve-
dené o tomto subjektu 1idajti v informaénim systému
podle odstavce 6, a to v&etné& tidajii biometrickych, se
zlikviduji po uplynuti 60 dnti ode dne dodéni vy-
robeného priikazu o povoleni k pobytu minister-

«

stvu. .

Poznimka pod &arou & 16 se zruluje, a to vletné
odkazii na poznimku pod &arou.

48. V § 50 odstavec 2 zni:

»(2) Policie eviduje otisky prstii Zadateld o po-
skytnuti docasné ochrany a cizincii poZivajicich do-
&asné ochrany.“.

49. Poznimka pod &arou &. 17 zni:

»7) Zskon & 273/2008 Sb., o Policii Ceské republiky, ve
znéni pozd&jsich predpist.
Zikon & 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluZzbich, ve
znéni pozd&jsich predpist.
Zikon & 154/1994 Sb., o Bezpecnostni informaé&ni
sluzbg, ve znéni pozdé&jsich predpist.
Zskon & 289/2005 Sb., o Vojenském zpravodajstvi, ve
znéni pozd&jsich predpist.
Zikon &. 341/2011 Sb., o Generilni inspekci bezpe&nost-
nich sborli 2 0 zmé&né souvisejicich zdkon?, ve znéni

vewve

pozdégjsich ptedpist.©.
50. V § 53 odst. 3 se slova ,,v souladu se zvl4st-
nim pravnim pfedpisem'®)* zrusuji.

51. § 55 v&etné nadpisu zni:

»§ 55
Pfestupky

(1) Zadatel o poskytnuti dofasné ochrany se
dopusti pfestupku tim, Ze
a) vrozporu s § 24 odst. 1 pism. a) nesetrva v hu-
manitirnim st¥edisku do doby, nez budou pro-
vedeny identifikaéni ikony,

b) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. b) opusti huma-
nitirni stfedisko dfive, neZz bude 1ékafsky vy3e-
tfen, nebo

c) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. c) opusti huma-
nitirni stfedisko dfive, neZz skon& karanténa
nebo jiné opatfeni v souvislosti s ochranou ve-
fejného zdravi.

(2) Cizinec poZivajici do€asné ochrany pobyva-
jici mimo humanitirni stfedisko se dopusti pfestup-

ku tim, Ze nesplni povinnost hld§eni mista pobytu
podle § 38 odst. 2.

(3) Za pfestupek podle odstavce 1 nebo 2 lze
uloZit pokutu do 2 000 K&.

(4) Pfestupek podle odstavci 1 a 2 projednivi
ministerstvo.“.

52. § 56 se v&etné nadpisu zrusuje.

53. V § 58 se odstavec 1 zruSuje a zirovefi se
zru$uje oznadeni odstavce 2.

54. V § 58a odst. 4 se na konci pismene b) &irka
nahrazuje te¢kou a pismeno c) se zruduje.

55. Pfilohy &. 1 aZ 3 se zruSuji.

CAST CTVRTA

Zména zikona o vefejném zdravotnim pojisténi

CL VI

V § 7 odst. 1 pism. q) zdkona &. 48/1997 Sb.,
o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a do-
plnéni nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni za-
kona & 350/2005 Sb., zikona & 165/2006 Sb. a zi-
kona & 250/2014 Sb., se za slovo ,tizemi“ vklidaji
slova ,Ceské republiky“ a slova ,udéleno vizum
k pobytu nad 90 dni za tlelem strpéni pobytu” se
nahrazuji slovy ,vydino potvrzeni o strpéni pobytu
na tzemi Ceské republiky*.

CAST PATA

Zména zdkona o socidlné-privni ochrané déti

Cl vII

V § 2 odst. 2 pism. f) zdkona & 359/1999 Sb.,
o socidlné-privni ochrané déti, ve znéni zdkona
&. 103/2013 Sb., se za slovo ,tlizemi“ vklidaji slova
»Ceské republiky* a slova ,viza k pobytu nad 90 dni
za Ulelem strpéni pobytu na tizemi“ se nahrazuji
slovy ,potvrzeni o strpéni pobytu na tizemi Ceské
republiky®.

CAST SESTA
Zmeéna zikona o ochrané stitnich hranic

Cl. VIII
Zskon & 216/2002 Sb., o ochrang stitnich hra-
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nic Ceské republiky a o zmén& n&kterjch zikond
(zdkon o ochrané stitnich hranic), ve znéni zikona
481/2004 Sb., zikona & 178/2007 Sb., zikona
. 379/2007 Sb., zikona & 274/2008 Sb. a zikona
. 301/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 10 odst. 1 se na konci textu pismene d)
dopliuji slova ,, ; tyto prostory je provozovatel le-
ti§té€ povinen pfenechat k bezplatnému uZivani Mi-
nisterstvu vnitra (déle jen ,ministerstvo)®.

¢

¢
¢

2. V § 10 odst. 3 se slova ,,Ministerstvo vnitra
(dale jen ,ministerstvo®)“ nahrazuji slovem ,minis-
terstvo”,

CAST SEDMA

Zmeéna zikona o zaméstnanosti

CL IX

Zskon & 435/2004 Sb., o zamé&stnanosti, ve
znéni zikona & 168/2005 Sb., zikona & 202/2005
Sb., zikona 253/2005 Sb., zikona & 350/2005
Sb., zikona & 382/2005 Sb., zikona & 413/2005
Sb., zikona & 428/2005 Sb., zikona & 444/2005
Sb., zikona & 495/2005 Sb., zikona & 109/2006
Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona & 115/2006
Sb., zikona & 161/2006 Sb., zikona & 165/2006
Sb., zikona & 214/2006 Sb., zikona & 264/2006
Sb., zikona & 159/2007 Sb., zikona & 181/2007
Sb., zidkona & 213/2007 Sb., zikona & 261/2007
Sb., zikona & 362/2007 Sb., zikona & 379/2007
Sb., zikona &. 57/2008 Sb., zakona &. 124/2008 Sb.,
zékona &. 129/2008 Sb., zakona &. 306/2008 Sb., z4-
kona & 382/2008 Sb., zakonac 479/2008 Sb., zakona
& 158/2009 Sb., zakona & 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 326/2009 Sb., zikona & 362/2009 Sb., zikona
& 149/2010 Sb., zikona & 347/2010 Sb., zikona
& 427/2010 Sb., zikona & 73/2011 Sb., zikona
& 364/2011 Sb., zikona & 365/2011 Sb., zikona
& 367/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
& 420/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
¢
¢
P
&
¢
¢

0¢ 0O O O O O O O ¢ p<
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. 470/2011 Sb., zikona & 1/2012 Sb., zikona
401/2012, nilezu Ustavniho soudu, vyhldSeného
od &. 437/2012 Sb., zikona & 505/2012 Sb., zdkona
303/2013 Sb., zakona & 306/2013 Sb., zikona
. 64/2014 Sb., zikona & 101/2014 Sb., zikona
136/2014 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlaSe-
ného pod & 219/2014 Sb., zdkona & 250/2014 Sb.,
zikona & 84/2015 Sb., Zékona & 131/2015 Sb. a z4-
kona & 203/2015 Sb., se méni takto:

1. V§97 pism. e) se slova ,,udéleno vizum k po-
bytu nad 90 dni za tiéelem strpéni pobytu®)* na-
hrazuji slovy ,vydino potvrzeni o strpéni pobytu
na tzemi Ceské republiky®')“, &slo ,12“ se nahra-
zuje &islem ,,6“ a slova ,podini Z4dosti o udéleni
azylu® se nahrazuji slovy ,poskytnuti ddaji k po-
dané Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany*.

2. V § 99 pism. a) se &islo ,,12“ nahrazuje &is-
lem ,6“ a slovo ,podéni“ se nahrazuje slovy ,po-
skytnuti tidaji k podané”.

CAST OSMA

Zména zdkona o sprivnich poplatcich

ClL X

Pfiloha k zikonu & 634/2004 Sb., o spravnich
poplatcich, ve znéni zikona & 217/2005 Sb., zdkona
228/2005 Sb., zikona & 357/2005 Sb., zikona
361/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona
545/2005 Sb., zikona & 553/2005 Sb., zikona
48/2006 Sb., zikona 56/2006 Sb., zikona
57/2006 Sb., zikona 81/2006 Sb., zikona
109/2006 Sb., zikona 112/2006 Sb., zikona
130/2006 Sb., zikona 136/2006 Sb., zikona
138/2006 Sb., zikona 161/2006 Sb., zikona
179/2006 Sb., zikona 186/2006 Sb., zikona
215/2006 Sb., zikona & 226/2006 Sb., zikona
227/2006 Sb., zikona & 235/2006 Sb., zikona
312/2006 Sb., zikona & 575/2006 Sb., zikona
106/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona
269/2007 Sb., zikona & 374/2007 Sb., zikona
379/2007 Sb., zikona & 38/2008 Sb., zikona
130/2008 Sb., zikona 140/2008 Sb., zikona
182/2008 Sb., zikona 189/2008 Sb., zikona
230/2008 Sb., zikona & 239/2008 Sb., zikona
254/2008 Sb., zikona & 296/2008 Sb., zikona
297/2008 Sb., zikona & 301/2008 Sb., zikona
309/2008 Sb., zikona & 312/2008 Sb., zikona
382/2008 Sb., zikona & 9/2009 Sb., zikona
41/2009 Sb., zikona & 141/2009 Sb., zikona
197/2009 Sb., zikona & 206/2009 Sb., zikona
227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
291/2009 Sb., zikona & 301/2009 Sb., zikona
346/2009 Sb., zikona & 420/2009 Sb., zikona
132/2010 Sb., zikona 148/2010 Sb., zikona
153/2010 Sb., zikona 160/2010 Sb., zikona
343/2010 Sb., zikona & 427/2010 Sb., zikona
30/2011 Sb., zikona 105/2011 Sb., zikona
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& 133/2011 Sb., zikona & 134/2011 Sb., zikona
& 152/2011 Sb., zikona & 188/2011 Sb., zikona
& 245/2011 Sb., zikona & 249/2011 Sb., zikona
& 255/2011 Sb., zikona & 262/2011 Sb., zikona
& 300/2011 Sb., zikona & 308/2011 Sb., zikona
& 329/2011 Sb., zikona & 344/2011 Sb., zikona
& 349/2011 Sb., zikona & 350/2011 Sb., zikona
& 357/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
& 428/2011 Sb., zikona & 457/2011 Sb., zikona
& 458/2011 Sb., zikona & 472/2011 Sb., zikona
& 19/2012 Sb., zikona & 37/2012 Sb., zikona
& 53/2012 Sb., zikona & 119/2012 Sb., zikona
& 169/2012 Sb., zikona & 172/2012 Sb., zikona
& 202/2012 Sb., zikona & 221/2012 Sb., zikona
& 225/2012 Sb., zikona & 274/2012 Sb., zikona
& 350/2012 Sb., zikona & 359/2012 Sb., zikona
& 399/2012 Sb., zikona & 407/2012 Sb., zikona
& 428/2012 Sb., zikona & 496/2012 Sb., zikona
& 502/2012 Sb., zikona & 503/2012 Sb., zikona
& 50/2013 Sb., zikona & 69/2013 Sb., zikona
& 102/2013 Sb., zikona & 170/2013 Sb., zikona
&. 185/2013 Sb., zikona & 186/2013 Sb., zikona
& 232/2013 Sb., zikona & 239/2013 Sb., zikona

~Zmocnéni

zakona
zakona
zakona

. 241/2013 Sb., zikona & 257/2013 Sb.,
. 273/2013 Sb., zikona & 279/2013 Sb.,
. 281/2013 Sb., zikona & 306/2013 Sb.,
. 313/2013 Sb., zdkonného opatfeni Senitu &. 344/
/2013 Sb., zikona & 101/2014 Sb., zikona & 127/
/2014 Sb., zikona & 187/2014 Sb., zikona & 249/

¢

¢

O< O< O 0

< 0

/2014 Sb., zikona & 257/2014 Sb., zikona & 259/
/2014 Sb., zikona & 264/2014 Sb., zikona & 268/
/2014 Sb., zikona & 331/2014 Sb., zikona & 81/
/2015 Sb., zikona & 103/2015 Sb., zikona & 204/
/2015 Sb., zikona &. 206/2015 Sb. a zikona & 224/
/2015 Sb., se méni takto:

0 ¢ 0 ¢

1. V polozce 116 pism. g) se slovo ,,nebo“ na-
hrazuje &irkou a za slovo ,,ochrany“ se vkladaji slova
»nebo pritkazu o povoleni k pobytu cizince poZiva-
jictho do&asné ochrany®.

2. V poloZce 116 v &asti Osvobozeni v bodé 1
se slova ,,d), f)* nahrazuji slovy ,d) aZ f)“ a v bodé 2
se slova ,,d), h)“ nahrazuji slovy ,d), e), h)“.

3. V polozce 116 se za &ist Osvobozeni vkladi
&ast Zmocnéni, kterd znf:

1. Spravni tifad miiZe z dtivodt hodnych zvl4stniho zfetele sniZit 0 50 % poplatek podle pismene f), g)
nebo h) této polozky, a to na Zidost azylanta, osoby poZivajici dopliikové ochrany nebo cizince poZivajictho

do&asné ochrany.

2. Sprivni dfad miZe na Zidost azylanta, osoby poZivajici dopliikové ochrany nebo cizince poZivaji-
ctho dodasné ochrany, ktery bez vlastniho zavinéni pozbyl pritkaz o povoleni k pobytu, sniZit poplatek
podle pismene i) této polozky na 1 000 K& a poplatek podle pismene j) této polozky na 500 K&.“.

4. V poloZce 116 v &isti Pfedmétem poplatku
neni v bodé 3 se slovo ,,nebo” nahrazuje &irkou a na
konci textu bodu se dopliuji slova ,nebo pritkazu
o povoleni k pobytu cizince poZivajictho do&asné
ochrany*®.

5. V poloZzce 117A v &isti Osvobozeni se pis-
meno b) véetné poznimky pod &arou &. 67 zruluje.

Dosavadni pismena c) aZ f) se oznauji jako pisme-
na b) aZ e).

CAST DEVATA
ZRUSOVACI USTANOVENI

ClL XI
Vyhl4dska & 274/2004 Sb., kterou se stanovi

seznam nemoci, které by mohly ohrozit vefejné
zdravi, a seznam nemoci a postiZeni, které by mohly
zavaZnym zpisobem ohrozit vefejny pofidek, se
zruuje.

CAST DESATA

UCINNOST

ClL X11

Tento zdkon nabyvi iéinnosti patnictym dnem
po jeho vyhliseni.

v z. Jermanova v. r.

Zeman v. r.

v z. Bélobridek v. r.



Strana 4262 Sbirka zikond 2015 Ciastka 133




Ciastka 133 Sbirka zikond 2015 Strana 4263




Strana 4264 Sbirka zikond 2015 Ciastka 133

15

8591449133012 “
ISSN 1211-1244

Vydavi a tiskne: Tiskdrna Ministerstva vnitra, p. 0., Bartlifikova 4, post. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon: 272 927 011, fax: 974 887 395 — Redakce:
Ministerstvo vnitra, nim. Hrdind 1634/3, post. schr. 155/SB, 140 21 Praha 4, telefon: 974 817 289, fax: 974 816 871 — Administrace: pisemné
objednivky pfedplatného, zmény adres a poétu odebiranych vytiski — MORAVIAPRESS s. r. 0., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, tel.: 516 205 175,
e-mail: sbirky@moraviapress.cz. Roéni pfedplatné se stanovuje za dodivku kompletniho roéniku v&etné rejstitku z pfedchizejiciho roku a je od
piedplatitelds vybirino formou ziloh ve vy3i oznidmené ve Sbirce zikontl. Zivére&né vyitovani se provadi po dodini kompletniho roéniku na zdklad&
pottu skuteéné vydanych &istek (prvni zdloha na rok 2015 &ni 6 000,~ K&) — Vychdzi podle potfeby — Distribuce: MORAVIAPRESS s. r. 0., U Pé-
ny 3061, 690 02 Bfeclav, celoroéni pfedplatné a objednivky jednotlivych &istek (dobirky) — 516 205 175, objednivky — knihkupci — 516 205 175,
e-mail — sbirky@moraviapress.cz, zelend linka — 800 100 314. Internetovi prodejna: www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prodej — Brno: Ing. Jifi Hrazdil,
Vranovskd 16, SEVT, a. s., Ceski 14; Ceské Budgjovice: SEV'T, a. s., Ceskd 3, tel.: 387 319 045; Cheb: EFREX, s. r. 0., Karlova 31; Chomutov:
DDD Knihkupectvi — Antikvaridt, Ruskd 85; Kadaf: Knihafstvi — Pfibikov4, J. Svermy 14; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevskd 28;
Olomouc: Zdengk Chumchal — Knihkupectvi Tycho, OstruZnicki 3; Ostrava: LIBREX, NadraZni 14; Otrokovice: Ing. Kudeiik, Jungmannova 1165;
Pardubice: ABONO s.r.0., Sportovet 1121, LEJHANEG, s. 1. 0., tfida Miru 65; Plzeii: Vydavatelstvi a nakladatelstvi AleS Cengk, nam. Ces-
kych bratfi 8; Praha 3: Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ale§ Cendk, K Cervenému dvoru 24; Praha 4: Tiskirna Ministerstva vnitra, BartGiikova 4;
Praha 6: PERIODIKA, Komornicki 6; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362, po—pi 7-12 hod., tel.: 286 888 382,
e-mail: tiskovy.servis@top-dodavatel.cz, DOVOZ TISKU SUWECO CZ, Kledikova 347; Praha 10: BMSS START,s.r. 0., Vinohradskd 190,
MONITOR CZ,s.r. 0., Tfebohosticki 5,tel.: 283 872 605; Pierov: Jana Honkovi-YAHO-i-centrum, Komenského 38; Usti nad Labem: PNS
Grosso s.r.0., Havifskd 327, tel: 475 259 032, fax: 475 259 029, KARTOON, s. r. o., KliSskd 3392/37 — vazby sbirek tel. a fax: 475 501 773,
e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zab¥eh: Mgr. Ivana Patkovd, Zizkova 45; Zatec: Jindfich Prochdzka, Bezdékov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904,
Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlené po dodini z tiskirny. Objednivky nového pfedplatného jsou
v dob& od zaevidovini pfedplatného do jeho thrady jsou doposiliny jednorizové, Zmény adres a poétu odebirangch vytiskd jsou providény do
15 dnti. Reklamace: informace na tel. &fsle 516 205 175. V pisemném styku vidy uviddjte ICO (privnicki osoba), rodné &slo (fyzick osoba).
Pod4véni novinovych zssilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zivod Jizni Morava Reditelstvi v Br& &. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995,



		2023-12-07T17:39:33+0000


		2023-12-11T19:03:32+0000
	Not specified




